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BCTYII

CydacHuid eTanm PO3BUTKY JIHIBICTUYHUX JOCHIIKEHb XapaKTePU3YETHCS
MIJBUIIICHUM 1HTEPECOM [0 MpoOJeMH HalllOHAJIBHO-KYJABTYPHOI CBOEPIIHOCTI
MOBHOI cHUCTEeMHU. Y MekaxX aHTPOIOJIOTIYHOI JIIHTBICTHKH, MOKJIMKAHOI BUBYATU
MOBY B TICHOMY 3B'SI3Ky 3 JIOAMHOIO, ii CBIOMICTIO, MHUCJEHHSM 1 JYXOBHO-
MPAKTUYHOIO JISJIBHICTIO, HEOOXIIHICTh CTBOPEHHS €MHOI T€Opil MOBHU U JIFONUHU
POOUTH MPUPOTHUM 1 HEOOXITHUM 3BEPHEHHS O CUCTEMU MOBHUX CTEPEOTHIIIB, sIKa
€ HaWOUIBII HaIIOHAJIBHO JETePMIHOBAaHUM 1 camoOyTHIM sBuieM. [Ipobrema
HAI[IOHAIBHO-KYJIBTYPHOT CBOEPITHOCTI MOBHHUX CTEPEOTHIIIB BUXOAHWTh, TaKHM
YUHOM, 32 CYTO JIIHTBICTMYHI MEX1 1 BUMarae cBOro po3poOJICHHsS B PIYMILI TaKUX
aKTyaJlbHUX JUISI Cy4YacHO1 JIIHTBICTMKM MUDKIMCUMIUTIHADHUX cdep, Ak MoBa M
KyJIbTypa Ta MOBa i MUCJICHHS.

OcTtanHIM YacoM 3’SBWJIOCS YHMaJIO HAyKOBUX PO3BIAOK, MPUCBIYCHHUX
BUBYCHHIO CTEPEOTHIIB SK COIIaJbHUX 00pa3iB HapomaiB. IIoHATTS crepeoTumy
JOCIIJDKYETBCSA 3 TMO3UIIA TaKUX HAYK, SK COIIOJIOTis, TCHUXOJIOTIS, JIIHTBICTHKA,
nitepatypo3HaBcTBo Ta iH. (D.C. banesuu, 1.0. I'omy6oBchka, B.A. Macnosa, I1./1.
®pomnos, 10.1. Kosaiis Ta iH.). [IpeacTaBHUKH KOKHOT 3 HUX BHOKPEMJIIOIOTH Ti HOTO
BJIACTHUBOCTI, sIKI BUOMPAIOTH 13 MO3UIIINA CBO€ET chepr MociipkeHHs. JlocaimpKeHHsIM
0CcOOJMBOCTEH peatizallii CTEPEOTHIIB 3aiiMaIucs SK BITYM3HSAHI, TaK 1 3apyOiKHI
BueHi, Taki sik: H.J[. ApyrionoBa, A.A. bomaneB, .M. bormanosceka, [.M.
J3snommmuckuit, E.A. Koxemsikun, H.M. Koxuna, B.B. Kpacuux, O.E. [Ipoxopos,
B. A. Pmwxkos, A.B. ®enuenko, G.W. Allport, W. Lippman.

BypxnuBuii po3BUTOK BHCOKHX TEXHOJOTIM Ta TIOOAMi3aIlliiHUX TPOIECIB
po3mmproe iHGOpMAaIIHHANA TPOCTIp Ta CHOPHUSE HAIATOKEHHIO MIDKKYIBTYPHHUX
KOHTaKTIB 1 B3a€MOJii HAI[IOHATBHUX KyInbTyp. OHaK Jgy)Ke YacTO B3aEMHE
MDKKYJIBTYpHE CHPHHHSATTS HacaMIlepe] BU3HAYAETHCS CTEPEOTHITHUM YSIBICHHSM,
HEaJICKBaTHUM COLIIOKYJIbTYPHIM JIACHOCTI, Ta YHEPEIKEHUM CTaBJICHHSIM 1O
MPEJACTAaBHUKIB IHIIMX €THOCIB, SIKE€ BeAE [0 BHUHHUKHEHHS CYTHYOK Ha

HaI[lOHAJTLHOMY TPYHTI.



Sk pe3yabTaT I1BOrO MpOILECYy, CTIAKI HEraTMBHI CTEPEOTUIIM 3]1aTHI
CTBOPIOBAaTM TINIMOOKI MPOTUPIYYS Ha MDKOCOOHMCTICHOMY, MIDKIPYIIOBOMY 1
MDKHapOJHOMY piBHSX. Takl MpoTUpIYYsl HEPIIKO NEPETiKaroTh Yy KOHQKTH. Kpim
LBOT'0, CaMi KOHQIIKTU CIPUSAIOTh (POPMYBAHHIO CTEPEOTHIIIB, a TAKOXK ICHYE 3B'SA30K
MDK C(OPMOBAaHMMHU CTEPEOTUIIAMU 1 MOAANBIIMMU KOHGIIKTaMH B 0Oaratbox
obnactax. [masg Toro, mo0 3amoOIrTH IIUM HETAaTUBHUM SBHINAM, HEOOXIIHO
chopmyBatu 00’ €KTHBHI Ta aJeKBaTHI oOpa3u IHIIMX HaApOIIB Y CBIJIOMOCTI
NEepPECIYHUX JIFOCH.

VY KynbTypi KOKHOTO HApPOJy YTBOPIOIOTHCS TIEBHI YSBICHHS MPO CBIM Ta 1HII
Hapoau. L{i yaBieHHsS € OCHOBOIO MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalliil. Y JaHui yac mpouec
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAI[ll BU3HAYAETHCS HEOOXITHICTIO TMI3HAHHS CTEPEOTHITHUX
o0Opa3iB KOMYHIKaHTIB y MOBHIA KapTHUHI CBITY, $KI W JOCI 3aJuIIAlOThCA
MaJIOZIOCITIKCHAMH, YAM 1 3yMOBJICHA aKTyallbHICTh HaIOi HAyKOBOi PO3BIIKH.
CrepeoTuniu BilirparoTh BXXJIMBY POJIb Y MDKKYJIBTYPHOMY CHUIKYBaHHI, OCKUIBKU
JIOTIOMArarTh 3pPO3YMITH CHTYaIlil0 Ta MJiSATH BIIMOBIAHO 10 HOBHX OOCTaBHH.
3a3HaunMMoO, 10 CTEPEOTUITH HANTIOBHIIIE peali3yIThCI Ha MaTepiaai TEKCTIB Meia
aucKypey, amke 3MI € ocHOBHMM JkepenoM iHpopMallii y Hall yac.

MeTa f10CHiKEHHS — TECOPETUYHO OOTPYHTYBATH Ta MPOaHATI3yBaTH JEKCHKO-
CEMaHTHYH1 OCOOJIMBOCTI peari3allii TepeOTHUITIB Ha MaTepialli aHTJIOMOBHHMX TEKCTIB
3MI.

BianoBigHo 10 mocraBiieHOi MeTH OyiM BU3HAUYCHI Taki OCHOBHI 3aBJAaHHS
JOCTIKEHHS:

1. PosrnssHytT  KpuTepii ~ BCTAQHOBJIEHHS  HAIlOHAJIbHO-KYJIbTYPHOI

cneru@iki CTEPEOTUITHOT KAPTUHH CBITY.

2. 3’s1CyBaTH MOHATTS «CTEPEOTHUID.

3 PosrnstnyTr kiacudikariiro CTepeoTHIIiB.

4, OxapakTepr3yBaTH MIJISXH BAHUKHEHHS cTepeoTuniB y 3MI.

3) [IpoananizyBaTu JIEKCHYHI 3aCOOM CTBOPEHHS CTEPEOTHUIIIB B TEKCTax

3ML



6. PosrnsiHyTH TeHHAEHLIl Yy pO3BUTKY JIEKCHYHHUX 3aCO01B Il BUPAKECHHS

crepeotunis y 3MIL.

1. Oxapaktepu3yBaTd BIUIMB  CTIHKOCTI  acoljiamid Ha  CTIMKICTh
CTEPEOTHIIIB.
8. Onucatu  ¢dakTopy  OIABUUICHHS  NpParMaTuyHOro  MOTEHIIaly

crepeotunis y 3MI.

9. [IpoananizyBatu BHYTpilIHIO (OpMY — AMHAMIYHHMIA aclEKT CEMaHTHKU
BepOai30BAHUX CTEPEOTHITIB.

006'ekTOM OCTIIKEHHS € AHTJIOMOBH1 CTEPEOTHITH.

IIpeameTom nociiKeHHS € 0COOIMBOCTI pealtizallii CTepEeOTUITIB Ha MaTepiali
aHTJIOMOBHHX TEeKCTiB 3MI.

limoTe3a mociTKeHHsA IPYHTYETHCS Ha MPUITYIICHHI TOTO, IO CTEPECOTHITH
HAWTIOBHIIIIE peali3yI0ThCs Ha MaTepiajl aHTJIOMOBHUX TeKCTiB 3MI.

Metoamn nociigkeHHsi. B oCHOBY MOCHIIKEHHS MOKIAAEHO TaKli METOAH 1
OpUMOMHU: CIIOCTEpeXEHHA (AJI1 BHU3HAYEHHS KOJIa JOCHIIHKYBaHMX (DaKTiB
BUKOpPUCTaHHS cTtepeoTuniB y 3MI), mopiBHSHHS, y3arajdbHEHHS Ta IHTEpHpeTaiii
(nna aHamizy BUKOpUCTaHHS cTepeoTuniB y 3MI), Meton imeHTHdIKaIii (I OMHUCY
XapaKTePUCTUK Ta TapaMeTPiB CTEPEOTHUITIB); KOHTEKCTOJIOTIUYHUN MeTon (mis
aHamizy crepeotuniBa y 3MI). Metogom cyuinbHoi BuOipku Oynu BimiOpaHi Ta
PO3IIISHYTI CTATTI, K1 MICTATh CTEPEOTHIIH.

HaykoBa HOBH3HA JO0CJiI:KEeHHSI TIOB'I3aHa 3 HOBUM ITJIXOJIOM JI0 aHAII3y
CTEpEOTHNIB B Mac-Mefia, SKAWA BKIOYae B cebe (QopMyBaHHS CTEPEOTHIMIB 1
MEXaHI13M 3BOPOTHOTO MPOIECY — IX PyHHYBaHHS.

TeopeTnuHoO0 3HAYYIIICTIO POOOTH € CHCTEMATH3allisl TCOPETHUHHUX
MepeyMOB  JIOCTIDKCHHS  JIGKCMKO-CEMaHTUYHMX  OCOOJMBOCTCH  peasrizalii
CTEpEOTHIIIB Ha MaTepiaii aHTJIOMOBHHX TEKCTiB 3MI.

IlpakTyHe 3Ha4YeHHs pPOOOTH TOJSITa€E y MOKIMBOCTI BUKOPUCTAHHS
pe3yJbTaTIB JJaHOT POOOTH B MOAAIBIINX JTOCITIPKEHHAX 3 JICKCUKOJIOT1i, CTUIICTUKH,

IHTEepIpeTalii Xy10)KHbOI0 TEKCTY aHIIIICHhKOI MOBH.



Marepiasiom JOCHiIXKeHHSI TOCIYXWIM AaHIJOMOBHI Tekctd 3MI 3
npUKiIagaMu ctepeotunis. Hamu Oynu nmpoaHaiizoBaHi CTaTTi 13 aHTJIOMOBHHX Ta3er,
takux sk: “BBC News”, “Daily Express”, “Daily Mirror”, “The Independent”,“The
Rebel Media”, “The Sun”, “The Washington Post” Ta iH.

Ctpykrypa podoru. PoOoTa cknagaeTbcs 31 BCTYyMy, TPbOX PO3JLIIB,
BHCHOBKIB, CITUCKY BUKOPUCTaHUX JIKEPEJT Ta JOJATKIB.

AmnpoOanisi pe3yJabTaTiB gocaixxeHHss. OCHOBHI MOJOXKEHHS MaricTepchbKoi
poOOTH BHUCBITIEHO B HAyKOBIM CTaTTi «JIIHTBOKYJIBTYPOJOTIUHUNA  aCTEKT
JOCIHIIPKEHHSI CTEPEOTUITHOT KapTUHU CBITY», OIyOJiKoBaHii y 30ipii «Pig0J0r14H1
cTynli», Ta Te3ax «CTepeoTHN $K BaXKJIMBa CKJIaJ0Ba MOBHOi KapTHUHU CBITY»
koH(epeHIli «MakapeHKIBChbKI YWTaHHSA: (UIONOrIYHI Ta METOAUYHI CTYIIi»

(CymIITY imeni A.C Makapenka, 16-18 xBitas 2020 poky).



PO3JILI 1
JIHIBOKYJAbTYPOJOTTYHMI ACOEKT JOCJIJKEHHS
CTEPEOTUINHOI KAPTUHHU CBITY

1.1. Kpurepii BCTaHOBJEHHSI HANIOHAJBHO-KYJbTYPHOI cnenudiku

CTePEOTHITHOI KAPTUHH CBIiTY

Ha moBHOKpOBHMI PO3BUTOK E€THIYHOI KYJIBTYPH BILIUBAa€ Oararo YMHHUKIB:
ICTOPUYHHUI NUISX HApPONY, COILaJIbHI, €KOHOMIYH1, MpHUpoaHI yMoBU Ta 1H. [lpu
IIbOMY HalliOHaJbHA KyJbTypa IOBHHHA PO3IVISAATUCA SIK IIUTICHA CHUCTEMa, IO
BKJIFOYA€E 1 (ONIBKIOPHO-eTHOTpadiuHI MPOIIAPKHA, 1 BHECOK y Hei pI3HHX BEpPCTB
HACEJICHHS TMPOTATOM TPHUBAJIOTO ICTOPHYHOTO PO3BUTKY, 1 BIUIUB KYIBTYPH I1HIIHX
HapoJiB. SIKk OCHOBHHMI KOMIIOHCHT JyXOBHOI KYJIbTYPH, MOBa € HEOOX1THUM 3aCO00M
1 yMOBOIO (hOpMYBaHHS ¥ €BOJIONIT 1HITUX KOMIIOHEHTIB KYJIbTypH. AJIEKBaTHICTh Y
CUCTEMAaTUYHOMY OMNHCI MOBHHMX CTEPEOTHIIIB JOCSTA€ThCS JUIIE Ha OCHOBI
BU3HAUCHHS YHIBEpCAJbHUX YMHHHKIB, 3arajbHUX JJIs (OPMYBAHHS KapTHHHU CBITY, 1
cenuigyHUX, SK1 3ajeXarhb BiJ PUC KOHKPETHOI MOBH W OCOOIMBUX YMOB ii
ICTOPUYHOTO ICHYBaHHS.

Ha nymky B.A. MacnoBoi, KoHa MOBa I0-CBOEMY HWICHYE CBIT, TOOTO Mae
CBIiif cmoci® KoHIENnTyami3arii 1, BIMOBIIHO, MPUTAMaHHYy TUIBKH 1 KapTUHY CBITY.
Came TOHSTTS KapTHHH CBITY OYyIye€ThCsl HA BUBYEHHI YSBJICHb JIFOAWMHH PO CBIT:
SIKITIO CBIT — II€ JIFOJIMHA 1 OTOYCHHS B 1X B3a€EMOJI1, TO KapTHHA CBITY — I pe3yJIbTaT
nepepoOku iHpopMmarii mpo oroueHHs ¥ mroguHy [33, c. 58]. B.O. Ilomosa mix
KapTUHOIO CBITY B IUJIOMY pO3yMIIOTH YIOPSAKOBAaHY CYKYMNHICTh 3HAHb PO
TCHICTh, CHOPMOBaHY B CYCHUIBHIN (a TakoXX Yy TPYNOBIH, IHIWBIIYyaIbHIN)
cigomocti [42, c. 89]. 10.0. IIpoxopoB miJi KApTUHOKO CBITY PO3yMi€ Cy0’ €KTUBHUMN
o0pa3 00’€KTHBHOI PEaNbHOCTI, KU OMPEAMETHIOETHCS B 3HAKOBUX (popmax, mpu
bOMY He 3a(1KCOBaHUI MOBHICTIO B KOJIHIH 13 HUX [43, c. 34].

BuibliicTe HOCHIHUKIB BUAUISIIOTH MOBHY U KOHIIENTYallbHY KapTUHU CBITY,

IIpU 1[bOMY IEpIlla BUCTYIAE CBOEPIIHUM KapkacoM Apyroi. MoBHa KapTHUHA CBITY —
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LI€ «CYKYNHICTh YSIBJEHb JIOJUHU PO pPEAIbHUN CBIT, SIKa 3aKpilJIeHA B CUCTEMI
3Ha4Y€Hb JTAHOI MOBH, Y ii JIEKCUKO-CEMAaHTUYHIN MIICUCTEMI 3arajibHOi CEMaHTUYHOT
CUCTEMH, Y CTPYKTYpl CHIMKJIONMECIUIHUX, TIIYMAYHUX CJIIOBHHKIB, y HE3JIIYEHHUX
MOBJICHHEBUX CHUTYyaIlisiX, TEKCTaX pI3HUX BHUIIB, THUIIIB, >aHPIB, HAPEIITi, B
IHAUBITYaTbHOMY CHIUIKYBaHH [33, ¢. 59]. MoBHa kKapTHHA CBITY HE CTOITh O 31
cHelialbHUMU KapTUHaMH — BOHA iM mepenye W Qopmye iX, OCKUIBKU JIIOJMHA
po3yMie CBIT 1 caMy ce0e 3aBIsKH MOBI, B sIKii 3adikcoBaHUN BeCh CYCHUIBHO-
ICTOPUYHMM TOCBi/, Ta IUBUTHCSA HA CBIT Yepe3 NMPU3MY PITHOT MOBH.

MoBHa KapTHHAa CBITY BIJ3HAYAE€ThCS CTAOUIBHICTIO, OCKUIBKH JIOCUTH
NOBUIBHO pearye Ha 3MiHH, 10 B11OyBalOThCS B YCBIIOMJIEHHI CBITY JIOJMHOIO 1 1€
JIOBTO 30epirae CIigu JaBHIX ysBiIeHb. KoHIIENTyanbHa KapTHHA CBITY BBaXKAEThCS
OUTBIII MHPOKOIO, TII00ATBHOIO i 00’ €MHOI0, HI)K MOBHA, OCKUIBKH HE BC1 KOHIIEIITH €
BepOaTi30BaHUMHU, a TAaKOX JIMHAMIYHINIOKW, ©O0 TOCTIHHO  3MIHIOETHCS,
«repeMaiboBy€eThCs». BoHa icHye y BHUIVISAI  KOHLEMNTIB, $SKI  yTBOPIOIOTH
koHuentochepy Hapoay. KoHlenryanbsHa KapTUHA CBITY MICTUTh SIK 3MICTOBI 3HAHHS
npo JIHCHICTh, TaK 1 CYKYIHICTh MEHTaJbHUX CTEPEOTHUIIIB, SKI BH3HAYAIOTh
PO3YMIHHS Ta IHTEpHpeTaIlil0 TUX YU IHIMIKUX sABUIL diiicHOoCcTi. KokHa MoBa
BioOpakae HE TUIBKKM KyJbTYpy Hapoay, aje 1 Horo cBiToOQ4YeHHS Ta
CBITOCTIpUUHATTSA. TOMY KOXKHY CHUTyaIlll0 UM MO0 MU CIIPUHMAEMO W OIIHIOEMO
Kpi3b MPU3MY KYJbTYPHHUX HOPM 1 IIHHOCTEH, a TaKOXX CTEPEOTHIIIB, IPUTAMaHHHUX
MEBHOMY JIHTBOCOIiyMY. [IOHSATTS cTepeoTurly MOCHIKYEThCS 3 TO3UINN TaKUX
HayK, SIK COIIOJIOTIS, TICHXOJIOTis, JIHTBICTHKA, JIITEpaTypO3HABCTBO Ta IH.
[IpencTaBHUKH KOXKHOT 3 HUX BUOKPEMITIOIOTH T1 HOTO BIACTUBOCTI, SIKI BUOMPAIOTH 13
MO3UIIIN CBOET chepH TOCTIIKSHHS.

3arajoM Tia «CTEPEOTHIIOMY» PO3YyMIIOTh «CXEMATUYHHM, CTaHIAPTHU30BAHHMA
oOpa3 abo ysBICHHS IIPO coIlialbHE sBHUINE a00 00’€KT, 3a3BUYall EMOIIHO
3a0apBieHuil 1 CTiiikuid 10 3MiH. BiH Bupakae 3BUYHE CTABIICHHS JIFOJAUHH JIO SKOTO-
HeOyIb SIBUINA, SIKE CKJIAJIOCS IMiJI BIUIMBOM COIIAJIbBHUX yMOB 1 TOMNEPEIHBOTO
nocsiny» [4, c. 253]. A.K. BaiiOypin Ha3uBa€ JBI OCHOBHI PHCH CTEPCOTHITY — BiH

JETEPMIHOBAHUI KYJIbTYPOIO Ta € 3aCO00M €KOHOMIi 3yCHIIb y MPOLECi COPUUHATTSA
8



cknagHux o0’ektiB cBiTy [3, ¢. 37]. Ha aymxy ®.C. BaneBuya, crepeotunu
3MIACHIOIOTh JOCUTh 3HAYHUM BIUIMB Ha JIIOJIEH, CTUMYJIIOIOYM (OPMYBAaHHS pHUC
XapakTepy, BIAOMTUX y HHUX. B yMoBax KOMYHIKalli CTEpeOTHN MOXe OyTu
KOPUCHUM, SIKIIO BIH ONHCOBUH, € TOYHUM 1 MOAUGDIKOBAHUM TOJAJIBIIUMHU
CTIOCTEPEKEHHSIMH Ta JOCBIZIOM CIJIKyBaHHS 3 peajJbHUMH JoabMu. [Ipote
CTEPEOTUIIN MOXYTh MaTH ¥ HETaTHBHE 3HAYCHHS, KOJIHM, HANPHUKIAI, TPYHTYIOTHCS
Ha TIOMUJIKOBUX MEPEKOHAHHIX, BUKPUBIICHHSX, HAIMMBIPABINBUX CBiTYEeHHAX [4, C.
253].

CrepeoTunii BH3HAYAIOTHCS JOCHITHUKAMH, SIK KOTHITHBHI CTPYKTYpPH, IO
30epiratoTh 3HaHHSA, BIpyBaHHS M OUIKYBaHHS HIOJ0 MEBHOI COI[IaNbHOI rpynu ado
sBumia. Sk 1 OUIBIIICTH COLIAJBHO-TICUXOJOTIUHUX SIBUI, CTEPEOTHUIIHA HE €
BiJoKpemiieHUMH (peHoMeHamu. Ha cTpykTypy 1 3MICT iX oprasizauii BIUTMBaIOTh
KOTHITHBHI, a)eKTHUBHI, MOTHBAIIHI Ta KyJIbTYpHI YMHHHKH, Kl HHUPKYIIOIOThH Y
NEBHOMY COIliyMl. Y IIbOMY 3B'SI3Ky I1IKABUMU €, Ha Hally JAyMKY, AacleKTh
JTOCITIIKEHHS. MDKKYJIBTYpPHOI KoMyHikarlii, po3pobneni ®.C. bamneBuuemM, Tomy 110
BOHM OXOIUTIOIOTh HE TIIBKH PIZHOMAHITTS 3aC00IB MOBHOTO KOAY, a W KOMILJIEKC
npo0JieM, TOB’SI3aHUX 3 €THIYHMMHM, COIIaJIbHUMHU, KYIbTYPHUMH, TCUXOJOTTYHUMU
YUHHUKAMH, TOOTO BUSBOM YCiX CTOPIH (PI3MYHOrO M JTYXOBHOTO KUTTS €THOCY [4, .
253]. 3 orsaay Ha 1€ BUHHUKAE AyMKa MPO HEOOXITHICTh BCTAHOBIICHHS HA iXHBOMY
HiATPYHTI YNHHUKIB, 110 BIUIMHYJIW Ha mpoliec GOpMyBaHHS CTEPEOTHITHOT KapTUHH
CBITY.

KoxxHuii Hapon y KapTHHI CBITY CTBOPIOE CBOEPINIHI, BJIACTHUBI TUIBKH HOMY
oOpasu. KokHa 3 HasBHUX y CBITI Halliil HEMOBTOPHA W yHiKanbHA. HarioHnansHe, sk
€THIYHO HETIOBTOPHE, ICTOPUYHO MiHIuBe. Ha paHHIX cTamisX pO3BUTKY CYCHiIbCTBA
BOHO JIOMIHYBaJIO, 00 TOAI Ha TPEACTABHUKIB OJHUX JIHTBOKYIBTYPHHX CHUTHHOT
(mpodeciitHy misSUTBHICTB, COIIaNbHI BIMHOCHHH, TOOYT, OOpsAH, BipyBaHHS, MOBY
TOIIIO) CYTTEBO BIUIMBAJIO MICIIE IPOKHWBAHHSA, OOMEXKEHI W JIOKAJIbHI KOHTAKTH 3
MPEICTaBHUKAMHU IHIIUX JIHTBOKYJIBTYPHUX CHUTBHOT. 3 TOMAJBIIUM PO3BUTKOM
CYCIIUIBCTBA, OCOOJIMBO 31 CTAHOBJICHHSIM MPOMUCIOBUX BIIHOCUH, PO3IIUPIOETHCA U

MOCUJTIIOEThCSL MarepialibHa ¥ JyXOBHA B3aeMojis i B3aemMo30araueHHs Hapo/liB,
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B1I0YBa€ThCs 1HTErpallis >KUTTS Hallid y €enuHe cBiToBe Luie. [lpuyoMmy He nwuiie y
c(hepax eKOHOMIKH, MOJITUKH, a i y TyXOBHOMY >KMTTI, Haylll, MUCTELTBI1 TOILO.

OCKUIbKH B OCHOBI CBITOCIPUMHATTS KOKHOT'O HApOAy JIEKHUTh CBOSI CUCTEMA
MpPEeIMETHUX 3HAUYEHb, COLIAJIBHUX CTEPEOTHUIIB, KOTHITUBHHUX CXEM, CBIIOMICTb
JIONMHU 3aBXIM €THIYHO 3yMoBjieHa. OTke, y paMKax JIHIBOKYJIBTYPOJOTTYHOTO
MIAXOy HAIIOHAJIBHO-KYJABTYpPHA CBOEPIAHICTh JIEKCUYHHMX 3aCO0IB MEBHOI MOBHU
y0adaeTbcs B TOMY, 1[0 BOHA MICTATh Y 001 KOMIUIEKC HaiBHUX YSBJIE€Hb HOCIIB MOBU
PO TOW YM 1HIIHUM €TaJIOH, CTEPEOTHII, KOHIENT HAI[IOHAJIbHOI KYJIbTYPH.

OckiibkH y poOOTI MM Ma€eMO CIIpaBy 3 MOBHUMHM CTE€PEOTUIIAMH, CaMme Liei
IiAX1J J03BOJISIE AICTaTh HEOOXIAHY 1H(OPMAIlI0 3 MOBHOTO Marepially, TIyMauyuTH
TEKCTH 1 BIJKPUBATH HOB1 CIOCOOM cUcCTeMaru3allli MOBHUX OJUHUIb Y iXHIH
muHaMill. HalBaXKIMBIIIMMU acleKTaMHA W OJHOYACHO OO0'€KTaMU HOCHIIKEHHS
(bopMyBaHHS CTEPEOTUITHOI KAPTUHHU CBITY €:

1. AcniexTH, TIOB'sI3aH1 3 KYJABTYPHOIO TPAJIUITIEIO:

- TUIIU CBITOTJISNLY;

- 3BU4ai, oopsu;

- MOOYT;

- BIpyBaHHS;

- TyXOBHE JKUTTS, HAyKa, MUCTEIITBO.

2. AcriexTH, NOB's13aH1 3 collaJIbHUMHA YUHHUKAMU:
- 0COOJIMBOCTI CYCHILILHOTO YCTPOIO;

- ColliaJIbHI HOPMH, IIIHHOCTI;

- COIliaTbHO 3HAYYIIl PUCU OCOOUCTOCTI;

- nmpodeciiiHa IiSUTBHICTB;

- Opi€HTAIIis JIFOJUHU B Yaci i MpoCTopi.

3. AcmexTH, IoB's13aH1 3 €THOIICHUXOJIOTIEIO:

- pe3yJIBTaTH OCBOEHHSI JIFOMUHOIO TICUXITHOTO CBITY;
- EMOIIIMHI CTaHH;

- PUCH XapakTepy.
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4. AcnexTH, TOB'sI3aHl 31 CHELM(IKOI Te3aypyCHOI opraHizalli KyJIbTypHO-MOBHOT
CIUIBHOTH:

- cUCTeMa TPAAUIIIHUX 00pa3iB, MOPIBHIHB;

- CUMBOJIIYHE BXKUBAHHS MMEBHUX JCHOTATIB.

5. AcnekTtH, $KI BHM3HAUalOThCS CHEHU(PIKOI0O MOBH TNEBHOI KyJIbTYpHO-MOBHOIi
CIUIBHOTH:

- CUCTEMa CTEPEOTHIIIB;

- CUCTEMa CUMBOJIIB, €TAJIOHIB;

- €TUKETH1 (hopmu.

CrepeoTun — CXeMaTHU30BaHUN 1 MEBHOIO MIPOI0 OJHOOIYHUN OoOpa3 sBHIIA,
JIONMHHU, pedi TOIO, KU IPYHTYETHCS Ha HEBEJIMKIN KUTBKOCTI (4acTo Ha OJHIN) puC
OIIIHHOTO XapakTepy, IO BBAKAIOTHCS THUITOBUMH (B3IipIIEBUMH) JIJII BCHOTO KJIacy
pedeii; Cy0'eKTUBHE MOHSATTS IMTOTOYHOTO MHUCJICHHS 1 MOBJICHHS, SIKE € HEBIJI'€MHOIO
CKJIaZIOBOI0 MOBHOi KapTUHM CBITYy IMEBHOTO €THOCY M 3aCBOIOETHCS B MPOIIECI
cormiajizailii 0COOMCTOCTi, OBOJOIHHS HEIO ETHIYHOIO MOBOIO i KyIbTyporo [4, c.
253]. Bin Bupaka€ 3arajpHy ief0 MOMIHHOIO XapakTepy, TOOTO YOCOOJIIO€ IiTy
CUTyaIlilo, € JeWKTUYHUM, a He arpuOyTUBHUM, HE BITHOCUTBCSI 10 cdepu
CEMaHTHKH, a MBUIIE 10 (OHOBUX 3HAHB, O KYJIBTYPHOI, a HE MOBHO1 KOMITETCHIIi1
[3, c. 38].

CrepeoTunu BHHUKAIOTH Y MPOIECi MOTOYHOI KaTeropusaiii CBITYy 1 MOXYTb
CYTTEBO BIJIPI3HATHCS BiJl €IEMEHTIB HAyKOBOI Kareropu3aiii, (OpMyIO4YH pa3oM 3
IHITMMHY YMHHUKAMHU BIIMIHHOCTI M)XK MOBHOIO 1 HAYKOBOIO KapTHHAMHU CBiTy. BoHn —
CKJIZIOB1 3HAYEHHS CII0OBA, BUpa3dy B MeXaxX MEeBHO1 KyabTypu. O3Haku, B3ATI 3a
OCHOBY CTEPEOTHITY, MOXKYTh BUSABISATHUCS B NMEBHOMY KOMYHIKATUBHOMY aKTi, TOOTO
MOCTAIOTh SK BaXUIMBI YMHHUKH KOMYHIKQaTHBHOTO cMHUCTy cioBa. CrepeoTunu
BUHUKAIOTh y MPOIIEC] MOCTIHHOTO CIUIKYBAaHHS WICHIB CYCIUTBCTBA, ETHOKYIBTYPHOT
CIUTHPHOTH 1 3aKpITUTIOIOTHCS B 11 MEKax, TOOTO BiIOYBa€THCS CTEPEOTHUITIZAILIS.

Crepeotumnizailis — MpoOLEC 3aKPIMJICHHS Yy CBIAOMOCTI HOCIIB 1110€THIYHOI
MOBH # KYJIBTYpH OJIHIET UM KUTbKOX O3HAK, Kl XapaKTEPU3YIOTh MPEeIMET a00 SBUIIIE

B iX 3arajpbHOCTI (TOTayibHOCTI). [loka3zHMKaMu cTepeoTuIizanii €: TOBTOPIOBAHICTD
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XapaKTEPUCTUKH MEBHOTO 00'€KTa B PI3HUX THIMAX JUCKYPCIB; HasABHICTh AEPUBATIB, Y
CEMaHTHIIl KX Il XapaKTePUCTUKA TIOBTOPIOETHCS 200 HABITH CTae MPOBIAHOIO [4,
c. 254]. Ha ocHOBI crepeoTHmi3aiii BHHUKIO 0araro HaliOHAJIBHO-KYJIBTYPHO
30pIEHTOBAHUX 00pa3iB — KOCMIYHUX, 3€MHHX, PI3HOMAHITHUX CTUXIH, 3BIpiB, MTAXIB,
pocnuH Tomo. Hampukian, ceuuss y CBITOMOCTI NMEBHUX ETHOCIB aCOIIIOETHCS 3
Gi3nyHrM 1 MopalibHUM OpyaoM (6pyOHuil, sIK C8UHS, CEUHCHLKUL 6YUHOK), a TOMY B
CEMaHTHII JepuBaTa C8UHCMA0 1151 O3HAKa JIOMIHYE; HasIBHICTh TPOIIB, B OCHOBI SIKMX
— came 1151 o3HaKa (lean eus6uscs ceunero); HasIBHICTD (Pa3eosIOTi3MiB, y CKIIai IKHX
€ 1e CIIOBO (nioxnacmu Komyco C6UHIO); HAsIBHICTD MAPEMIH, y IKUX OOIrPY€ETHCS caMe
s o3Haka (nycmu ceunro nio cmin, mo 8ona eunize na cmin) [4, c¢. 259]. biabiicTs
BUpa3iB MPO CBUHEH B aHIIIMCHKIA MOB1 € TPyOMMHU. 3BUHYBAYyIOUM KOTOCh, 110 BiH
icth, sik cBuHs (eat like a pig), um *kwuBe, sIK CBUHS, B JaiHi (& pPig pen), 4u 3aHaATO
oararo icte (make a pig of yourself), Bu He TiTbkM BUXOAMTE 3a MEXIi BBIWIMBOI
Oeciau, aje i HEXTYyETe YYJIOBUMH SIKOCTSIMH CBHHI.

PosrnsHyTi BUHINE acmeKkTd JOCHKEHHS (OpMYBaHHS CTEPEOTHUINB €
0a30BUMH B TIPOIlIECI BCTAHOBJEHHS HAIIOHAIBHO-KYJABTYPHOI CBOEPIIHOCTI
CTEpEOTUITHOT KapTUHU CBITY. BOHM MOXYTh OyTH BH3HAY€H1 SIK OCHOBH JJIsl aHAI3y
HaIlIOHAJIbHOI ~ CHCTEMH  CTEpPEONUINIB  aHMIKWChKOI  MOBH: 1)  BHSBICHHS
eKCTPaJIIHTBAJIbHUX YWHHHKIB, BIJOUTUX Yy O€3eKBIBAJICHTHHX JieKcemax; 2)
BU3HAYEHHSI CTEPEOTHITIB, CHMBOJIB, XapaKTEpPHHUX Jisi TMEBHOTO €Taly pPO3BUTKY
MOBHUX OJIMHUIIb; 3) MOCTIIKCHHS HAIlIOHATHHO-KYIBTYPHUX KOHOTAIIN KIIFOYOBUX
CJIB 1 KOHIIETTIB KYJIBTYpH, 3aKJIaJICHUX y CJIOBax 1 (hpazeonorizmax; 4) 3’sicyBaHHS
0COOJIMBOCTEH HAI[IOHATBHOTO YJICHYBAHHS MOBHOI KapTUHU CBITY ¥ 0COOIMBOCTEH
(GYHKITIOHYBaHHSI HAI[IOHAJIBHOTO MEHTAJITETy SK JIIHTBOKPEATMBHOTO MHUCIICHHS.
3acTocyBaHHS IBOTO MIAXOMYy MOXKE JaTH TMOBHY KapTHHY HaIllOHAJIBHO-KYJIBTYPHHUX

CTEPCOTHUITIB aHTIIMCHKOT MOBH.

1.2. Bu3HauYyeHHS MOHSATTS CTEPEOTHITY
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JIiISIIBHICTh JIIOJIeH B THX YU IHIIMX 3BUYHMX YMOBaX iIXHBOTO YKUTTS HEPIIKO
3aCHOBaHa Ha COIIAIbHUX CTEPEOTHIAaX — CXEMAaTHU30BaHUX, CIPOLICHHX 0o0pa3zax
TOrO YM 1HILIOTO SBHILA J1MCHOCTI, K1 JOMOMAraroTh iM OplEHTYBATHUCS cepell 0e3midl
Mojiesied MUCJEHHS Ta MOBEMIHKH. [IOHATTS «colianbHUIl CTEpPeoTUI» BHepIIe
3ycTpiuaetbes B Y. Jlinmmana. BiH BH3Hayae CTEpEOTHNH SIK «BHOPSAJIKOBAHI,
CXEMAaTHU4HI, JETEPMIHOBaHI KYJbTYPOIO «KAapTHUHU CBITY» B TOJOBI JIIOAWHH, SKi
320II/DKYIOTh 11 3yCWJUIA MPU CHPUUHATTI CKIATHUX COIIaTbHUX OO0'€KTIB 1
3aXUINAKTh 1i IIIHHOCTI, MO3UIlii i mpaBa» [75, c¢. 66]. JlaHe BU3HAUCHHS € JTOCUTh
HIUPOKUM, OO0 OXOIUIIOE HE CTUIbKM (YHKIII cTrepeoTurny B cdepl CoIiaabHOTO,
CKUIBKU MOTO 3araJiIbHOCBITOTJISIHY POJIb.

IcHye Oe3niu BHW3HAYCHb CTepeoTHIy. HaiOinpmn 3araJbHUM BHU3HAYCHHSM
cTepeoTuty € HacTymHe: «CTepeoTHIl — e CXeMaTUYHHA, CTaHIapTH30BaHUN 00pa3
a0o0 ysIBJICHHS PO colliaibHI siBUIa abo 00'€KTH, 3a3BUYail €MOIIMHO 3a0apBIICHI»
[26, c. 447].

Y OurpImIocTi poOOIT CTEPEOTHN PO3TIAAAETHCS B KOHTEKCTI COIIAbHOL
B3a€MOJIIi, K MEeBHA «MOJenby Mli, moBeaiHku. Llg momens mos's3aHa 3 MEBHUM
HaIlIOHAJBLHO JICTEPMIHOBAaHUM BHUOOpPOM Ti€i YM 1HIIOT TaKTUKM 1 CTparerii
MOBEJIHKK B SKHK-HEOynb curyamii. A JaHuii BHOIp OOYMOBIIIOETHCS TEBHUM
HabopoM motped 1 MoTuBIB. [Ipyn TakoMy MiXOd1 CTEPEOTHUIN PO3TIATAIOTHCS SK
«3HAKH, K1 € BepOaIbHOIO (DiKCAIli€r0 IEBHUM YHHOM OIPEAMEUYEHUX MOTped TaHoi
COIANIbHOT TPYIH, €THOCY, HalllOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO apeany», sk «(ikcoBaHe
BiTOOpaXE€HHS IEAKOI MISITBHOCTI, MPOAYKTH SIKO1 BUCTYINAIOTh B POJIi MPEAMETIB, AKi
BIJITOBINAIOTh MIEBHUM TOoTpedam» [25, ¢. 177].

B.A. PmxKoB IHTEpHpeTy€e CTEPEOTHIN SK «KOMYHIKATHBHY OJMHHITIO JAHOTO
€THOCY, 3/IaTHY 3a JOMOMOTOIO aKTyaJIbHOIO TIPE3EHTAIlli COIliaTbHO CAHKIIIOHOBAHUX
noTped HaJaBaTH BILTUB HA CBIIOMICTh OCOOMCTOCTI — iHAUBINA, HOPMYIOUH B HHOMY
BinoBimHI MoTHBaIii» [45, ¢. 16]. Takoro poxy ¢penomenu 1O.€. TIpoxopoB Ha3uBae
«CTEpPEOTUIIAaMHA MOBHOTO CHUIKYBaHHs» a0o0, TOYHINIE, iX MOXHA Ha3BaTH
crepeotunamMu MOBHOI noBeAiHKH. FO.€. IIpoxopoB BU3HAYAE iX K «COLIOKYJIBTYPHY

MApKOBaHy OJHWHHIIIO MEHTaJILHO-JIIHT'BaJILHOTO KOMIUICKCY IIPCACTaBHHKA MIEBHO1
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€THOKYJIBTYpH, pe€alli30oBaHy B MOBHOMY CHUIKYBaHHI y BWIJISIAI HOPMATHUBHOI
JIOKaNbHOI acouialii A0 CTaHJAPTHOI NI JAHOI KyJbTYpPH CUTYalllli CHUIKYBaHHS»
[43, c. 21]. Ilpu TakoMy pO3YMiHHI CTEPCOTHITY BiH BHCTYIAE 5K «MOJCIbY,
«BPa30K», KKAHOH.

B. B. KpacHux po3risigae crepeoTun K «(pikCoBaHy MEHTaJbHY KapTHUHY, 110
€ pe3yiabTaToM BIJOOpPa)KEHHSI y CBIIOMOCTI OCOOMCTOCTI THIOBOTrO (parMeHTa
peanbHoro cBity» [25, ¢. 178]. Crepeotunu sk (EeHOMEH MOXKHA MOAUTATH Ha J1Ba
BUJIU: CTEPEOTHUIIN MOBEIHKH 1 CTEPEOTUIIN YSIBICHHS MpO MpeaMeT abo cutyarii i,
BIJIMOBIIHO, iX MOKHA IMO3HAYUTHU SK CTEPEOTUNH-O00pa3u 1 CTEPEOTUIH-CUTYAIii.
Crepeotun siBiisie co00I0 SIKMICH (PparMeHT CBITY, SKUM icHye y cBimomocTi. Lle
CTilike, 00yMOBJICHE HAIlIOHAJIBHO-KYJIBTYPHOIO CHEIU(IKOI0 YABICHHS MPO MPECAMET
abo curyamii [25, c¢. 179]. Inakmie kaxyudu, «CTEpPEOTUIl — I Cmocid 30epiraHHs
BEJIMYE3HO1 KITBKOCT1 1H(OpMaIlii Mpo HABKOJMUIIHIN CBIT, IO JOMOMAara€c Ham B
HBOMY Opi€HTYBaTHCS» [54, c. 27].

[Ilomo BuzHauenHsa I. C. Kona, kvl Ha3MBa€ CTEPEOTUIIOM «YIIEPEIKEHY,
TOOTO HE 3aCHOBaHy Ha O€3MOCepe/HIM OIlHIII KOXXHOTO SIBUINA, a BUBEICHY 3
CTaHJAApTU30BAHUX CYIKEHb JYMKY MPO BIACTUBOCTI JItOJIEH 1 ABUIY [22, c. 67].

JliticHo, B CHOUIKYBaHHI 3 1HIOMMH JIIOJbMH  JIFOJWMHA KOPHUCTYETHCS
CTEPEOTHIIAMHU SIK «YSBJICHHSIMH 1 MapagurMamu, siki chopMyBajucCs SIK pe3yabTat
y3arajibHeHHsI paHille HakomuueHoro maocBiny» [4, c. 407]. Y mpoMy ceHci
CTEpEOTUNHN SIK OW 3BUIBHSIOTH JIIOJUHY Bl NMPUUHATTS 1HIWBIIYyaJTbHUX DPIIICHH B
TUTIOBUX CHUTyaIisiX. AJ/DKe JKOAHA JIOJIMHA HE B 3MO31 CaMOCTIMHO, TBOPYO
pearyBaTd Ha Bci cuTyamii B OkuTTi. Jlfogu Haldacrtimie TOKIAZalOThCS Ha
CTEpeOTUNM B yMoOBax JediluTy Yacy 1 HaAMIpPHOI 3alHATOCTI, BTOMH, TpHU
eMoIliitHoMy 30y/PKeHHI 1 B HE3pLIl POKH, KOJM JIIOJIMHA HE HABUYMiIacs Ime no0pe
po3oupatucs B iHmmx [32, c. 311].

CrepeoTunu, 10 aKyMyJIOIOTh CTaHIAPTU30BAHUN KOJIEKTUBHUN JOCBIT 1
HaBIIOBaHHS I1HAWBIAY B TMpOIECI HAaBYAHHS 1 CIUIKYBaHHA 3 I1HIIMMH JIOJIbMH,
JOTIOMaratoTb MOMY OpIEHTYBATHCSI B JKUTTI 1 3BUIBHSIOTH Bl HOPUHHATTA

IHAUBINYadbHUX PIllIEHb B TUMIOBUX CHUTYyallisiX. BoHu € 3aco0oM opraHizaiii 10CBIAY
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JIOJEN 1 OJJHOYACHO «KIITKOIO», 1[0 HE BUIYCKA€ 3a PAMKH 3BHYHOIO CHOCOOY iX
OYMOK 1 Jid. A OCKUIbKM JIIOJMHA CIpUKMae AIMCHICTH 1 OCBOIOE HOBI chepu
JUSTTBHOCTI 32 JJOTIOMOTOIO BIATBOPEHHSI CTapOro JI0CBiny [22, c. 68], BUNTH 3 Takoi
KIJITKW» TPEACTaBIAE€TbCA CKPYTHUM ab0o HeOaxkaHuM 30BciM. JlroguHa
MOKJIAJIAEThC Ha CTEPEOTHUIH MJII €KOHOMii MHUCJICHHS: CIOYaTKy aBTOMAaTHYHO
OLIIHIOE JIPKEPEeNIo BIUIMBY 1 TUIBKM IMOTIM PO3KpHUBAE 3MICT 1H(opMalii, TOOTO Bxke
3a3/1aNeriqp TMO3UTUBHO a00 HETraTUBHO CTaBUTHCS N0 MOBILAOMJICHHS. 3 IIi€l
NPUYUHU, Yepe3 BY3bKIiCTh MOTJISAY Ha CUTYAIIif0, IO CKJIaIacs, MOXKJIUBI IIOMUJIKH 1
IpoMaxu B MIPaKTUYHMX AisX [99, c. 32].

BUHHMKHEHHIO CTEpEOTHUIIB CIPUSIOTH B TEHJEHIIIT JIIOJChKOI CB1IOMOCTI:

1) KOHKpeTH3allii — acoOIlifOBaHHSI aOCTPAaKTHHX IIOHATH 3 SKUMHUCH
KOHKpPETHUMU 00pazamu;

2) CIIPOIIECHHS — BUAUICHHS KIJTbKOX O3HAK B SIKOCT1 TOJIOBHHX JUISI TIO3HAYCHHSI
NEeKUIbKOX siBHIN. BoHM (OpMYIOTBCS SK B MpoOIleCi HEOopraHi3oBaHOI mepeaadi
iHbopMallii (4yTKH, aHEKJOTH, MPUKA3KH), TaK 1 B TMpoleci Oe3rnocepeaHboro
MDKHAI[IOHAJIBHOTO ~ CHUIKYBaHHSA, OYIyIOThCS Ha YHEPEeIKEHHAX, W0 HIYTh
KOPIHHSAM B ICTOPIO, TIEPEAAIOTHCS XYA0KHBOIO JIITEPaTyporo 1 (oIbKIOpOM [52, c.
21].

[Ipu BUBYEHHI POJII CTEPEOTHIIB B MDKKYJIBTYPHIM KOMYHIKaIlli HEOOXiIHO
naMm'aTaTd Mpo Te, IO CTEPEOTUIH 3aBXIU HarlioHanbHI. [IpaBma, 1HOAI MOKHA
3HAWTH aHAJIOTH B PI3HUX KYJIbTypax. AJie TaKUM BHUMAJKaM IMOTPIOHO MPHUAUIATH
0COONMBY yBary, OCKUIbKM 30irarounch B IIUIOMY, Il CTEPEOTHIH MOXYTh
BIJIPI3HATHCS JAE€TAISIMHU, IO MAIOTh BEJIMKE 3HAUEHHS JJIsl YCHINIHOTO CIIUTKYBaHHS.

BiaminHOCTI B cTepeoTHmax, IO iICHYIOTh B PI3HHUX KYJIbTypaxX, CTOCYIOTHCS
Oaratpbox acrektiB. Hampukian, Temu po3MOB: MO MO MOXHA, a MPO 0 HE MOXKHA
TOBOPUTH 3 TMPEACTABHUKAMH IHIIUX KYJbTYp, CTAaBJICHHS 10 4Yacy, TOBEIIHKA
MPEICTaBHUKIB PI3HUX KYJIBTYpP B TPOMAJICBKHX MICIISIX 1 T. 1.

MoxHa BuAUIMTH Oarato pI3HOBUIB COLIAJIBHUX CTEPEOTHUIIB: TEHAEPHI,
eTHI4H1, KoH(eciitH1, mpodeciiiHi, TOMITHYHI, €CTEeTUYHI, €TUYHI, MOOYTOB1 Ta OaraTo

IHIIUX. Ycl BOHM TaK YM I1HAKIIE TMPOSBISIIOTHCS B KUTTENIIBHOCTI JIHOJEH
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Cy4acCHOTO CYCHIIbCTBA SIK CTEPEOTUNHU IX colianbHOI ineHTUdikaiii. Hepinko B
KOXXHOMY OKPEMOMY BHUTAJKy Ma€ MICIle KOMIUICKCHE MOETHAHHS NEKUTBKOX BHUJIIB
CTEPEOTHIIIB.

Y  JIOCHKEHHI  COLIAIbHOTO  CTEPEOTUIy  BAXKJIMBO  BpPaxoOBYBAaTH
MICUXOJIOTTYHY 1 COIllajbHy cTOpoHU. [Ipu 11boMy oOuBa 111 ACMEKTH JOCIIIKEHHS
MOBHHHI B3a€MOJIONOBHIOBATH OAWH onxHOro. CrepeoTun — 1€ CKIAAHHUNA
MICUXOJIOTIYHUN 1 OJHOYACHO COIllaJIbHUM MEXaHi3M 3aCBOEHHS 1 TMepepoOKu
iHpopMallii, a pa3oM 3 TUM BIH PETyJIIO€ MOYATOK JIOJCHKOI IsNIbHOCTI. SIK i1eanbHa
KOHCTPYKIIiII TPOMAJIChKOI MisSUIBHOCTI JIIOJUHU, CTEPEOTHIHM € CJIIEMCHTaMH i
CB1JIOMOCTI, aJie BOHU 30BCIM HE 3BOJSATHCS JI0 «CYKYIMHOCTI Mi()IUHUX YSBJICHBY, a
MaroTh MarepialbHE BUPAKCHHS -— 3HAKOBHH Xapakrep (€ 3HaAKaMH BiTHOCHH, B
HEpIy Yepry COIliabHUX) — 1 3aBXKU BIIOOPaXKaroTh J1€IKy 00'€KTUBHY PEaJIbHICTD,
HeXall B CIIOTBOPEHOMY 1 TpaHC(HOPMOBAHOMY BUTJISI1, MOJICIIOIOTh 1 OPTaHI3YIOTh ii.
CrepeoTuriu crpanboByIOTh SIK «MapKepu» COIllalbHO1 AudepeHIialii Mixk rpyrnamu i
iHTerparii BcepenuHl HHX, 00 BOHHM 3axHUINAIOTh IHTEPECH TPYIH, PETYIIOIThH
MOBEJIHKY JIFOJICH.

Y CTpyKTypi COIIaTBHOTO CTEPEOTUIYy MOXKHA BUIUIMTH KIJIbKa CKIIAJOBUX
roro piBHiB [57, ¢. 170]:

1) KOTHITUBHHM PIBEHb — 11€ OTPUMAHHS JIIOJIMHOIO 1H(OpMaIrii mpo 00'eKTUBHI
dbenomenn miicHocTi. L iHpOpMaIlis MEepPEeTBOPIOETHCA B CTEPEOTUITHE CYKCHHS,
SKIO TIPEACTaBICHA «CXEMATH30BaHUM 1 TCHEPAT30BaHUM 3MICTOM». AJKe
KOTHITUBHUM JIPKEPEJIOM CTEPEOTHUITIB MaikKe 3aBXKIHM € HaIllle MPUPOJHE MparHeHHS
3BOJIUTHU CKJIAJIHI B3a€EMO3B'S3KU 10 TpocTuX. CIpOIIeHHs, cCXeMaTh3allis ColialbHO1
PEaNbHOCTI, a YacoM 1 i CIIOTBOPEHHSI € CYTTEBOIO PHUCOI0 CTEPEOTHINiB. MexaHizm
CTepeOTHII3aIlil BKIFOYAETHCS MIOPa3y, KOJIM B 3araJilbHOMY TOTOI iHpopMaIrii, 1o
HAJXOAUTH JIOAN 3YCTPIYarOTh SBUINA a00 CUTYaIlii, AKi He MOTPEeOyIOTh MTOKIATHOTO
1 rimmbokoro anamizy. Jliojachka TMCUXiKa BialITOBaHA TaKAM YHHOM, 1100
MaKCUMAaJIbHO TIOJICTIINTH HAIlle ICHYBaHHS,

2) UIHHICHUM piBEHb BHUpa)Xa€ BIIHOUICHHS cyO'ekTa 40 B1IOOpaKeHOi

JTIACHOCTI 1 3a3BMYail BKIIIOYA€ B ce0e eMollii, MouyTTS cumIarii abo aHTHmatii Jg0
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peanbHOro abo cuMBONIYHOrO oO0'ekTa. HaifuacTtimie B cTepeoTuIax aklEHTOBaHA
came 1 ckiagoBa. ToMy 1HOJI poOUTHCS BUCHOBOK PO T€, 1110 B CTEPEOTUIIl HIOUTO
YIYCKAEThCS MPOLEC PALIOHAJIBHOTO YCBIJOMIIEHHS, L0 CTEPEOTHUIl SIBJISE COOOIO
«YTBOPEHHS, K€ mepeaye posymy» [99, c. 33], sike HE YCBIJOMIIIOETHCS 1HIUBIIOM 1
HE apTUKYJoeTbca HUM. Lle He 30BciM Tak. Byab-sikuil crepeoTu, HaBITh SKIIO BiH
HE apTHKYJIOEThCS, MA€ KOTHITUBHY OCHOBY, 00 BHWHHUKA€ 3aBASKH 3HaHHIO (200
pO3Mi3HaBaHHIO) 00'€KTY, 3 IKUM JIFOJIMHA MA€ CIIPaBY.

MexaHi3mM cTepeoTurizaiii (ToOTO MeXaHIi3M YTBOPEHHS CTEPEOTHIly) HE €
OPUPOKEHUM 1HBApPIAHTOM JIOJCHKOI cBigomocTi. CTepeoTurnu piko OyBarOTh
IUTOJIOM HAIIOTO OCOOMCTOrO JOCBiAy. 3 TOrO MOMEHTY, SK JWUTHHA TIOYHWHAE
11eHTH(IKYBaTH cebe 3 TPYMo 1 YCBIIOMITIOBaTH cebe ii ujieHOM, BOHA B IMpOIeCi
corfiamizaiii 3acBOIO€ TOTOB1 COIllaibHI (€TUYHI, €CTETHYHI1 1 T. JI.) CTEPEOTHUIIH
MOBEIIHKH TI€T IPYIH, J0 SIKOT HAJIEKUTD, B MEPUITy Yepry HaHOUIbII OJIM3BKUX 10 Hel
moned. ToMy MOXHa 3 TEBHOK YacTKOIO BIIEBHEHOCTI TOBOPUTH NpPO Te, MIO
COITiaJTbHI CTEPEOTHUIIH, TMPHUIIESIJIEH] CYCIUIBCTBOM IHIWBIAY 4Yepe3 CoIliami3alliio,
CTaloTh 1 ocoOucTticHuMU. OTKe, TMEepCOHAIbHI CTEPEOTUNH €  IIIATUIIOM)
commiabHUX, cdepa ix aii — HaWpI3HOMAHITHINII CHUTYyaIlli, B SKUX 1HAWBIJI BOJOJIE
CB00O0/I0I0 BUPIINTYBATH, SIK CTABUTHUCS JI0 TOTO UM IHIIOTO sBUIa. Lle He o3Hayae, 110
JIIOJIMHA HE MOYKE€ MaTH CBOiX BJIACHUX BHPOOJIECHUX CTepeoTUriB. Pa3om 3 THM HaBiTh
11l HIOMUTO CaMOCTIHHO BHPOOJICHI JIOJUHOK CTEPEOTHIH (POPMYIOThCA HE B i
CHUTBHIA JKUTTEMISUTBHOCTI 3 1HIIMMHU JIIOJBMH, & TOMY BOHH HE MOXYTh HE MaTH
IPOMAJICEKOTO XapaKkTepy.

PosristHemo OUTbIN eTambHIIIE CTEPEOTHITH aHTIIHCHKOT KYJIbTYPH.

AHTICHKUN XapakTep €, 3 OAHOr0 OOKYy, YM HE HANOUIBII CYNMEepewIMBHM i
MapajoKCaIbHUM CepeJl €BPOMEHCHKUX HapoiiB. Maifke BCi HWOTO OCOOIMBOCTI
MarOTh 1 TIPSIMO MPOTHIICKHI BIACTUBOCTI. AJjie 3 IHIIOTO OOKY, BiH JIyKe ILTICHHM,
0 TPOCTEKYEThCSI TPOTATOM OaraThboX CTONITh. Jlig Toro, mob omwmcatu
c(hopMOBaHi CTEPEOTUIIH PO AHTTINUCHKUN XapakTep 1 KyJIbTYypy MU BUBUMIIU POOOTH

takux aBTopiB sk . Opyemn, [. Maiikc, A.B. ITaBi1oBchka Ta 1HIIUX.
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Haiipo3noBcrokeHima pruca Xapakrepy, ska MPUIUCYETbCS aHTIINALAM — iX
MOYYTTS HAI[lOHAJbHOI mepeBard. TakoX OJIHIEI0 3 KIIOYOBUX OCOOJUBOCTEN
AHTJIIACHKOrO XapaKTepy € MPUXWIBHICTh TPAAULISAM — 0araTo XTO Ha3UBA€E L0 PUCY
KoHcepBaTU3MOM. [lilicHo, mnparHeHHs 30epertd B MEPBO3JAHHOMY BUTJISII
0COOJMBOCTI MOOYTY 1 MOBEAIHKH, PUTYaIH 1 3BUYKH, YACOM JIOBEJICH1 0 adcypay —
13 CY4acHOI 1 HEAHTJIIHCHKOI TOUYKHM 30pY, — BIAPI3HSE aHIIIMIIIB BiJl OUTBIIOCTI IHIIUX
HApoOJiB, MIJJAEThCA PI3KIM KpPUTHI, a ¥ OJHOYACHO POOUTH iX TYPUCTHUYHO
npuBaOIMBUMHU JJIs BChOTO CBiTY [40, c. 84].

J1oOpO3UWINBICTE — III€ OJTHE CTEPEOTHITHE YSBJICHHS PO aHTIIHCHKUI HAPO/I.
Hepinko noBoauThCs 4UyTH, 110 aHTJINII BKpall TOCTHUHHI 1 JTOOPO3UWIMBI — 1 1€
nivicao tak [40, c. 83].

. Maiikc B xHu31 “How to be an Alien” HaBOIWUTH NMPUKIAIU CIPABKHBOT
aHTJINACBKOT «Tpy0OCTI» 3 SKUX BIApa3y CTa€ 3pO3yMUIO, IO AHTJIINII BKpai
BBiwIUBi: “I am afraid that ...”, “unless ...”, “nevertheless ...”, “how queer ... “and”
I am sorry, but ...” [78, c. 40].

AHrmidNnI — Hapoa BKpald CTpUMaHWM 1, HalyacTilie, CKYNMHH Ha eMOIIil.
CTpuMaHICTh, KOHTPOJb HAJ CBOIMU IMOYYTTSMH, YACTO MPUHUMAETHCA 32 TPOCTY
XOJIOAHICTh, — TaKi XUTTEBI TMPUHIIMIHN I[OIO MAJICHBKOTO, ajieé Jy>KE TOpJIoro
Hapoay. Y TUX BUMAJKAX, KOJIH MPEACTABHUK CECHTUMEHTAIBHOI JJaTUHCHKOI pacu abo
IYIIEBHOI CJOB'STHCBKOI Oyne puaaTH ClIbO3aMH 3aXOIUICHHS a0 po34yJeHHS,
aHriiens ckaxe lovely (Muno), i e Oyje piBHOIIIHHO 32 CHJIOO MTPOSIBIICHUX ITOYYTTIB
[40, c. 86]. “The English have no soul; they have the understatement instead” [718, C.
24].

[IpucTpacte 10 MAOTpUMAHHSA TOPSAKY TIEPECHiye€ aHTTINIIB BCIOIU.
HaticunpHime emoriiine 00ypeHHs y aHTIIHIIB BUKITUKAE 3HEBAKIINBE CTABICHHS 0
gepr, Mo € y HUX MPeIMETOM OCOOJMBOTO MOKIOHIHHA. Sk 3a3Hawae JI. Maiikc,
NPAKTHYHO BCE KUTTA aHIIIHINI CTOATH B uep3i: “At week-ends an Englishman
gueues up at the bus-stop, travels out to Richmond, queues up for a boat, then queues

up for tea, then queues up for ice cream, then joins a few more odd queues just for
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the sake of the fun of it, then queues up at the bus-stop and has the time of his life”
[78, c. 48].

3anuuaeTbes JIMIIE 370rayBaTHCs, 10 BCl 1[I HECKIHYEHH1 Yepru — 3alBU
MPUBLA AJI AHTJIIIIB 3HOBY 3arOBOPUTH MPO NoroAy. Bei skapTu 1 rity3yBaHHS, SIKUM
BOHHU 3a II¢ MiJJIaI0ThCs, a0CONIOTHO CIpaBeUiNBI. byab-sika aHriiiicbka po3MoBa
JUIUCHO KPYTUTHCSI HABKOJIO IIi€1 T€MH, HaBiTh HamiBOQIIIIHI JUCTU 3 OpraHizallii
MICTSITh 3TraJIKu PO rapHy abo norany noroay [ /78, c. 92]. 1. Maiikc, sik moauHa, sika
NpoXuia B AHIJIIT BETMKY YaCTHHY CBOT'O JKUTTS, BMi€ OCMIsITUCA HaJl coboto: “This
Is the most important topic in the land. Do not be misled by memories of your youth
when, on the Continent, wanting to describe someone as exceptionally dull, you
remarked: "He is the type who would discuss the weather with you." In England this
Is an ever-interesting, even thrilling topic, and you must be good at discussing the
weather” [78, c. 20].

Amnrniiicbka JiTeparypa MOpoJauja IIe OJUH CTEPEOTUIl MPO Ty BEIUYE3HY
pOJIb, SIKY YalOBaHHS Ma€ B KUTTI KpaiHU. CKIAJa€eThCsl BPa)KEHHS, IO BCE >KUTTA
AHTITHIIIB 1€ BUKIIFOYHO MEPEPBU MK YarOBaHHSIMHU.

“You must not refuse a cup of tea, otherwise you are judged an exotic and
barbarous bird without any hope of ever being able to take your place in civilised
society”. [18, c. 26].

“Then you have tea for breakfast; then you have tea at eleven o'clock in the
morning; then after lunch; then you have tea for tea; then after supper; and again at
eleven o'clock at night. You must not refuse any additional cups of tea.” [18, C.26-
217].

[TincymyeMo HalBa)KIMBIIIIl XapaKTEPUCTUKHU CTEPEOTHITY:

1. CyTtHiICTP — CKOpPOYEHHWH, CHOPOIICHWH 1 I[IHHICHUKA oO0pa3 miiicHOCTI
CTEpPEOTHUIIB TPOSBISETHCS B TOMY, IO BOHU BKOPIHIOIOTHCS B 1CTOPUYHO-
KYJbTYPHIl OCHOB1 CIIIJIBHOCTI, MICTSATBCS B Hili HallYacTilIe TAEMHO, TTOTSHITIHO. Ix
KOXXEH pa3 OXXHBJISE CYCIUIbHO-TIONITUYHA MpakThka. CTepeoTurd BiloOpakaroTh
JTINUCHICTb, CHOPUUHATY YYTTEBO, JUIsI HUX XapakTepHa E€MOLIMHO-OIIHHA

3a0apBIICHICTb.
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2. T'eHe3uC CTEPEOTUITy BHUPAXKAEThCSI B 0OaraTopa’oBOMy 3BSI3KYy HOTO
CHUMBOIJIIB 3 TIEBHOIO KaTETOPIEIO SIBUII, TPAIUIIIi;

3. Cnoci0 icHyBaHHs (B 3MICTI CBIJOMOCTI 1HAMBI/IA, CYCHUIbHIA CBIiIOMOCTI)
MOJIsITa€ B TOMY, 110 B MEPIIOMY HAOIMXEHHI CTEPEOTHUIl € PI3HOBUIOM OI[IHHOTO
CY/UKEHHS, TIEpEKOHAHHS, YSIBICHHS. SIK CY/DKCHHS, CTEPEOTHIT MiJIATa€e JIOTIYHIN
kinacudikaii, sK TEpPEeKOHAHHS, BIH BUBYAETHCS, CKOpIlIe, 3 BUKOPUCTAHHSIM
IICUXOJIOTTYHUX IT1AXO/IB.

CrepeoTunu 3acBOIOIOTHCS 1HMBIyaJbHO HacaMIiepes] B MDKIPYHNOBHUX 1
BHYTPILIHBOTPYNOBUX BIJHOCHHAX, B SKUX (yHKIIOHYe 1HAuMBIA. KoHTekcT ioro
IPOSIBY  JI03BOJISIE  PO3KPUTH (B aOCTpaKTHOMY BUIJIsAN1) JEsAKi BJIACTHUBOCTI
CTCPEOTHUITHOTO CYyJDKEHHS. [ICHXOJIOTIYHMI KOHTEKCT CTEPEOTHITY BioOpakae
IHAMBIAYabHY CXHJIBHICTD JI0 CIIPUWHSATTS CTCPCOTHITHUX CY/KCHB;

4. TonoBHa (QYHKIIIS CTEPEOTUIy BHUILIMBAE 3 TOAUTY 1 MHposiBy B cdepi
CYCIUJIBHOT CBIJOMOCTI TMOHSTH «MHU — BOHKW». CTepeoTunu ¢GOpMYIOTh MOUYTTS
COIliaTIbHOT Ta  OCOOMCTICHOI  IJ€HTUYHOCTI, 10 BHHHKJIA B  PE3yJbTaTi
¢dbyHKITIOHYBaHHSL OIMO3MIlT BiacHOi rpymu (Mu) rpymi 4yxii (Bonm). CoiriaabHa
(GYHKIlIS CTEPEOTHUITY, IO CKIAIAETHCS B 3aXHUCTI 3arAJIbHONPUUHATUX CYCHLUIBCTBOM
a0o0 Tpymor IIHHOCTEH a0 OIIHOK, IHTeTpallis SKUX SK O0OOB'SI3KOBOI1 COIlIaJbHOT
HOPMH, CJIY’KUTh YMOBOIO 1HTETpallii iHI1UB11a 3 TPYIOIO.

Kpim TOro, B mporeci Mi>KOCOOMCTICHOT B3a€MOJIIi CTEPEOTHUIIM BUKOHYIOTH
taki pyHkii [52, ¢. 23]:

—  TIOSICHEHHS 1 BUNPABJAHHS ICHYIOUUX COIIAJIbHUX BIIHOCHH;

—  3aXHUCTy TPYMNOBHUX IIHHOCTEH;

—  KOTHITHMBHOI TpymnoBoi nudepeHiiarii;

—  TpaHCIHAIil KyJIbTYPHO-ICTOPUYIHOTO JOCBIAY;

—  30epexeHHs 1 mepenadi KyJIbTypHO-ICTOPUYIHOTO JTOCBIY;

—  ©KOHOMIi MHCIICHHSI.

baraTto moCHimHUKIB CTEPEOTHINIB CXOAATHCS HA JYMII, IO CTEPEOTHUIIH SIK

MICUXOJIOTIYHI SBUIA BKpall pI3HOMAaHITHI. BOHU OXOIUIIOIOTH HIMPOKUN CIEKTP
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y3arajibHIOIOUKX 1 MOBTOPIOBAHUX B CBIJIOMOCTI JIFOJIEW NMCUXIYHMX yTBOpeHb. Lle 1
PO3YMOBHUM CTEPEOTHII, 110 3aKPIIUTIOE SIKECh YSABJICHHS, 1 CTEPEOTUI JUHAMIUHHM,
AKUU 3aKPIIJTI0O€ aBTOMATU3M MOBEIIHKHU.

I'eTepocTepeoTnu — 1€ CYKYIHICTh OLIHOYHMX CYIKE€Hb MPO IHIII HApOIU.
BoHu MOXyTh OyTH SIK TO3UTUBHUMH, TaK 1 HETATUBHUMHU, 3aJI€KHO B1J] ICTOPUYHOTO
JIOCBIY B3a€MOJIi AaHUX HApOJiB. Y 3MICTI I€T€pPOCTEPEOTHUINIB CIIIJl PO3PIZHATH
BITHOCHO CTIMKe SJIp0 — KOMIUIEKC YSBJIEHb MPO 30BHIMIHIN BUIJISAI MPEICTABHUKIB
HIIIOr'0 HApOAY, PO HOro iICTOpUYHE MUHYJIE, PO OCOOJIMBOCTI CIIOCOOY KUTTSI, PO
TPYAOBI HAaBUYKH, a TaKOX pSJ MIHIMBUX CY/KEHb II0JI0 KOMYHIKATUBHUX 1
MOpaJIBHUX SIKOCTEN JJaHOTo Hapoxay [23, c. 104].

Tax ernonor H. A. €podeeB nume: «ETHIUHI ysBIEHHS BiA0oOpakaroTh HE
OJIHY, @ JIB1 peajJbHOCT1 a00, TOYHIIIIe, ABa HAPOJIU — 1 TOW, Ynii 06pa3 GpopmyeThCs B
CB1JIOMOCTI 1HIIIOTO HapOAy, 1 TOW, B CEPEJOBHIIII SIKOTO Il YSABJICHHS CKJIAIAOThCS 1
HaOyBalOTh MOMUPEHHI» [24, c. 55].

CrepeoTunu — 4yTTE€BO 3a0apBiieHI colliaibHI 00pa3u, siki 00'€IHYIOTh B cO0i
COITIATIbHUN 1 TICHUXOJOTIUHHMM JOCBIA CHIJIKYBaHHS 1 CTOCYHKIB MDK JIFOJBMU.
Ilcuxonoriyauii MexaHi3M BHUHHUKHEHHsSI €THIYHOT'O CTEPEOTHUIY Y CBIAOMOCTI —
HEKPUTHYHE 3aCBOEHHSI — Mependadae MOKIMBICTh SKICHOT BIIMIHHOCT1 CTEPEOTHIIIB,
SIK1 MOXKYTbh OyTH OUTBII-MEHII OJIM3bKUMU J0 ICTUHHU 1 MOXKYTh OyTH TTOMUJIKOBHMH,
HEBITI3HAHHO CIIOTBOPIOIOTH 00'€KT CBOTO BiTOOpaKEHHH.

SIko BUMIPIOBATH CTEPEOTUIIA KPUTEPIIMH HAYKOBOi ICTUHU 1 CYBOpPOi
JIOTIKH, TO iX TOBEIEThCS BU3HATU BKpail HEAOCKOHAIMMU 3ac00aMu MUCIeHH. | Tum
HE MEHIIIE CTEPEOTUITH ICHYIOTh 1 IIUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS JIOABMH, X0Ua BOHH 1
HE YCBIIOMITIOIOTH IIBOTO. 3aJIEKHO BiJl XapakTepy 00'ekTa 1 1Oro MicIis B COIianbHIN
CTPYKTYpP1 BHPOOJISIOTHCS, HAMPUKIIAJ, TPYNOBI, MPodeciiiHi Ta BIKOBI CTEPEOTHIIH.
Sk ob'ekTn crepeoTmmizallii HEPIAKO BUCTYMAIOTh y3arajdbHEHI 1 CIpOIIeHI o0pa3u
TaKkuX rpyr. B ocHOBI HaIllOHATBHOTO, A00 €THIYHOTO, CTEPEOTHITY 3a3BUYAM JICKUTD
SAKach TMOMITHAa pUCa 30BHIMIHOCTI (KOJIp WIKIPH, po3pi3 oueH, ¢opma ryd, KoJip

BOJIOoCCs, popMa roJioBU 1 T. A.). B OCHOBI cTepeoTuny Moxe OyTH 1 SKach THUIIOBa
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puca B xapakTepi i nmoBeaiHIll (MOBYa3HICTb, JKECTUKYIISIIS, CTPUMAHICTb, CKYIICTh 1
T. A.). KpiM 1poro, B 3MICTI CTEpEOTUITY MOK€ OyTH MPUCYTHIM 1 IPUIKC 10 Aii 1O
BIIHOIIEHHIO 0 JIF0/IeH TaHOi HaIlIOHAJIBHOCTI.

ETHiuHuit cTepeoTun mNiApPO3AUIETHCS HA JIBa BUJIU — AaBTOCTEPEOTHUIIH 1
rerepocrepeoTund [7, c. 87].

ABTOCTEPEOTUIIH — II€ AYMKH, CYJDKEHHS, OIHKH, IO BITHOCATBHCS IO JaHOT
€THIYHOI CHUIBHOCTI 1i TpeacTaBHUKaMH. 3a3BUYall aBTOCTEPEOTHNH MICTSITh
KOMIUICKC TTO3UTUBHHX OI[IHOK.

['erepocTepeoTHIn — CYKYIHICTh OLIIHOYHUX CYJDKEHb NpPO 1HIII Hapoau
npeACTaBHUKAMU JIaHOi €THIYHOI CHUIBHOCTI. ['eTepocTepeoTunu B 3ajexKHOCTI Bij
ICTOPUYHOTO JOCBIAY B3a€EMO/Ii1 JaHUX HAPOJIIB MOXKYTh OYTH SIK TIO3UTUBHUMU, TaK 1
HETaTHBHUMU.

TakuM 4yuHOM, PO3TIIAAAl0YM HAI[IOHAJIBHI CTEPEOTHIIH K 00pa3 COIliaIbHOTO
00'ekTa, HEOOXITHO CEPHO3HO CTaBUTHCA JO PI3HUX B TOBCAKICHHOMY KHTTI
HAI[IOHAJIbHUX XapakTepUCTHK. DYHKIIOHYBAaHHS CTEPEOTHIIB Ha JBOX PIBHAX
ICTOTHO YCKJAQJHIOE BHUpIIMIEHHS TMpoOJeMH iX O0O0'€KTUBHUX 1 CYO'€KTUBHHX
JeTepMIHAHT. ICHYIOTh B3a€EMHO CYIIEPEWINBI CTEPEOTHUIIN MPO OJHY M Ty XK HAIIIfO.
ETHiuHI cTepeoTHnu MeHIE 3ajie)aTh Bl peaJbHUX OCOOJMBOCTEH OIMMCYBAaHOTO
Hapoay, HUK BiJ pSAAy 1HIIMX YMHHHKIB. [Ipu yoMy, iMOBiIpHO, HAaWBaKJIUBIIIUH 3
HUX — TIOJIITUYHI B3a€EMHHH MDK Jep)KaBaMU: CXOXKe, IO HaIllOHAJbHI CTEPEOTHUITH
IIBUJIIIIE CBIYATH PO MOYYTTS BOPOKHEU1 200 ApYKOU, HIX € 00'€KTUBHUM OIHUCOM.

YacTto BOHU HE TPYHTYIOTHCS Ha OCOOMCTOMY Bpa)X€HHI, a MEPEMAaroThCs Y
iHImMX 0ci6. CTepeoTUunn MOXKYTh MEBHOIO MIPOIO 3MIHIOBATUCS B 3aJIEKHOCTI Bif
COIMIAJIbHUX, MOJITUYHNX 200 €KOHOMIYHUX MEPETBOPEHB CYCHUILCTBA. MOXKIMBOCTI
3MIHM CTEPEOTHITIB MOB'SI3aHI 3 KPUTHYHUM CTABJIICHHSM IO BIIACHOT €THIYHO1 TPYIIH,
70 TOTO, IO BHUYEPIIAJIO ceOe 1 M0 3aBajka€ MPOTPeCy SBHIN i CTOPOHAM JKHTTS; 3
OpIEHTAITIEIO 1HIMBiIA K HAa €TaJOHM, 3aIPOMOHOBAaHI PePEPEHTHOIO TPYIOI0, TaK i

Ha CTEPEOTHUIH, IPUNHSATI B Tii IPYIIi, B SIKY 1HIUB1 BKJIIOYEHUHN B TaHUI MOMEHT.

1.3. CucremaTtu3ailisi cTepeoTHIIiB
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SBuile cTepeoTUNy BIAHOCUTHCA 10 chepu MIKIUCHUILTIHAPHUX JOCIIKEHb,
Tak sSK OCOONMBOCTI (opMyBaHHS Ta (PYHKUIOHYBaHHS CTEPEOTHUIIIB CIYy>KaTb
OCHOBOIO JUIsl 1X PO3MOJLIY Ha KJIACOBi, 1E€0JIOTIYHI, CBITOTJISHI, MCHUXOJIOTTYHI,
IHAUBINYyanbHI, MacoBl Ta iH. OZHUM 3 MPOSBIB LMUX PI3HOBUIIB € ETHIYHUM
CTEPEOTHII.

[lepexonsiun Bixg 3araJibHOrO siBUIA (COIlabHI CTEPEOTUNH) N0 OUIBII
NpUBaTHOTO (€THIYHI cTepeoTunu), norpioHo Bkazatu, mo B.II. Tpyco 1 A.C.
OUuTINMOB BU3HAYAIOTh ETHIYHI CTEPEOTHNH TaK: « 1€ Yy3araJlbHEHHS TIpo
NPEJICTaBHUKIB PI3HUX €THIYHUX TPy, IO XapaKTePU3YIOThCS ITiIBHICHOIO
€MOIIIITHOIO CTIMKICTIO, ajie HE 3aBXKJIU aJIeKBaTHO BiAOOpaXkae peanbHl pUCH TPYIH.
[IpyurHa YTBOPEHHS CTEPEOTHIIIB IOJISITA€ B HEOOXIHOCTI BHKOPHUCTOBYBAaTH B
MOBCSIKJICHHOMY MHCJICHHI IIPUHIIAIT «€KOHOMIi 3YCHJIb)» JIUIS «OBOJIOIIHHS BEIIMKOIO
KUIbKICTIO 1H(OpMaIii Tpu OJHOYACHOMY TIparHeHHI 0 3aXHUCTy TPYIOBHX
miHHocTei» [51, c.18].

[Tpu BuzHauenHi crepeoturny FO.B. Bpomiieii BukopucToBy€e NOHITTS OyAeHHOT
CBIJIOMOCTI, BiJ3HA4Yaluu, 10 BOHO Mae eTHIuHy cnenudiky. «lle mepm 3a Bce
BITHOCHUTBCS JIO TaK 3BaHUX «3HAUEHb)» — CTEpeoTUriaMm, (pIiKCyHOUUM THIIOBI IS
YICHIB €THOCY TMIOHATTS, 3HAHHS, BMIHHSA, HOPMH ToOBeAiHKH. IIpencrarisitoun
«IIPUKOPJIOHHY» 30HY I'POMaJICHKOr0 3HaHHS (Ha Horo OyJIeHHOMY piBHI) 1 TOOYTOBY
KyJIbTypH, III CTEPEOTUNId BUKOHYIOTh BaKJIWBY (YHKIIIO Yy BIiATBOpPEHHI
XapaKTEePHUX JIJIsT KO)KHOTO €THOCY BIIacTUBOCTEW» [9, ¢.71].

BuBuennio mnpoOnemMu (QyHKI[IOHYBaHHS CTEPEOTHUINIB B CYCIUIBHIA Ta
iHAUBIAyanbHIM cBimoMocTi mpucBsiyeHi mnpami b.C. €pacosa 1 1.C. Kona, anamni3
(GYHKITIOHYBaHHSI CTEPEOTHIIB B JYXOBHIH KyJIbTypl SIK CTEPEOTHITIB TOBEIIHKHU 1
cnikyBaHHs TipoBeneHo ertHorpagom A.K. BaiOypuaum. Ha gymxy A.K.
baiitOypuna, eTHIYHI CTEPEOTHUITN € HEBIJ'€MHOIO YaCTUHOI CYCHUTBHOI CBIOMOCTI i
CaMOCBIJIOMOCT1 MPEJICTABHUKIB €THOCY, MPOSABISIIOTHCS B yMOBaxX KOHTaKTy 3

MpEeACTAaBHUKAMHU THIIMX €THOCIB 1 BAKOHYIOTh 3aXHUCHY (DYHKIIIIO 110 BIIHOUIEHHIO J0
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CBOEPITHOCTI JIYXOBHOi KynbTypu. CTepeoTUnu MNOBEAIHKH 3aKpILIOITh Y
CBIIOMOCTI KYJIBTYpPHI TPaJHMIIil 1 3BUUKH, 1[0 XapaKTEPU3yIOThb MOHOETHIUHY CEPELNY.

JUIst migpocTaroyoro MOKOMIHHS CTEPEOTHNHM BUCTYHAIOTh B SKOCTI 3aco0y
SKHAWIIBUMIOTO HAOYTTS >KUTTEBOTO JOCBIAY, HAaKJIQJalOYUCh HA TOM CBIT, SIKUM
CTapllie TIOKOJIHHS BOCKpEeIlae B CBOiM mMmam'siTi 3a JIOMOMOTOI BiATBOPEHHS
KyJbTYpHOI CIAJIIMHU €THOCY. 3aBISKH CTEPEOTHIIAM, BiOYBA€THCS CKOPOUYCHHS
CIIPUUHATTS B CBIIOMOCTI, 3aKPIMJIIOETHCS SIK MMO3UTHUBHUM, TaK 1 HETaTUBHUM JTOCB1]
JFOJICH, YMM TIOSCHIOETHCS 1X CXEMAaTHYHICTh, OJHOOIYHICTH 1 KATErOPHUYHICTHY» [3,
c.36-48].

J. Karir 1 K. Bpeiisni cTBepIKyIOTh, 110 «CTEPEOTHI — 1€ CTINKE BPAKECHHS, IKE
JIMIIIE MAJIOK MIpOFO BiATIOBifa€e (hakTam, siKi BiIH HaMaraeThcs npeacraButu» [Error!
Reference source not found., c.181]. CrepeoTurnu € iHCTpyMEHTaMH Tepeaadi Bif
MOKOJIIHHS 70 TIOKOJIHHS COIIaJIbHOTO 1 MOPAJIBHOTO JOCBIY €THOCY, BKIIFOYAIOUU
npaBuja TMOBEMIHKH, 3BWUYAl, pUTyadd, HOPMH 1 IiHHOCTI. CucTeMa CTEepPEOTHIIIB
BiIoOpakae TI€BHI MOJEJl TMOBEIIHKHU, 3BUYHI IS 1HAWBIZA MEXaHI3MHU i, IO
0a3yI0ThCs HA TOMY, SIK KUJIHU 1 IS TIPEIKH.

binbmiicte  gimocopchkuX Ta  COIIOJIOTIYHUX MIAXOMIB 10 TpoOIeMu
CTEPEOTHITIB BUXOJATh 3 TOTO, IO B OCHOBI iX (OpPMYyBaHHS JIEKATh CUCTEMH
ySBJICHb. YSBJEHHSA, 10 BHHHKAIOTh Ha 0a31 TPaaAWIIMHUX CYyIKEHb, IO Y
CYCHUTBHIA CBIJOMOCTI €THOCY, € MPOJYKTOM COIIIOKYJIBTYpHOTO cepefoBuia. Sk
HAWOUIBIN CTIHKI, y3aradbHEH1 1 eMOIIHO HaCHUYEHI 00pa3u-ySIBICHHS MEBHUX TPYII
HACeJCHHS  CTEPEOTHNH CKIAJAIOThCA B MPAKTUIl MDKKYJIBTYPHUX BITHOCHH,
BUCTYNAIOYU OJTHUM 3 PETYIATOPIB MUKKYJIBTYPHOTO CIIPUHHATTS 1 TOBEIIHKU.

BaxxmuBumu o3Hakamu crepeoTHis € [3, €. 38]:

—  0o0pa3HicTh, CXeMaTHYHICTh, CIIPOIICHICTH;

—  [UTICHICTh, SCKPAaBO BHUPAXKEHE OIlIHHE 1 I[iHHICHE 3a0apBIICHHS:
CTaBJICHHS JI0 IHIIOTO y BHIJISAI CHMIIATii a00 aHTUMNATI, IKe BU3HAYA€E TOBEIIHKY
MPY KOHTAKTI 3 1HIIIOI0 €THIYHOIO TPYIIOI0;

—  CUMBOJIYHICTb, UTFO30PHICTb, HABAHTAXXEHICTh «IOMUJIKOBUM

KOMIIOHCHTOM,
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—  CyO'€eKTHBHICTb.

CXeMaTHYHICTh 1 CHPOLICHICTh CTEPEOTUINIB OOyMOBJIEHa TUM, IO,
y3arajibHIOIOUM 0arato B YOMY CXOI1 CYyCHUIbHO-KYJBTYpHI SIBHILA, BOHU 3'€IHYIOTh
iX B €IMHY KaTeropito, CKOpOUyIUYHU J0 IPAHUYHOTO MIHIMyMY KUTBKICTh BIAMIHHHX
puC, [KI XapakTepu3yloTb AaHe sBulle. Lle mos's3aHe 3 IpUPOAHOIO MOTPEOOIO
JTOIUHK KiacudikyBaTt iH(OpMAIIito, 0 HAIXOIUTh 330BHI, BUAUISIOUM HANHO1IBII
CYTTEBI 1 SCKpaBi O3HAKH, 3 METOIO CITPOIICHHS MPOIECY 3aCBOEHHS 1 OTMEpPyBaHHS
OTPUMAHUMU 3HAHHIMHU.

CrepeoTunu MEBHOI MIPOI KAaTETOpPUYHI, BOHU JUISATH CBIT Ha JB1
NPOTUJIEKHI KaTeropii: 3HailoMe 1 He3HaiioMe. [lpu nbomy 3HallomMe cipuiiMaeTbes SIK
IIOCh TIO3WTHBHE, HE3HAOME — SK BOPOXKE 1 TOMY HeEraTHBHI. TakuM YHHOM,
CTEPEOTHUIT MICTUTh B COO1 SIK TTO3UTUBHUMN, TaK 1 HETaTUBHUM OI[IHHUI KOMIIOHEHT.
3a CBOEIO MPUPOJIOKD CTEPEOTHI HE MOXKE BIJIMOBIIATH BUMOTaM, 110 TPE'SIBISIOTHCS
ICTUHI, TaK SIK BIH Yy3arajJbHIOE CXOXI1 SIBUIA 3a JIONIOMOTOK) CKOPOYEHHS iX
XapaKTepUCTUK 1 HiBeIIOBaHHA BigMiHHOCTeH. Ilpm 1boMy  BIZOYyBa€eThCA
CIIOTBOPEHHS peabHOI AIMCHOCTI 1 BTpaTa criergiKi KOXKHOTO 3 OKpEeMUX sBHII [23,
c. 78].

Crepeotunin  (GOpMYyIOTBCSI HE Ha OCHOBI OCOOHMCTOro JOCBimy, a
3aM03WYYyIOThCS Y Ti€l €THIYHOI TPYIH, M0 SKOI HAJCKUTHh JtoauHa. [Ipu mpomy B
OUTBIIIOCTI BUIMAJKIB HE MIiAJAETHCS OOTOBOPEHHIO CTYMiHb HOTO BiAMOBITHOCTI
ICTHHI, TaK SK CTEPEOTHUIl € BiMOOpaKCHHSIM OIIHKH SIBHINA €THOCOM, 1 JIFOAWHA, B
MIParHeHH1 BIATIOBIAATH YCTAHOBKAM TpyNH, OyIye€ CTpaTerito CBOEl MOBEHIHKH,
BUXOJITYM 3 Ti€l OIIHKH, SIKYy Ja€ SIBUILY CHUIBHICTh. BuUxonmsuu 3 mepepaxoBaHUX
BUIIE XaPaKTEPUCTHUK, CTEPEOTUIIN MOXKHA PO3TISAIATH K ySBICHHS, C(hOPMOBaHI B
€THIYHY CaMOCBIJIOMICTb, fIKI CXEMAaTHYHO 1 BHPA3HO TeEpeNaloTh o0pa3 TOTrO YU
IHIIOTO SIBUIA 1 BU3HAYAIOTh KWOTO MICIle B i€papxii IIHHOCTEW, BIACTHUBI JaHIN
eTHIYHIN TpyTi.

VY CBIIOMOCTI JIOJWHHM MIITHO 3aKpimuiacs 3BUYKA HAJaBaTU TI 4K 1HIIII
eTHIYHINA rpymi sKi1-HeOyAb XapaKTEepHI PUCH, MPUITHCYBATH MEBHI SAKOCTI: XUTPICTh,

arpecuBHICTh, TOBAPUCHKICTh, HATBHICTh, MIJIICTD 1 1H., IO YACTO CTA€ OCHOBOIO JIJIS
25



pi3HOTO poAy MpHKa30K 1 aHeknoTiB. Cepen MPUYKH, MO MOSICHIOIOTh MOBCIKIACHHY
MOIIUPEHICTh CTEPEOTHUIIB, CIIJl 3rafjaTd TOTOBHICTh XapaKTepHU3yBaTH BEJIMKI
€THIYHI rpynu Henu(pepeHUIMOBaHUMH 1 YIEPEeIKEeHUMH O3HaKaMM, NMPUUYOMY Taka
KaTeropusalisi 3aJIMIIAEThCS CTIMKOIO MPOTITOM TpHUBajoro mnepiogy uacy [/, C.
104].

KoxHa eTHIYHA rpyna BOJIOJIE BCIM CIEKTPOM «XapaKTEPOJOTTYHUX SKOCTEN»,
O0COOJIMBICTh MOJISATa€ B CTyMNeHI iX mposBy. CTepeoTUNHUN 00pa3 BKIIIOYaE B cebe
JUIIe HaOUIbII sICKpaBl, €K30TUYHI 1 HE3BMYHI PUCH, K1 BJAAJIOCS BUAUIMTH NpPU
3HalloMCTBI 3 siBulIeM. Lle mopomkye crnporieHi cxeMu, siKi I0MoMararTh 1HIUBITY
OpPIEHTYBATUCS B COLIAJILHOMY TMpOCTOpi, 11eHTU(dIKyBaTH cebe 3 EeTHIYHOIO
CIUIBHOTOIO 1 BCTAHOBUTHU TI€BHI B3a€EMUHU 3 IHIIMMH ETHIYHUMH TPYHaMHU.
JIxepesioM CTepeoTHIy MPOo 1HIII €THOCH MOXE OyTH a00 MIBUJIKOTUIMHHUN KOHTAKT,
abo 1Hpopmariis, orpumana 31 3MI, mitepatypu (BTOpUHHI JKepena), 3adikcoBaHa B
CB1JIOMOCTI €THOCY.

Ha nymky A. K. baiiOypuHa, «MexaHI3M CTepeoTHIi3allii 3aCHOBaHUMU, I10-
nepiie, Ha 30epiraHHi, nepenayi 1 aKymyJsiii COIIOKYIbTYypHOI iHdopmarlii, mo-
Ipyre, Ha BimOOpi HaWOUIBII 3HAYYNIUX (parMeHTIB B yYMOBaxX IOCTIHHOTO
OHOBJIEHHS. IcTOTHMII BIIWMB Ha (OpMyBaHHS CTEPEOTHUIY HaJa€ oOlepals
MOPIBHSAHHS, 3iCTaBJIeHHs ce0e 3 IHIMUM O00'€KTOM, BHU3HAUCHHS TOTO, HACKUIBKHU
BJIACTUBOCTI BJIACHOTO €THOCY BIAPBHSIOTHCA Bix iHImoro. CrepeoTumizalis
HaWOUIBII 3HaYMMOi iH(OpMaIlii 703BOJNSE HE TUIBKU 3IHCHIOBATH BimOip, ane i
30epiratu i pobounii 06'em» [Error! Reference source not found., c. 9-10].

KoxHoMy eTHOCY BiacTHBI TEBHI TEpEeBard i HEAONIKH, SKI MOXYTh IO-
PI3HOMY TPaKTyBaTUCA IHITUMHU €THIYHUMH TpyNaMu. Y 3MICTI CTEPEOTHUIIIB MOXKYTh
OyTH TPUCYTHIMU PO3MOPSKEHHS 10 il y BIIHOIIEHHI TMPEJCTaBHUKIB JTaHOTO
eTtHOCy. CTepeoTHUNu MPUNHATO MOAUIATH HA aBTOCTEPEOTUIH (€THIUHI CTEPEOTHUITH
mpo cebe) 1 TeTepocTepeoTUnu (ETHIYHI CTEPEOTHUNH MPO IHINHUX), SK MH YykKe
3a3Havanu y NyHKT1 1.2. ABTOCTepeoTUnH — Ii¢ HaOlp YSIBIEHb, OI[IHOK 1 CYIKEHb
€THIYHOI CHUIbHOCTI mpo camy cebe. [Hdopmanis npo cBoe MUHYJIE, MOBY Ta

KyJbTYpY 3HaXOAUTh BIIOOpaXEHHS B JIETEH/IaX, XYJ0KHIX TBOPAaX, a TAKOX B MPECI.
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Sk mpaBuiio, MO BIJHOIICHHIO 10 BJIACHOI €THIYHOI Ipynu (OPMYIOTHCA MO3UTUBHI
XapaKTEPUCTUKH 1 TOUYTTSA; CIIOCTEPIra€ThCS TEHCHIIIS SKIIO HE 10 MepeOuIblIeHHS
3HA4YeHHsI JOCATHEHb 1 ICTOPUYHY POJIb CBOTO €THOCY, TO IO aKIIEHTYBaHHS yBaru Ha
MOJIi 1 AKOCTI, 1110 XapaKTEePU3YIOTh €THOC 3 KPAaIIOTo, FepoiyHOro OOKY, 1 MiJAaBaTH
3a0yTTIO THX, K1, B OyIb-siKii Mipi, AMCKPEIUTYIOTh €THOC. I'erepocrepeoTumnu,
TOOTO OLIHOYHI CYJKEHHS PO IHIII €THOCH, MOXYTb OyTH MO3UTHUBHUMHU abo
HETaTUBHUMU 3aJIC)KHO BIJ ICTOPUYHOTO 1 OCOOMCTOTO JOCBINY B3a€EMOIT JTaHUX
€THOCIB.

HaBenemo mpukiiagy 1aHuX CTEPEOTHITIB.

VY kopryci aHTACHKUX €THO(PPa3e0Iori3aMiB 0COOIUBO YITKO BUMAJIbOBYETHCS
oOpa3 roymasAmiB. KiiouyoBOIO 03HAKOI ETHIYHOTO CTEPEOTUITY TOJUIAH/IIIB
BUCTYTIA€ B aHTJIOMOBHIH JIIHIBOKYJIBTYpP1 Taka MPAKTUKA aHTUCOLIATIbHOI MOBEIIHKU
sk musnTBo: Dutch headache «moxmims», Dutch courage «m'ssae Monoaeirso», the
Dutchman drinks his buttons off the English doublet and all away «romnanmens
nport'e i rya3ukuy, Dutch feast «ryssiHka, Ha sIKili TOCHIOAp HAITUBAETHCS MEPIIUM,
Dutch bargain «yropa, 1o cynpoBOIKy€eTbCs BUITHUBKOIO» [77].

Kit0ouoBOI0 €THIYHOIO XapaKTEPUCTUKOIO AaBTOCTEPEOTUINIB AHTIIHIIB € iX
0co0JIMBa TOPJICTh 3a CBOIO MOBY, aKIICHTYyaIlis il MPUBUICHOBAaHOTO CTAaHOBHINA 1,
3BIZICH, BJIACHE JesKa 3apOo3yMUTICTh 3a (PaKTOM MPUYETHOCTI JO HACTLIBKHU
«BenuKoi» MoBH. ETHO(dpazeosnorisMu 3 KOMIIOHEHTOM-JIIHTBOHIMA JOMIHYIOTH B
Kopryci onunuilb 3 enemeHToM English. lpu mipoMy B nesKuX 3 HUX €KCIUTIIUTHO
BUpakeHOo moBary jgo BiacHoi mowu: the king's English / Queen 's English «moBa
COLIIATBHOI €JIiTH, MMITHOMOBHA MoBay, received English «aopmaTtuBHa nitepatrypHa
anrmiickka MoBa», BBC English «0e3nmoraHHO TmpaBuUiibHA aHIIIINChKA MOBA,
HOpMaTHBHA aHrjiiickka MoBay» , dictionary English «memantnyHo mnpaBmIBHA
aHrJiiicbka MoBay, stage English «MoBa BUCOKOOCBIUCHHX aHTIIIHIIIB» (HEMOB BEAYTh
MOBJICHHS 31 CIIeHHM) 1 T.J. Y psAdl TIPHUKIQAIB €THOHOMIHATHUBIB 3 JIIHTBOHIMaMU
BIJICYTHS SICKpaBO BUpakeHa oIfiHka: basic English «6a3oBa anrmiiiceka», English in

VItro «aHrIilickka MOBa BHBYEHa 3a MiapydHukamm», English in vivo «anrmiiiceka
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MOBa, BHMBYeHa B cepemoBuimi», Wardour-street English «apxaiuna anrmificeka
MoBay, advanced English «rosoputu Ha MOBiI Moo I» [77].

[ToTpiOHO BiA3HAUWMTH, IO Yy BCIX BIJHOCHHAX CTEPEOTHII3aIlli MOBEAIHKHU
ICHY€ €JuHa ocHOBa. HaBiTh BU3HAYAIOUM 1HIIY €THIYHY TPYMY, €THOC 33 MPUHIUIIOM
OiHapHOi omo3uuii Mae Ha yBa3l caMoro ce0e, CBOi BJIACHI XapaKTEPUCTUKH, CBOI
«KOPJIOHH B TIOBEJIHKOBOMY KOHTHHYYMi». SIKIIO «BOHH» — HEPOOH, TO «MH» —
paIbOBUTI, SKIIO «BOHW» — MIiJJIl, TO «MW» — IIBUIIIEC 3a Bce 4ecH1 1 1.1 [Error!
Reference source not found., c. 78].

Crepeotunu, ki QyHKIIOHYIOTh B CYCIUIbHIA Ta 1HAMBIAYadbHIA CB1IOMOCTI,
MaloTh PI3HUN MEXaH13M BUHUKHEHHS, 3aKPIIUICHHS Ta MPOSIBY, BIAMOBIAHO A0 SIKOTO
iX MO’KHA PO3UTUTH HA JB1 TPYIIH.

3a nymkow C.B. I'maakux, mepina rpyna CTepeoTHIIB (€THIYHI CTEPEOTUITH
NOBEAIHKK) (PopMyBanuCs MPOTAroM OaraThbOX CTONITh; BOHU MEPEUIUIM B pPaHT
Mi(OJIOT130BaHUX 1 € CTIMKUMH, 1110 HE MITAIOTHCSA KYJIbTYPHUM 3MiHaM (HAIpUKIIAI,
etHoctepeorunu Jlaocy, TaitBanto, Smonii). Jlpyra rpyma crtepeoTtumniB (€THiYHI
CTEpEOTHUIIM MHCIEHHS) (OPMYIOThCS CTUXIMHO B TpoLeci MIKKYJIbTYpPHOI
KOMYHIKaIlii, ETHIYHUX 31TKHEHb, 3a JOIIOMOI'0I0 3aC001B MAacOBOi KOMYHIKAIlii; BOHU
€ pyXoMuMH, MiHHBHM [12, ¢.59-60].

Crepeotunu mepiioi rpynu BUPOOJICHI 1 IepeBipeHl Ha MPAKTUIIl HE OJHUM
MOKOJIIHHSAM TIPEJIKIB, € )KOPCTKO (piKCOBaHI YTBOPEHHS, 110 HE MiIIAIOTHCS BILIUBY
30BHINIHIX BIUIMBIB. T1 3BUYKH, MOJEII MOBEAIHKM, XapaKTEepHI peakilii 1 MOTrsiau,
AKi OyJM 3aCBO€HI B JUTHHCTBI, € OCHOBOIO ISl (JOPMYBAHHS €THIYHHX CTEPEOTHIIIB
MOBEIHKHU, SKI MOTIM BHSBISIOTHCS B IepeBarax, MOYMHAIOYU BiJl MpUHAOMY DK 1
3aKIHYYIOYM CTaBJIEHHSIM J0 1HIIOro eTHocy. Jpyra rpyna crepeoTuriB GOpMyeEThCS
M BIUIMBOM KYJBTYPHUX, TIONITHYHUX 1 EKOHOMIYHHMX YWHHUKIB, IO
XapaKTepU3ylTh YMOBH TMMOOYTy €THIYHOi Tpynu. Ti €THIYHI CTEPEOTHIH, SIKi
HaB'A3yIOTHCS 1HAMBIAY 3aco0amMu MacoBOi iH(oOpMaIlii, 3 METOIO BITUBY Ha €THOC,
Oy’)K€ MIHIMBI 1 JAWHaAMIiuHI. DByJb-siIkuil eTHIYHMI CTepeoTUn € MPOAYKTOM

ICTOPUYHOTO PO3BUTKY, COLIAJIbHOI Opranizailii 1 EKOHOMIYHUX YMOB.
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CrepeoTunu NOBEAIHKMA (CTEPEOTUNH MEPIIOT TPyNU) CXOIAATH JO 4YaciB
rJIMOOKO1 TaBHUHM, KOJM reorpagiuyHi Ta eKOHOMIYHI YMOBH MOPOAMIN CTEPEOTHUIIH,
XapaKTepHI TUIbKHU IS I[1€l €THIYHOI Ipynu (a00 B MEHIUIA Mipl BJACTUBI IHIIUM
eTHocaM). be3niu crepeoTuniB Apyroi rpynu € HETATUBHUMH, 110 MOYKHA TIOSCHUTHU
a00 HECTpUATIMBUM pPE3yJbTaTOM B3aeMOJii, a00 BIUIMBOM IH(opMaIii, sSKy
HaBSI3YIOTh B 11€0JOTTUHMX HUIAX [52, €. 91]. HasBHICTh HEraTUBHUX CTEPEOTHIIIB
Ma€ SK TO3UTHBHY, TaKk 1 HETaTuBHY cTOpoHHW. llepmia momsrae B 30epeskeHHi
IYXOBHOI KYJIbTYPH €THOCIB, IpyTra — B TOMY, III0 €THIYHI CTEPEOTUITN BUCTYMAIOTh B
AKocT1 Oap'epy B cHUTyallli MDKETHIYHOTO CHUIKYBaHHS, 3HAYHO 3MEHIIYIOTh
IMOBIPHICTh ~ YCHIIIHOTO  PE3yJbTaTy KOMYHIKaIlll, CHOPHUSIOTh BUHUKHEHHIO
KOH(QJIIKTIB.

CrepeoTunu BUKOHYIOTh PsJl BAXKIUBUX (DYHKIIIH, 6€3 SKUX HE MOXYTh OyTH
3po3ymini coriayibHi BigHOcHHU. Jlo (yHKI#H cTepeoTumizalii BigHocsaThes [43, C.
45]:

1. TloscHeHHs ICHYIOUMX BITHOCHH, Kiacudikallis Ta BIOPSIKYBaHHS
COITIOKYJIBTYPHOI 1H(pOpMAaIlii;

2. Axymymsmig 1 mepenada KyJbTYPHO-ICTOPUYHOTO JOCBIAY, BUPOOJICHHS
MOJIeJIeH TTOBEAIHKH 1 CTAaHAAPTIB;

3. 3axuCT rpyNoOBUX I[IHHOCTEH.

DopMyIOYHCH B 30H1 €THOKYJIBTYPHUX KOHTAKTIB Ha OCHOBI YSBJICHB IIPO YSABHI
1 CIIpaBXH1 XapaKTEPUCTHKU CBOT'O Ta 1HIIIOTO €THOCY, CTEPEOTHUITN 3aKPIILTIOIOTHCS
Ha MIiJCBIIOMOMY PiBHI SIK IMIIEpaTHBH, 10 HE MJISATalOTh cyMHIBaM. CTepeoTuriu
BUCTYNAIOTh B SKOCTI TOCEPEIHUKA B CHUTYaIllli KOHTAaKTy MPEJCTaBHUKIB PI3HUX
€THOCIB, TaK SIK, 030pO€HI MEBHUM HAOOPOM CTEPEOTHMIB, CTHIYHI TPyNHu MarOTh
MOJKJIMBICTh TPOTHO3YBAaTH MOXKJIMBY PEaKlil0 YYaCHUKIB CIUIKYBaHHS Ha Ty YU
IHITY cuTyarito abo sIBUIIE 1 3MOJENIOBATH TMPOIEC CHUIKYBaHHS BiAIMOBITHO 10
METH.

BaxnuBuM € TOW (akT, 10 CTEPEOTUIIH 3aCBOIOIOTHCS MIIPOCTAIOUYUM
MOKOJIIHHSAM B JTUTHHCTBI, 3a/I0BrO 0 BUHUKHEHHS SICHOTO YSBJIEHHS IPO Ti TPYIH,

70 SKUX BOHM HajexaTb. Y CHCTEMI colliani3ailli KOXKHOi €THIYHOI KyJIbTYpH , sIKa
29



JOJTyYA€ETHCSA 10 LIHHOCTEH, YSBJIEHB PO B3aEMUHU 1 HOPMH MOBEAIHKH MEPII 3a BCE
HaBIIOETHCS TIOBara J0 BJIACHOI €THIYHOI TPYyNU 1 TUIBKH MICHS I[OTO — JO IHIIUX
€THOCIB. ¥ cHUTyalli KOHTaKTy KyJbTyp 3BHUYHI CTEPEOTUIN MOBEIIHKU BUSABIISAIOTHCS
HEMPUIUHATHUMU 1 TOMY IPU HU3bKOMY PiBHI MIKKYJIBTYPHOT KOMIETEHI1i HEraTUBHI
CTEpEOTHUIT MOXKYTh HE TUIBKH HE 3HUKHYTH, a i IEPEPOCTH B arpecito.

VY naHwuii yac, B mepioji €KOHOMIYHOI Ta TMOJITUYHOI HECTaOUIBHOCTI, Ha TJi
YTBEPJKEHHSI €THIYHUMU TPYNaMH CBO€EI 1IEGHTUYHOCTI MIKKYJIBTYPHE CHUIKYBaHHS
NOpOo/UKye dYnMaio mpobsieM. CHpUHHSTTSA IHIIOTO €THOCY 3a3BWYail Hae uepe3
NpU3My aBTOCTEPEOTHINIB MHUCJICHHS 1 TOBEAIHKH, BHU3HAYCHUX ETHIYHOIO
npunanexuictio [Error! Reference source not found., c. 38]. Kymerypa
MDKETHIYHOTO CIIUIKYBaHHS SIBJIsi€ COOOI0 HE TIILKU CUCTEMY CTEPEOTHINIB MMOBEIIHKU
B CHUTYyallll MDKETHIYHOI KOHTAaKTy, ajieé 1 KyJbTypy €THOCYy B nuiomy. Crepeotumnu
CHUIKYBaHHS € OJJHUM 13 CIIOCOOIB ICHYBaHHS 1 BUPAKEHHS CBOEPITHOI Ta YHIKAIbHOL
€THIYHOI KYJbTYpH.

[ligBomsiun MIACYMKH aHaI3y CYTHOCTI Ta (PYHKIIIOHYBaHHS CTEpPEOTHIIIB,
ICTOpUYHHX 1 COIIIOKYJIBTYPHUX YHMHHHUKIB iX (opMyBaHHS, MOXXHa 3pOOUTH
BUCHOBOK, IO €THIYHI CTEPEOTHNH € 3HAYYIIMMH, 3BUYHUMHU [UJIS IHJUBIJA
MexaHI3MaMU Jil, yCTaHOBKaMH, NPUHHATUMH IIHHOCTSIMH 1 JiIOTh Ha pIBHI
OyneHHoi cBimoMocTi. ETHOCTEpeoTHIH MOCHUTH CTiHKi, TPOSIBISIOTHCS IPOTATOM
icTOpii Yy IpeACTaBHUKIB PI3HUX MOKOJIIHb K CTaOUThHA (hopMa €THIYHOI MTOBEIIHKHU.
[lopsan 3 MM, CTEPEOTHITH 3MIHIOIOTHCS BIATIOBIIHO 0 YMOB KHUTTS €THOCY 1 i€papXii
IIHHOCTEH, MPUHWHATOT HA JAHOMY €Tali ICTOPUIHOTO PO3BUTKY.

CrepeoTunu 4acTo B)K€ HE BIAMOBINAIOTH PEANTHHOCTI 1 € Cy0'€KTUBHUMHU, IO
0OyMOBJICHO BHOOPYUM MiX0J0M Tpu (HOpMYBaHHI 00pa3y €THOCY, IO TOJSTaE B
3aJyyeHH] yBaru J0 OJHUX XapaKTEPUCTUK 1 3MEHIICHHS 3HAYCHHs IHIIMX. Y AaHUN
9ac aKTyaJbHICTh BUBYCHHS (YHKIIIH 1 pOJIi CTEPEOTHUITIB
JTUKTYETHCSI HEOOXIMHICTIO MPOTHO3YBAaHHS Ta BHPIMICHHS PI3HUX COI[AIBHUX,
KyJbTYPHUX Ta MOJITUYHUX KOH(IIKTIB, [0 BUHUKAIOTh B CHUTYallll MDKETHIYHOIO
KOHTAKTY.

BucnoBku 10 po3miay 1
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VY nepmioMy po3aiii Marictepcbkoi poboTH Hamu Oyjia BHU3HAY€HA POJb
HallIOHAJIBHO-KYJIbTYPHUX YUHHUKIB y ()OPMYBAHHI CTEPEOTUITHOI KAPTUHU CBITY
aHTJIMCHKOT MOBH.

HaiiBaxnuBiimuMu — acrieKTaMd ¥ OHOYAacCHO  O0'€KTaMHM  JTOCTIIKEHHS
(opMyBaHHS CTEPEOTUITHOT KapTHUHH CBITY €: 1. AcCekTH, MoB's3aHi 3 KyJIbTYpHOIO
TpaJMIII€I0: TUIIA CBITOIISALY; 3BUYAl, OOpsaU; MOOYT; BipyBaHHS; JYXOBHE >KHUTTS,
HayKa, MUCTEITBO. 2. ACIIEKTH, IMMOB'S3aHi 3 COIIaJIbHUIMH YHHHHKAMHU: OCOOJTUBOCTI
CYCIUIBHOTO yCTPOI); COIllaJIbHI HOPMH, I[IHHOCTI, COIlIaJIbHO 3HAYyIlll PUCH
ocobucTocTi; mpodeciiina ISUIBHICTD; OpIEHTAIlls JIOAUHU B Yaci ¥ mpoctopi. 3.
AcnekTH, TIOB'I3aHi 3 CTHOIICUXOJIOTI€IO: PpEe3ylIbTaTH OCBOEHHS  JIFOIUHOIO
NICUXIYHOTO CBITY; €MOIIIiHI CTaHu; pUCH Xapakrtepy. 4. AcCHeKTd, MOB'A3aHl 3i
cneru@ikol0 Te3aypycHOI opraHizamili KyJIbTypPHO-MOBHOI CHUIBHOTH: CHCTEMa
TpaguIliiHUX 00pa3iB, MOPIBHSAHB, CHUMBOJIYHE BXHBAaHHS TIEBHUX JEHOTATIB. 5.
AcnekTd, SKI BH3HAYaIOThCS CINENM(PIKOI0 MOBU TEBHOI KYIBTYPHO-MOBHOT
CIUIBHOTHU: CUCTEMA CTEPEOTHIIIB; CUCTEMa CUMBOJIIB, €TAJIOHIB; €TUKETHI (POpMHU.

Hamu Oyno po3risHyTo moHSATTS crepeoTuny. CTepeoTun — 1€ CKIIAJIHUN
IICUXOJIOTIYHUH 1 OJHOYACHO COIllaJIbHUM MEXaHi3M 3aCBOEHHS 1 TMepepoOKu
iH(pOopMalIii, a pa3oM 3 TUM BiH PETYJIIO€ TIOYATOK JIOACHKOT AisiibHOCTI. CTepeoTunu
CIIPaIlbOBYIOTh SIK «MapKepu» COIliaabHOI aAudepeHItiamii MbK rpynamMuy 1 iHTerpamii
BCEpeANHI HUX, 00 BOHM 3aXUIIAIOTh IHTEPECH TPYIH, PEryTIOI0Th TTOBEIIHKY JIFOICH.

[IpoananizyBaBmm poOOTH AOCTIAHWKIB 3 [JaHOI TEMH, BU3HAYWIH, IO
CTEpEOTHN MiAPO3AUIAETHCS HA JIBA BUAM — ABTOCTEPEOTHIH 1 T€TEPOCTEPEOTHUIIH.
ABTOCTEpPEOTHUIH — 11€ AYMKH, CYJPKEHHS, OLIIHKH, 1110 BITHOCATHCA 10 AaHO1 €THIYHOT
CHUTBHOCTI i1 TpencTaBHUKaMU. 3a3BUYall aBTOCTEPEOTHIH MICTATh KOMIUIEKC
MO3UTUBHUX OIIHOK. ['€TepoCcTepeoTHni — CyKyIHICTh OI[IHOYHUX CYJ/DKEHB PO 1HIIII
HAapoOaW TIPEACTaBHUKAMU JaHOI €THIYHOi cmimbHOCTI. ['erepoctepeoTnnu B
3QJIEKHOCT1 B1JI ICTOPUYHOTO JIOCBiY B3a€MOJIl JaHUX HApPOJIB MOXYTh OyTH SIK

IIO3UTHUBHUMU, TaK 1 HETaTUBHUMHU.
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[TincyMmoByrOUM, 3a3HAUUMO, IO CTEPEOTUIM € 3HAYYIIUMU, 3BUUHUMU JIS
1HJMB1Ia MEXaH13MaMu Jii, yCTAHOBKaMU, MPUHHATUMU I[IHHOCTAMH 1 A1I0Th Ha PiBHI

OyJIeHHO1 CB1JIOMOCTI.
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PO3JILI 2
CIENU®IKA PEAJIBALI CTEPEOTHIIIB Y 3MI

2.1. Oco0,1MBOCTI BUHNKHEHHSI CTEPEOTHIIIB Y Me/lia TeKCTax

3a ocTaHHI JAECATWIITTA MOXHA IPOCTEKUTH 3HAYHE 30UIbIIECHHS BIUIUBY
3aco0iB MacoBoi 1H¢opMallii Ha CBiIOMICTh JoaeH. Po3srignaioun iHpopMaliiitHo-
NICUXOJIOT1YHUYN BIUIUB Ha MACOBY CBIJIOMICTh, TpeOa pO3yMITH, 110 MOJIOHOTO POIY
Aii crpsiMOBaHI Hacammepe] Ha MCHUXIKY 1HAMBIAIB 1 Mac 3 METOK HEKPUTHYHOTO
CpuiHATTS 1H(MOpMaIlii, sKa HAIXOAUTh 3 00Ky 3aco0iB MacoBOi KOMYHIKAIIli,
iHbopMmarlii Ta mpomnaraHau iH(popMallii, a TaKOX 3 METOI0 HaB'SI3yBaHHS IEBHHUX
CTEpEOTHUIIB B CBIAOMOCTI. 3aco0M MacoBoi 1H(OpMaIlii BUCTYMAIOTh TYT B SIKOCTI
OCHOBHUX MAaHIMyJISATOPIB CBIAOMOCTI, Tak AK came 3MI mpuTymisitoTh CBIAOMICTH
Mac uepes3 mnepefady CTepeoTHNHOi 1H(opMallii, o MoAa€TbCsl TAKUM YHHOM, 100
chopMyBaT B OCOOMCTOCTI HEMOXJIMBICTh KPUTUYHOTO CTaBJICHHS A0 JIHCHOCTI [1,
c. 12].

[I{o6 kpamie 3po3yMiTH TNPUPOAY CTEPEOTHIIIB, CIIiJ] BU3HAUUTH, IO XK TaKe
«MacoBa CBIJOMICTEY.

C1oBOCITOTyYEHHSI «MacoBa CBIJIOMICTB» CTaJlM BUKOPHUCTOBYBAaTH B HaYKOBIH
JiTepaTypi nmoynHarun 3 cepearHr XIX cT., 1 BOHO BBa)Kaja0Cs IIBUIIIE OIMMCOBUM,
HOCWJIO OOpasHuii Xapaktep. SIK HayKOBUU TEpMIH MAacOBY CBIOMICTh MOYalld
BxkuBaty Jmme B 20-30-1 pp. XX ct. [39, ¢. 136]. 3apa3 mij MacoBOO CBIAOMICTIO ¥
IITUPOKOMY CEHCl PO3yMIIOTh CBIIOMICTh BEIMKHX MAac JIIOZCH, a B OUTBII BYy3bKOMY
3HAYCHHI 1e ocobimBa Gopma OyJAeHHOI CBIAOMOCTI, sSKa 3'IBISIETHCS ITiI BILTMBOM
MEeBHUX 3ac001B, nepi 3a Bce 3MI.

VY HaykoBili JiTepaTypi MOXHA BHIUIMTA KUTbKAa MIiAXOMIB y BHU3HAYCHHI
MacoBoi cBimomocTi. [.HO. Uepnor [55] mpomonye po3pi3HATH SK MIHIMYM IT'STh

MIJIXOA1B Yy BUBUCHHI MAaCOBOI CBITOMOCTI 1 TOHATTS «MacH:
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1) couionoriyHuil (BUSBISE MICLE COLIIAJIBHO-MAaCOBUX SIBUII B CTPYKTYpI
CYCIUJIBCTBA 1 CHUCTEMI COLIAJIBHUX B3a€EMOJIA 1 aHali3ye Macy fK COLIaJbHY
CIUIBHICTD);

2) TOJIITOJOTTYHUM (BUSBIISIE POJIb MACH 1 MACOBOI CBIJJOMOCTI SIK KOMIIOHEHTIB
MOJIITUYHOTO KUTTSI CYCNUIbCTBA, IO 3ICTAaBI€ MACH 3 MOJITUYHOI EJIITOI0 1
MOJITUYHUMU 1HCTUTYTAaMU, @ MAacOBY CBIAOMICTh 1 ii €BOJIOLIIO 3 1ACOJIOTISIMU 1
MOJIITUYHOIO JTMHAMIKOIO);

3) couiaJbHO-TICUXOJIOTIYHUHN (KOHIIEHTPYIOUUCh Ha JOCHIIKEHH1 CHUIBHOCTI
MAacoOBUX IICUXIYHMX TIPOLIECIB 1 BHHUKAE Ha OCHOBI crHeuu@pIiYHOi MacoBOi
MIOBEIIHKH ),

4) KyJnbTypOJOTIYHUN (BUSABISIE MICIE 1 POJib COIIAJIBHO-MAaCOBUX SIBHIL B
npoiiecax KyJbTYPHOTO BIJITBOPEHHsI 1 30CEpE/Kye yBary Ha mpoOJieMi «MacoBOi
KyJbTYPH»);

5) comianbHO-PinocopCcrkuii  (IHTErpyrOUMi, CHUHTETHYHUH, CHUCTEMHUUI
OCMHUCJIIOE MicIle 1 POJb MAacOBUX peallii 1 BOYIOBY€ OTpUMaHI BHUCHOBKH Y
dbimocodchky KapTHHY CBITY).

3a3HayrMoO, 110 CKJIAJHO BU3HAYUTH TOYHI MEXi MacoBOi CBIIOMOCTI, aje
ICHye BeJIWKa KUIBKICTh JYMOK BYEHHMX 3 IIbOro mpuBoay. BuOymoByeThcs
BEepPTUKAJIbHA BiCh: CYCITUIBHA CBIJIOMICTh — MacoBa CBIJIOMICTh — IPOMaJIChKa JTyMKa,
Jie CyCHuUIbHA CBIIOMICTh BHCTYIA€ IIMPOKUM SIBHINEM, IO BKJIOYaE B cebe Bce
CyCIIUJIBCTBO, HE TUIBKM OKPEeMOi JepXkaBu, a ¢ CBITOBOTO TJ00aIbHOTO
criiBTOoBapucTBa [47, ¢. 65].

VY dbopmyBaHHI MacoBOi CBIIOMOCTI Oepe y4acTh Oe3iiu pI3HUX MEXaHI3MIB —
Bil 3aco0iB MacoBOi KoMmyHikamii g0 pemirii [28, c. 52]. OcHoBor MacoBoi
CBIJOMOCTI € €KOHOMIYHA, TOJIITMYHA, KyJIbTypHa misibHICTh mromen [10, c. 25].
dopmyBaHHSA 1 (YHKIIIOHYBAaHHS MacOBOi CBIJOMOCTI PO3TIISIAETBCA 3 PI3HHUX
CTOpIH:

— mo-mepmie, sSK (GEHOMEH, SKAW MIAKOPSIEThCS BIACHUM 3aKOHAM

BUHUKHEHHS 1 PO3BUTKY;
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—  TO-Apyre, K SBUIIEC KOHTPOJIbOBAHE 1 KepOBaHE 330BHI, MEPII 3a BCE
171€0JIOTITYHUMU 3aco0amu.

I'oBopsiun mpo  1H(GOPMALIHHO-TICUXOJIOTIYHUI BIUIMB HA Mach, MU NOBHHHI
pPO3yMITH, 110 TOAIOHOTO poAy il CIpsSMOBaHI HacaMIiepe]l Ha MCUXIKY 1HAWBIIA 1
Mac 3 METOI HEKPUTHYHOI'O CHPUUHATTS 3 OOKy 3ac00iB MAacOBOi KOMYHIKaIIi,
iHpopMmarlli Ta mpomnaraHad iHPopMallii, a TaKoX 3 METOI0 HaB'A3yBaHHS IEBHUX
CTEPEOTHUITIB B CBIJJOMOCTI .

3MI BucTynmaroTh B POJI OCHOBHHUX MAHIMYJSATOPIB CBiIOMOCTI. Bonwu
OPUTYIUISIOTh  CBIJOMICTh IHAMBIJIB 3a JOMOMOTok 1HGopMalii 3 METOI0
(opMyBaHHA HEOOXITHOI JyMKH a00 CTaBJIEHHS 10 NMEBHOTO siBulla. Baxkmuso, 1o
npu HasBHOCTI iHGopmaiii mon0 Oyab-SKOro NUTaHHS Mepiia iHdopmaris, ska
BUCBITIIIOE JIaHE MTUTaHHSI, Oy/ie BEJIbMH ITO3UTUBHO CIPUKHATA MacaMu. TomMy Takoro
BOXIIMBOIO € POJb JOTPUMAaHHS TPHUHIMITY TEPIIOYEProBOCTI B TOJa4i TOTO YU
iHImoro Marepiany. Ciin 3BEpHYTH yBary i Ha Tou (pakT, 110 MOBTOPIOBAHICTh OJHIET 1
Ti€l K 1HGOpMaIlii MPU3BOIUTD J10 11 HECBIIOMOTO 3amaM'sTOBYBaHHS, 110 TAKOXX CTa€
y’)K€ BOKIMBUM B MUTAHHAX 1H(OPMAIIHHO-TICHXOJIOTIYHOTO BIUIMBY Ha ICHXIKY
Mac 3 METOI0 MOJIENIOBAaHHS I1XHbOI MOJANBIIOI MOBEAIHKUA. 3ayBaXUMO, II0 HE
00OB'SI3KOBO OXOIUTIOBAaTH BCi Macu B IioMy. JlocuTh BIUIMBY Ha Oynb-sKy ii
YaCTUHY, 1100 1HIII, 3apa)KeH1 MiSIMU I1i€] YaCTUHU MAaCH, ITIXONUIHN el MTOKIIUK.

Crnig maM'siTaTy 1 TIpo Te, 110 iHGOPMaIIHO-TICUXOJIOTTYHUH BIUIUB Ha TICUXIKY
Mac HarpaBjieHo Ha (JOpMyBaHHS B Macax MEBHUX 1/IE0JIOTTYHIX YCTAHOBOK.

CborogHi aKTUBHO BUKOPHUCTOBYIOTBCS PpI3HI METOAM 1 MEXaHi3MHU
MaHIMyJIIOBaHHA ~ MAacoBOIO  cBifioMicTio. [lpm  BHKOpHUCTaHHI  MeEXaHI3MiB
MICUXOJIOTIYHOTO BIUTMBY Ha JIIOWHY (200 TpyIy JIrofei) ciif BpaxOBYBaTH PI3HOTO
POy pecypcH; HAsSBHICTh BIAAHUX, (IHAHCOBUX 1 MaTepiaIbHUX MOKJIHBOCTCH,
y4acTh BEIMKOI KUIBKOCTI AKTHUBICTIB 1 MPUXWIBHUKIB, BIJOMHX OCOOMCTOCTEM:
BUCHUX, MISIYIB KyJIbTypH 1 MHCTEITBA, PIBEHb OCBITH 1 BUXOBAHHS, OCTYI IO
€JeKTPOHHUX 1 ApykoBaHuX 3MI Ta iHmIi pakTopu.

Jlo MeToMiB MaHIIyJIsAIil BiqHOCATH Taki [18, c. 78]:
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1. Mertox 3pylieHHsl BiJ peadiCTUYHOI CBIAOMOCTI A0 ayTHUCTU4YHOI. MeToro
PEaNiCTUYHOTO MUCJICHHS € CTBOPEHHS MPaBUWJIbHUX YSIBIEHb MPO JIMCHICTD, TOJI SIK
MeTa ayTUCTHYHOTO MUCIICHHS — CTBOPCHHS MPHUEMHHUX YSBJICHb 1 BHUTICHECHHS
HEMTPUEMHUX.

2. MeToJ nepeHeceHHs NpUBaTHOTrO QakTy B cdepy 3aranbHoro. [lanuit Mmeroa
MaHIIyJIIOBaHHS MacOBOIO CBIJIOMICTIO 3aCHOBaHMN Ha BUKOPHUCTAHHI OJMHUYHOTO
€30y B )KUTTI CYyCIUIbCTBA B IKOCTI L1101 C(hOPMOBAHOT CUCTEMH.

3. Merox 3amydeHHs yBaru A0 NeBHUX MpoOseM. OCHOBHUMH BaXKEISIMH
MaHIIMyJFOBaHHS MacOBOO CBIIOMICTIO MPH peaizailii boro MEeToy € Tele0aueHHs,
[arepner Ta iH1i 3MI.

4. MeTon «IEpPEeKITIOYCHHS» YBark — YacTO BHUKOPUCTOBYETHCS TIPH
HEOOXITHOCT1 BIJIBOJIIKAHHS HACEJICHHS BIiJ TOCTPHX COIIaJbHO-EKOHOMIYHUX
npoosieM.

5. Merton HaBilOBaHHA — MPUITYCKA€ BBEJACHHS MAcOBOi CBIZIOMOCTI B Tak
3BaHUI «CYTreCTUBHHMM CTaH». Y IIbOMY BHIIAJIKy cllyXad (4uTay, risgad) npuiiMae
BCE Ha Bipy, HE BUMararouu JI0ka3iB. Taka peakTHBHa MOBE/IHKA ITYOIiK1 B HAYKOBIH
JiTepaTypi 1HOM1 IMEHYETHCS «ITOBEIHKOI CIIAHTEINYCHOTO CTaIa.

3aBiaHHs y BCIX IIUX BUIAJIKaX OJHE — (POPMYBAHHS Ta MOCTIHA MIATPUMKA B
MacoBif CBIJJOMOCTI CIIOTBOPEHOI KApTHHH MIHCHOCTI. Y LBbOMY O€3MOCepeIHbO
3aIlikaBiieH1 1 OepyTh aKTUBHY y4acTh BJIaJia, BC1 €IITHI YrPyNOBaHHs, BC1 IHCTUTYTH
CYCIIUIbCTBA, MPUYOMY HE3aJEKHO BiJ dYacy, MONITHYHHUX 1 €KOHOMIUYHUX 3MIH 1
0e3:114i IHITUX YUHHUKIB.

3acobu macoBoi iH¢opMaIlii aKTUBHO BIPOBAKYIOTh y CBIJIOMICTH JtOJIEH
CTEPEOTUIN — CTAHAAPTH MOBEAIHKH, COIiabH1 MiH, TOMITUYHI LTIO311.

Sk Mu yKe 3a3Havaly, BIIEPIIE TOHSITTS «COIIaTbHUN CTEPEOTUI» BUKOPUCTAB
V. Jlinmmman y cBoiit k31 «I pomaaceka gymka» [31]. Moro koHmemnis nagani Oyna
PO3BHHEHA 1 JOOMpAIlbOBaHa Ta CTajla TEOPETUIHOI OCHOBOIO MPOMAraHINCTCHKOTO
METOJly CTepeoTHMi3allii MacoBoi cBigomocTi. Y. JlinnmmaH mpoaHali3yBaB MacOBY

CBIJIOMICTh, @ TaKOX pOJib Mpecu y (HOpMyBaHHI IPOMaJChKOI AYMKHU Ta MacoBOi
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CBIJOMOCTI 1 MPUHIIOB O BUCHOBKY, II0 BCIM MPOLIECOM CHPUUHATTS YHPABISIOThH
CTEPEOTHUITN — yIEPEHKCHI TYMKH.

Tomy MOXkHa 3pOOUTH MPUITYIIEHHS, 110 3aCO0M MacoBoi iHGOpMallii aKTUBHO
BIUIMBAaIOTh Ha  (opmyBaHHs crtepeotuniB. [lpu 1boMy crHocTepira€ThCs
HEBUIMOBIAHICTh MK CTEPEOTUITHUMH o0Opazamu 1 AIMCHICTIO. [HIUBIA BXKE HE MOXKE
00'€eKTHBHO OIIIHIOBAaTH 1 aHANI3yBaTW Ty YM IHIIY CHUTyalito. 3a ponomoror 3MI
JaHl TMPOTUPIYYS AKTHUBHO BHUKOPHCTOBYIOTHCS PI3HUMHU OprasizamisiMa  abo
Jep>kaBaMu py (hOpMyBaHHI TIEBHOTO CYCHIBHOT'O HACTPOIO.

BapTto BpaxyBaTH Te, IIO0 CTEPEOTHI MOPSA i3 COI[IAJIbHOIO YCTaHOBKOIO €
OCHOBHUM CIOCOOOM MaHINyJIIOBaHHS MacoBOl cBimoMicTio. Cporomni B
CYCIUJIbCTB1 MII[HE CTaHOBHILE 3aiiMalOTh TEHJIIEPHI, NYXOBHO-MOpPAJIbHI Ta €THIYHI
cTepeoTHnU. byaydn I1HCTPYMEHTOM MAaHIITYJIIFOBaHHS MacOBOIO  CBIJOMICTIO,
CTCPEOTHUIIH MOXYTh T'paTH SK IMO3UTHBHY, TaK i HETaTHMBHY PoOJib y (OpMyBaHHI
KUTTEBUX LIHHOCTEH Cy4acCHOT JIFOANHH.

ITin BrumBoM iHdOpMamii npo MoAli B CBIAOMOCTI JIOAWHU CKIIAIAIOTHCSA
CIIpOIIIeH1 00pa3u, CTaHAAPTU30BaH1 YSABJICHHS PO HABKOJHUIIHIA CBIT — «KapTHHKH
B HAIIUX TOJIOBax», a00 CTEPEOTUIHU. AJie€ OCKIIbKM CTEPEOTHUIIM MOXYTh OyTH
3aCHOBaH1 Ha 30BHINIHROMY, IIOBEPXHEBOMY 3HAHHI MPO sABHINA a00 TPEJAMETH, BOHH
MOXXYTh OyTH TTOMUIKOBUMHU [34, c. 49].

Bapro 3a3nmaumTH, moO O0O'€KTUBHO OMHMCAaTH TOJiI HE MOXYTh HaBITh
oesmocepenHi cBigku. O4YeBU/III HEMUHYYE MPUBHOCATH B iXHIN OIMHKC IIOCH BiJl cebe.
Tomy Te, 110 BUIa€ThCS 3a TMOSICHEHHS TO/Ii1, B JIMCHOCTI € HOro BHI03MiHOKO. Jlnie
nesiki paKkTh IMUIKOM TMPUXOASIThH B HAIILY CBIIOMICTh 330BHI, BOHH 3aJieXkaTh BiJ TOTO,
7Ie MU 3HAXOJIUMOCS 1 3 YUM MU 3BUKJIM CTUKATHUCS.

Halimommpeninii MexaHI3MH BIUIMBY — Ti, [0 CTBOPIOIOTH 1 MIATPUMYIOTh
crepeotunu. [li3HaHHS IILOTO CBITY IOYMHAETHCSA 1€ IO TOTO, IK MU HOTO OaduMo.
VaBieHHsT Npo OUIBIIICTh pedeil CKIaAa€eThCsl II€ 10 3ITKHEHHA 3 HUMU. | Km0
OTpUMaHa OCBiITa HE JOMOMAra€ yCBIJOMUTH ICHYBaHHS LIUX YHEPEIKEHb, TO CaMme
BOHH KE€PYIOTh MPOIIECOM CIPUNHATTA. BoHU MapkyroTh 00'ekTH ab0 K 3HaloMi, 200

SIK TUBHI 1 HE3BUYaAKHI.
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OpHi€ro 3 NpUYUH, YOMY JIFOJIH IOBIPSIOTH CTEPEOTHUIIAM, B TOM Yac K MOTJIH O
JOTPUMYBATUCS OUIbII OO0'€KTUBHUX TMOIJIANIB, € TE, 10 CTEPEOTUIIM MOXKYTh
CIY’)KUTH SAPOM HAIIMX TPaAMIlii, CIOCOOOM 3aXWCTy HAIIOrO0 CTAaHOBHIIA B
CycniuibCcTBl. BoHM SBISIOTE COOOI0 YMOPSAKOBaHY, OUIBII-MEHII HECYNEPEUSIUBY
KapTUHY CBITY. Y HIil 3py4HO pO3MICTWIMCS Halll 3BHUYKH, CMaKH, 310HOCTI,
3a10BOJICHHsI 1 Haxaii. CTepeoTHUIIHa KapTHHA CBITY MOXKE OyTH HETIOBHOIO, aJjie IIe
KapTHHA MOXJIMBOTO CBITY, /IO SIKOTO MU THPHUCTOCYBAIHCS. Y IBOMY CBITI JIIOIH 1
OpeMETH 3aiiMaloTh MPU3HAYEH] iM MICUS 1 JIFOTh O4IKYBaHUM YHHOM.

Tomy He nUBHO, 1m0 Oyb-sKa 3MiHA CTEPEOTHITIB CIIPUMUMAETHCS arpECUBHO —
SK aTaka Ha OCHOBY HAIOTO CBiTy. I KoJM MOBa ijie Mpo CepHO3HI pedi, TO HaM
HACIIPaBJll HE TaK MPOCTO JIOMYCTUTH, IO ICHY€E SKACh HEBIAMOBIIHICTh MK HaIlTUM
OCOOHCTHUM CBITOM 1 CBITOM B3araii.

Cucrema cTepeoTuniB He € HeWTpanbHOW0. CTepeoTHnu € rapaHTi€r0 Haoi
CaMOIOBarv; TMPOEKTYIOTh Yy 30BHINIHIA CBIT YCBIJOMJIEHHS HaMH BIJIACHOI
3HAYYIIOCTI; 3aXHWIAl0Th HaIlle CTAHOBUINE B CYCHUILCTBI 1 Hamii mpaba. OTxe,
CTEPEOTHUITH HAIIOBHEHI MOYYTTSIMH, SIKi 3 HUMH aCOIiIOI0ThCs [34].

TakuMm YHMHOM, CTEpPEOTHNH — I CTIMKi, MaJo 3aJie’KHI BiJl E€MITIPUYHOTO
Mi3HaHHS 00pa3yu HABKOJMUIIHIX MpeaAMeTiB abo siBuml. CTporo kaxydu, popmyBaHHS
B HaIllii CBIIOMOCTI 00pa3y mpeaMeTa 3aBXIH BKIIOYAE €JIEMEHT CTePEOTHITi3allii,
TOOTO TIEBHY CTYIIHb CIPOIICHHS, BUIUICHHS 3HAUYIIUX 1 BUTICHEHHS HE BAXKIUBUX
TUTsE CyO'€KTa CTOPIH 1 XapaKTePUCTUK MpeaMeETa.

CriiikicTh 0Opasam, sIKi BU3HAYAIOTHCH K CTEPCOTHITH, HAAAIOTh OCOOJMBOCTI
ix hopMyBaHHS.

[To-mepire, crepeoTHIl 3aBXAW JAICKUAN Bil BJIIACHOTO IOCBIAY JIOAWHU. Y
Cy4yaCHOMY CYCIIUIBCTBI OCHOBHHM JDKEPEIIOM CTEPEOTHUIIIB YaCTIle CTaTh
BIMMOBITHUM YMHOM Tii0paHi rmoBigomiieHHs 3MI.

[lo-npyre, CTIMKICTh CTEpPEOTHIYy J0/a€ HOro Oe3mocepenHiii 3B'SI30K 3
YCTAHOBKOIO, SIKa MIEBHUM YMHOM 3aXHUIIA€ CTEPEOTUI Bl MOKIMBOI TpaHchopmarlii
a0o pyiHyBaHHA. HailOuteIn BiggaJeHHMMH BiJl O€3MOCEPEIHBOrO E€MITIPUYHOTO

JOCBIZYy JIIOJUHU 1 TOMY HAWOUIbII CTIMKMMH € MOJITHYHI CTEPEOTHNHU. 3BUYANHA
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JouHa OauuTh TUIBKMA 30BHIIIHIM MpOSIB MOJITUYHUX mnpoueciB. Tak, BincTton
Yepulsib Ha3UBaB PaASHCBKY MONITHKY «OUTBOIO OYJBAOTIB MiJA KUIUMOM» (1€
BHU3HAYEHHS MOKHA BIIHECTH JI0 MOJIITUKU OYyIb-AKOI JepKaBu). 3BUYaiiHA JIIOJIUHA
MOXe OauuTH TUIBKA BOPYUIIHHS «KWiuMa». Hame po3ymiHHS TOro, 1o
BiIOYBa€ThCS «II1J] KWJIMMOMY», 0araro B YOMY 3aJICKUTh BiJ JIIOJIEH, SIKI CBOEIO
npodeciero 3podusii (GopMyBaHHS MOJITUUHUX CTEPEOTHIIB. Te, 1110 MU IPUHMAEMO
3a 3HAHHA TIOJITUKH, MOXXE BHUSBUTHUCS BCHOTO JIMIIEC MPOIYKTOM CIEenudiaHOi
IISTIBHOCTI ITOJIITUYHUX TEXHOJIOT'1B.

Crepeoturl, He3BaKalOUM Ha <GKUBYYICTh», He BiUHMM. Bin dopmyerbes min
BIUTMBOM JIBOX (aKTOpPiB: TO-IEpIIe, HECBiIOMOI KOJEKTHBHOI IepepoOKH Ta
IHIMBITyaJIbHO-COIIIOKYJITYPHOTO CEPEIOBHINA, MO-APYyre, MPHU HIICCIPSIMOBAHOMY
imeonoriunomy BrumBi 3a gomomoror 3MI. Cepen yMOB MeEpIIOTO TOPSIKY
BUJIUISIIOTh PIBEHb OCBITH, IHTEJIEKT, OCOOMCTHM JOCBIZ, a TaKOX HOPMH, 3BUUKH,
ColiaIbHI poJIi 1 cepeaoBuIie IpoxuBaHHs [37].

Pe3ynbTaTil pi3HUX COIIOJIOTIYHUX JOCIIPKEHb CBiAYaTh, II0 T BILTUBOM
3aco0iB MacoBoi iH(opmallii BiAOYBarOThCS 3MIHM PI3HUX I[IHHICHUX OpIEHTAIlIN:
KyJbTYPHUX, MOJITHYHUX, TEHAEPHUX, COLIAIbHUX Ta 1H.

Tak, TpaHcdopmarllis TpaaUIIHHUX VYABICHH Mpo (GEeMiHIHHI 1 MacKyJiHHI
colianbHi poui BigOynacss B ToMy uucihi mif BimuBoM 3MI. I'ennepHuit crepeorur,
SIKUW CTBEPDKYE TPAAMIIIHY MOJIETb CiM'T 3 aTpiapXaJbHUM PO3IOILIOM POJICH, Je
YOJIOBIK TOAYBaJIbHUK, a JIPYKMHA JIOMOTOCIIO/IApKa, MIIIOB y MUHYJE. Y CydacHHX
3acobax MacoBoi iH(Qopmarmii JKiHKa ~TOCTa€  aKTUBHOIO, CY4YacHOIO 1
IJIECTIPSIMOBAHOIO OCOOWCTICTIO, YBaXKHOIO JI0 CBOTO 30BHINIHBOTO BUTIALY [1, c.
78].

VY niteparypi TpUAHITO PO3PI3HATH ABI TPYMU TEHAEPHUX CTEPEOTHINIB, SKi
BimoOpaxkeHi B 3aco0ax macoBoi iHpopmarii. [lepma rpyma siBisie peanbHUN CTaH
pedeil (HampuWKIaa, MPUHUKEHE CTAHOBUINE XIHKA B CYCHUIBCTBI abo y cim'i,
3ampOINOHOBAH1 JKIHI[I CYCHUIBCTBOM Taki (DOPMHU IISTILHOCTI, SIK BUXOBAHHS MITEH,
BEJICHHS JOMALIHBOIO rocrnojapcTsa 1 T.j4.). Jpyra rpymna reHiepHux CTEpeOTHIIB

BijjoOpakae ysBIEHHS, K1 HE BIJAMOBINAIOTH MIMCHOCTI 200 3acTapiil CTEPEeOTUIHI
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VSBJIEHHS, SIKI 4YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK CIOCIO MaHINyIIOBaHHS (HaNpHUKJIamd,
YSIBIIGHHSI TIPO T€, 10 MOJIOAICTh 1 Kpaca — 3amopyka ycmixy i1 6ararctsa 1 1.1.) [48,
c. 777].

Tax, nanpuknan, E. A. CokosioBa MPONOHY€E TpU TUMIH TEHJIEPHUX CTEPEOTHUIIIB
B 3MI, noB's3anux 3 AisIbHICTIO XiHKU [48]. 1li cTepeoTunHi ysiBIEeHHS MOB's3aH1 3
TAM, 110 TIOBUHHA 1 10 HE TOBMHHA POOUTHU IKIHKA, a Takox 3 1l
06araroyHKI10HAIBHOIO POJUTIO, B AKIM MOB'SI3aH1 YCHIIIHI i1 B YCIX cdepax KUTTS
KIHKMA (ciM's, Kap'epa, 30BHINIHINA BUTA Ta iH.). Lli rpynu cTifikux crpoiieHux
ysSIBJI€Hb MOPOJUKYIOTH B 3aco0ax MacoBoi 1H(opMalii Taky CHUCTEMY >KIHOYMX
oOpasiB, siki, 3 0oqHOro OOKy, BIJOOpa)karOTh HAsiBHI B CYCHIJILCTBI CTEPEOTHUITHI
ySIBJICHHS TIPO KIHKY, a 3 1HIIOro — (OPMYIOTH IIi camMl CTEPEOTUIU. TUM caMuM
MOXKHA CTBEpKyBaTH, mo 3MI BIIMBalOTH Ha CTBOPEHHS HOBUX TEHIACPHUX
CTEpEeOTHNIB 1 B TOM e uac BigoOpaxaroTh ICHYIOYl CTEPEOTHUIIHI YCTAaHOBKHU
CyCHUIBCTBA.

[IpeacraBumo npukiaaau reuaepuux crepeorunis: “Daily Mirror” i “The Sun”.
Hanpuknan, B crarti “Bride sends terrifying list of ‘ground rules' to her bridesmaids
- including gaining weight so she's skinnier” (“Daily Mirror”) [62] moka3yroThcs
CTEPEOTUIU TIPO XKIHOK, K MPO TUX, XTO 3apajy CBOTO BECUUIS MOXE BHCTaBUTHU
CBOiX MOJIPYT B HEBUT1ITHOMY CTAHOBHIIII.

Y tabmoini “The Sun” mpoBOAUTHCS MOIITHKA TUCKPEAUTALlIl OOPOTHOU JKIHOK
3a piBHiI npaBa. Hanpukian, B crarrti “Facebook chatbot makes it easier for men to
hit on feminists” (“The Sun”) [68] po3noBinaeThcs, Tk MOKHA TOMOTTHCS JKIHKH 3a
JIOTIOMOT 010 0CcO0MX (pa3, AKII0 BOHA GEeMiHICTKA.

[HmMi BapiaHT CTEPEOTHINIB, MOB'S3aHUN 3 TOJNITUYHOIO c(eporo, TaKoX
MOXHa TpocTekuTd B 3MI. DeHOMEH MONITHYHUX CTEPEOTHUIIIB PO3TISATAETHCA 3
JIBOX paKypciB, MO-TIEpIIIe, IO BITHOMICHHIO 10 PI3HUX MOJITHYHUX JiS4iB, TIO-IPYTE,
aK chOpMOBaHY AYMKYy mpo KpaiHy. [lomituuyawmii oOpa3 Ti€el 4m iHIIOI KpaiHu
bopMyeTbCsl SIK pe3ysibTaT ASAKWX BIAMIHHOCTEH i1 BHUHUKHEHHS, €BOJIOII Ta
opraHizanii €KOHOMIKH, ICTOPUYHOTIO PO3BUTKY, a TaKOX I[IHHICHUX YCTaHOBOK.

BaxnuBy ponb y GopMyBaHHI CTEPEOTHUIIB MOJITUYHOIO 00pa3y KpaiHu, 3BUYAIHO,
40



rpatoth 3MI: came uepes notik 3MI oM OTPUMYIOTH TOYATKOBI YSIBIEHHS PO BCl
MOJIITUYHI MOJ1i, KO’KHA 3 SIKUX HaOyBa€ MEBHOI'O 3a0apBIICHHS, IKE HEOOOB'A3KOBO €
MIPaBINBUM.

Came uepe3 3aco0u MacoBoi iH(poOpMallii MU OTPUMY€EMO 1H(OPMAILIIO 1 YacTo
HE 3aMHCIIIOEMOCS, HACKUIbKM i MOKHa JAOBIpATH. ['OBOpsSYM Mpo NOJITUYHI
CTEpEOTUIH, BapTO BIA3HAYMTH, 110 B MUPHUN Yac BOHU B LLJIOMY HE 3MIHIOIOTHCA,
ajie BapTo BIAOYTHUCS SIKOMYCh KOH(MJIIKTY, TaK CTABJIEHHS /10 KpaiHU 3MIHIOEThCS. Te
K BIIOyBaeThcs 1 3 caMuMM cTepeotunamu. 3MI BBakaloTh 3a Kpaie 300paxkatu
MOJIITUYHY CUTYAIlil0 3 Ti€T MO3uIlii, sika BUT1IHA OAHIN 31 cTOpiH KoHuikTy [44, c.
116].

o cTocyeThcss EKOHOMIYHUX CTEPEOTHITIB, TO 10 HUX, HANPUKIIAJ, BIAHOCATH
Taki: «change of ownership is a positive change», a «bankruptcy is an incentive for
economic processes». BrpoBakyioud CTEpeoTUIH 3 00jacTi ekoHoMikd, 3MI
CHPUSIIOTh TOSIBI MOYYTTSI HeOe3meku 1 auckoM@opry. TUM camMuMm JIOIU CTalOTh
3apyYHUKAMU TIOJTITHYHUX 1 €KOHOMIYHHMX pillleHb, odilliifHa Tpeca K 1 paHile
peanizye (YHKIIO MATPUMKUA COIIAIBHUX CTPYKTYpP 3a JOTIOMOTOI CTEPEOTHIIIB
[34].

PosrisiHemMo ctepeoTuu, siKi € MaTepiajoM HaIIoTo JOCITIKCHHS.

Crepeotunn  BigoOpakarOTb  SIK  €MOIIIWHO-OIlIHHE  CTaBJIEHHA  JIO
IIPEJACTAaBHUKIB €THIYHOI TPYIH, TaK 1 3HAHHS Tpo Mo rpymy. ONHIEI 3 TUIIOBUX
dbopM TpaHCIALIT HETATUBHUX €THIYHMX CTEPEOTHUINIB 1 3BUYANHUX YIEPEIKEHUX €
myOJiKaliss TaKUX MOMEHTIB, Kl MICTATHh y3arajdbHEHHS MPO PUCH HAIIOHATBHOTO
XapakTepy, MeHTaliTeTy abo Mpo KyJIbTypHI OCOOJMBOCTI CHOCOOY JKUTTS 1
MOBEAIHKM TPEACTABHUKIB Pi3HUX eTHOrpadiuHux rpyn. CTBOPEHHIO HETAaTUBHUX
ETHIYHUX 00pa3iB (Takux sK 00pa3 4yykoro abo oOpa3 BOpOTa) CHPHUSIOTH TAKOXK
3aTBEPKEHHS KYPHATICTIB Mpo (I3WYHY, IHTEIEKTyalbHY, IyXOBHY, MOpPAJIbHY
HETMOBHOI[IHHOCTI Ti€l 4M 1HIIOI €THIYHOi Tpynu abo ii OKpeMHX MPEICTaBHUKIB, a
TaKOX 3rajika Mpo HUX B 3HEBAXKJIMBOMY a00 00Opa3IMBOMY KOHTEKCTI (B TOMY YHUCI1

B «CTHIYHHMX» aHekmoTax) [53, c. 171].
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Sk cBiAUMTH aHaMI3 myOiKaliid, THpaXKyBaHHS YCTaHOBOK KCeHO(O0O11 yacTo €
HACJHIIKOM He CTUIbKM mo3uuii penakuii 3MI, CKUIBKM HEKOMIETEHTHOCTI 1
npodeciiiHoi HEKOPEKTHOCT1 JKYpPHATICTIB. BHACHiIOK I1bOTO KOH(IIKTOT€HHE
BpPa)XEHHSI CIIPABJISIIOTH HE TUIBKU CTATTI, 10 MICTSATh NPSAMO BUKJIAACH] IHTOJIEPAHTHI1
MO3ULIi 1 Cy/UKeHHS (AKUX 3a(iKCOBaHO HE Tak 0araTo), ajie 1 UUIKOM HEHTpalsibHl 3a
3MICTOM TEKCTH, B SAKUX TMEBHUH cmoci0 mojaadi wmartepiany abo OKpeMmi
(GopMyIIOBaHHS CIIPHUSIOTH (OPMYBAHHIO HETATUBHUX €THIYHUX CTEPEOTHITIB.

Amnaniz 3MI cBiTUUTh NPO BEIUKY PI3HOMAHITHICTh €THIYHUX CTEPEOTHUIIIB, SKI
BUKOPHUCTOBYIOTh Cy4YacHi KYpHAIICTH. 30Kpema, Iieé CTepeOTHIIH, TOB'A3aHi i3
30BHIIIHICTIO MPEACTaBHUKIB PI3HUX E€THIYHUX TIPyH, IX TOBEAIHKOIO, 3
NICUXOJIOTITYHUMHU XapaKTEPUCTHUKAMHU 1 IHITUMU OCOOJIMBOCTSAMHM iX JKHTTS, a TaKOK
o0Opa3u KpaiH 1 perioHiB, A€ BOHH >KUBYTb, iX ICTOPUYHE MUHYJE 1 0araTo IHIIKUX
€THOHAI[IOHAJILHUX I[IHHOCTEH 1 CUMBOJIIB, IIIAaHOBAH1 B JIaH1M €THIYHIA CITUIBHOCTI.

Tomy mokHa roBopuTH Hpo GOpMyBaHHS aOCONIOTHO PIZHUX CTEPEOTHUIIIB B
3aco0ax MacoBoi iH¢opmarllli, sfKi YacTO BaXKO PO3AUIMTH Ha OyIb-sKI BUIU
(€KOHOMIYHI, TIOJITHUYHI, €THIYHI, TEHJEPHI TOII0), TOMY IO B JIACHOCTI BOHH
3MIIIaH1 1 HEBIIJIbHI OTHA BiJ OJIHOI.

Haenemo npuknan eTHivHUX crepeoTuniB y 3MI.

In 2013-14, UK employers faced 3,064 racial discrimination claims from
disgruntled workers, down from 4,818 in the previous year.But experts say the sharp
drop in claims is due to the introduction of tribunal fees in the same year, arguing
that racism cases are as prevalent as ever.In July 2013, the government introduced a
fee of £250 for those wanting to lodge a race discrimination claim with the
Employment Tribunal, and a further fee of £950 for the hearing itself [61].

Tox, maHwii mpuKIag TOKa3ye, IO pacoBa TUCKPUMIHAINS TPUCYTHS Yy
Cy4aCHOMY CBITI 1 JIFOJIA CTUKAIOTHCS 3 HEIO MOCTINHO.

TakuM 9UHOM, CITiJ MIIKPECTUTH, [0 CTEPEOTUIIN € HEBI'€MHOIO YaCTUHOIO
MacoBOi CBIIOMOCTi. Uepe3 Te, 0 CTEPEOTUNH TICHO MOB'SI3aH1 3 JKUTTENISUIBHICTIO
CyCHUIBCTBA B I[IJIOMY 1 OKPEMO 3 PI3HUMU IpyNaMu JI0Jei, MaHIyJIF0OBaTH MacCOBOIO

CBiJIOMICTIO cTae Jyerie. Tomy iHpopMmalis, siky TpaHcaowTs 3MI, neperBopunacs
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Ha CBOEPIIHMM IHCTPYMEHT MAHIMYJIOBaHHS 1 HAaB'I3yBaHHS IEBHOTO CTaBJIEHHS 10
TUX YW IHIIUX TOAIA 1 COIIaJIbHOI [ii, a TaKOX TPAHCIIOBAHHS CTEPEOTUITHOTO

CTaBJICHHA OO0 HHUX.

2.2. Bep0aabHi 3aco0u peaJiizauii crepeornnis y 3MI

VY pamkax 11i€i poOOTH 1 CEMaHTHYHI, 1 CTUJIICTUYHI TPUHOMH PO3TIISIAAIOTHCS B
NEepCHeKTUBl iX (YHKIINH 1 MOXYTh aHaNI3yBaTUCS 3 TOYKU 30pYy TPbOX PI3HUX
CKJIaJIOBUX MOBHOI CTPYKTYPH: 3 TOUKU 30py BUKOPHUCTAHHS KOHKPETHUX JEKCUIHUX
3ac00iB, 3 TOYKH 30py BUKOPUCTAHHS NMEBHHUX T'PaMaTUYHUX KOHCTPYKIIIH, 3 TOYKH
30py BJIACHE KOHTEKCTYaJbHUX NPUMOMIB — SIK Ha PIBHI MIKpPO-, TaK 1 Ha pIBHI
MaKpOCTPYKTYTPHU TEKCTY.

3 TOYKH 30py JIEKCHUKH MOBa MOXE WTH Mpo MeTadopy, BXKUBAHHS OI[IHOYHOT
JIEKCUKH, BXXUBAHHS 1HIIOMOBHOTO CJIOBA, OKCIOMOpPOHA, 001rpaBaHHs 171i0M. 3 TOYKH
30py BUKOPHUCTAHHS Ti€i YW 1HINOI IPaMaTHYHOI KOHCTPYKIII MOKHAa TOBOPUTH TPO
BUKOPUCTaHHS IPOTUCTABIIEHb, TOBTOPIB, 00IrpaBaHHA MpeleeHTHUX (pa3.

Ha piBHI KOHTEKCTY (TOOTO TEKCTy BCi€i cTarTi ab0 i1 YacTUHM) BUIALISIOTHCS
HACTYIHI cTpaTerii oOpMIICHHS CTEPEOTHUITIB, TTOB'A3aH1 3 CEMaHTHKOI PO3TOPHYTHX
eJIeMEeHTIB 200 OpraHi3alli€ro BChOro TEKCTY:

- NIEBHI BKPAIUICHHS B CTPYKTYpPY HapaTuBy ( «3ailB1» €JIEMEHTH 3 TOYKH
30y 3B'I3HOCTI PO3MOBII Ta €KOHOMII KOIIITIB);

- 1pOHis;

- IPHUITOM TTapaJoKCy / e(EeKTy ONIyKaHUX OUiKyBaHb;

- CUTYaIlisl, KOJIU BUCJIOBJICHHS JYMKH TPO 1HIIY JIHTBOKYJIbTYPHY TPYITY
MHMOBOJII PO3KPHUBAE CUTYAIlIIO B «CBOIN» JIIHTBOKYJIBTYPI;

- HEempsiMa MojIada CTepeoTHITy: miadip cutyailii, ska Oyna O UTFOCTpaIliero
TOTO YH IHIIOTO cTepeoTuny (Toavya crepeoTuiry oe3 ciiB) [48, c. 56].

Posrnsinemo paesiki JieKCH4YHI 3acO0M BUPaXEHHS CTEPEOTUIIB B AHTIIACHKIN
MOB1. OKpeMi Ha3BU HAlLlIOHAJIBHOCTEH, KPIM CBOiX OCHOBHUX 3HA4Y€Hb, B PE3YJIbTaTI

BTOPUMHHOI HOMIiHalil mNpuadand TMEPeHOCHI 3HAYEHHsA, B SKUX Haifyacriiie
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NPOSIBIIIETHCSI CTEPEOTUITHE CTABIICHHS J0 MPEJICTaBHUKIB TaHuX eTHociB: Chinese —
3po0sicHMIA IIKepeOepTh, HeBmanwii, t0 Jew (Bim iM. Jew) — TopryBaTHcH,
mraxparoBaTH, SCOtch — ckynwuii, TUrk — sxopcTkuid, Tpy0a JIFOIMHA, THPaH.

CrepeoTunu MOXYyTb OyTH BHUPaKE€HI B MOBI TaKOX Yy BHUIJISAl €THIYHHUX
Npi3BUCHK. Benuka KUIBKICTh TaKUX MPI3BUCBK (DIKCYETbCS B aMEPUKAHCHKOMY
BaplaHTl aHIJIIMCHKOI MOBH, IO MOSCHIOETHCS PI3HOMAHITTAM HAIIOHAIBHOTO 1
pacoBoro ckiany CHIA. [le npu3BoauTh 10 HEOOXITHOCTI 3a3HAYUTH HACTYITHI TUITH
acoliaiiiif, o Jexarb B OCHOBI (DYHKIIIOHYBaHHSI CTEPEOTHUIIIB, 10 BUIAUISIOTHCS B
€THIYHHUX MPI3BUCHKAX.

1) Acomiarii 13 30BHIIIHIMY BIIMIHHOCTSIMH, HATTPUKJIA/;

- KoJsbopoM mmikipu: brownskin, charcoal, crow, darky, shadow -
amepuKaHcbkuit Herp; red, red-skin — inmianens; yellow-belly, yellow man — kutaens,
smoHerb; chalk, lily-white, pale — 6inuii ameprkanerp;

- 0COOJIMBOCTAMH aHATOMI4HOI OymoBH (hopMa ry0, HOca, po3pi3 ouei):
bootlips, broad-nose, thicklips, wooly-head — amepukancekuii nerp; almond-eye, Ii'l
eyes, slant-eye, squint-eyed — kuTa€nb, KOpeelp, AMOHENb YM IHINANA BHUXOACHb 3
kpain Cxignoi A3ii; hook-nose, eagle-beak — espeii.

2) Acorriariii, mo 0a3yrThcs Ha cHelU(IIHUX prUcax HAI[lOHATBHOI KYJIbTYpH.
Ile MOXyTh OyTH:

- npeametr omary: blanket-indian — immianens; blue-bonnet, kiltie —
motiaanaenp; cloak-and-suiter — eBpeii; wooden-shoe — rommangers; HamioHaIbHI
cumBoiu: harp — ipmanaens (apda — cumsor Ipianmii);

- racTPOHOMIYHI TprcTpacTi abo Ha3BW TpaIuIliiHUX cTpaB: rice-belly —
KHTaenb, lime-juicer — anrmiend (Cik JialiMa TPaaMIIMHO IOJABaBCS IO CTOJY Ha
aHriiicbkux kopabmsx); frog, frog-eater — ¢panmys; hans-wurst, sauerkraut,
sausage — Himerp; goulash — yropenp; potato-eater — ipianmers; macaroni, spaghetti
— iTamienk; Motza — eBpeii (3a HA3BOIO €BPEHCHKOTO MAacXaabHOTO XJIi0a); bean-eater,
chili-eater, enchilada-eater, pepper, taco-eater — MmexcuKkaHeIlb.

PisHomaniTHMI1 1 Oaratuid wmaTepian AJisi BHUBUEHHS ETHOCTEPEOTHUIIIB B

JIHIBICTUMHOMY aCHEKTI MOXE HaJaTh AOCIIKEHHs ¢pazeosorii. Sk cnpaBeaiuBo
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3a3Hayae B. A. MacnoBa, «{}pa3eonoriuii OAWHUIl, BiIoOpakaloun B CBOI
CEMaHTHULl TPUBAJIMHA MPOLEC PO3BUTKY KYJIbTYPU HApOay, (PIKCYIOTh 1 MepearoTh
BiJl TOKOJIHHA JO NOKOJIHHA KYJbTYpHI YCTAHOBKH 1 CTEPEOTHIM, €TaJOHU 1
apxetunuy [33, c. 82].

PosrnsiHemMo aHrmiiickki (pa3eosori3Mu, TOJIOBHHUM KOMIIOHEHTOM SIKHX €
CJIOBO-€THOHIM, BHUJUICHI HAMM ILUISXOM CYLUIbHOI BUOIpKU 3 «Bemukoro anrio-
pociiickkoro cioBHUKa» 3a peaakuiero FO. 1. Anpecsina [36] 1 « AHIJIO-pOCIHCHKOTO
¢paseosoriunoro cioBuuka» A. B. Kynina [29].

3HavyHa KUIBKICTh (Ppa3eosiori3aMiB aHTIIHCHKOT MOBH 3 €THOHIMOM B SIKOCTI
rOJOBHOTO KOMIIOHEHTA CKJIQJal0Th (pa3eosoriaMu, M0 MicTATh cioBo Dutch —
TOJIIAH/ICHKNH, ToJnaHaelpb. VIMOBipHO, naHMii (GakT oOyMOBICHHMI reorpadiuHoo
OJIM3BKICTIO, KYJIbTYPHUMH KOHTaKTaMH, MOJITHYHUM 1 €KOHOMIYHUM CYTIEPHHUIITBOM
Mk BenukoOputanieto 1 ['omnangiero. [IpakTuuHo y BCiX 3HAUYEHHSIX JaHUX CTIHKHUX
CJIOBOCIIOJIYYEeHb MPOCTEKYETHCS HETaTUBHO-OI[IHHA XapaKTePUCTHUKA.

Haituacrimme B Takux ¢paseonorismax kommoHeHT Dutch cumBomizye mioch
«morane, HecpaBkHe, HeHaiitHe»: Dutch comfort — cirabka Brixa — T0OTO Te, 110 HE
moxe BrimwmTy; Dutch defence — saxuer i BUOMMOCTI — TOOTO ClIaOKUIA,
HeHamiuui 3axuct; Dutch gold — migHa ¢osasra — T00TO MOMUIKOBE, (haIbIIHBE
3omoto; Dutch treat — uwacTyBaHHs, KOJIM KOKEH IUIAaTUTh 3a cebe caM — TOOTO
HECIIpaB)XHE YacTyBaHHs. Psj takux ¢paseonorizamiB (ikcye CTiKe YSBICHHS PO
TOJUTAHAIIB sK JFOOWTENIB ciupTHUX HamoiB: Dutch bargain — yroma, ykianeHa 3a
wismkor BuHa, Dutch courage — m'sma momoap, Dutch feast —rynsnka, Ha skii
roCrofiap HamMBAEThC NepmuM. [[iKaBOIO € eTUMOJIOTi OKPEMUX CIIOBOCIIONYYCHb
i3 komnonenrom Dutch.

Tak, y cmoBauky «Dictionary of Phrase and Fable» mosicaroeTbes, o
¢dpaszeonorism Dutch courage cxoauTh 10 MEpioay aHIIO-TOUIAHACKOI BIMHU KIHIIA
XVII cromiTrsa. 3a CBITYEHHSAMH aHTJIHCHKUX MOPSKIB, KaIliTaH TOJUIAHICHKOIO
BIMICHKOBOT'0O Cy/lHAa CTaBUB BIIKpUTY OOUKY BHHA Ha MaixyOy 1 HakazyBaB MIJJIETIIUM

IIUTH Horo, mood HaOpaTUCs XopoopocTi mepex 0oem [65].
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B amMmepukaHCbKOMY  aHTJIIHCBKOMY  BUSIBIISIIOTBCA ~ KUIbKAa  CTIMKUX
CJIOBOCIIONIYYCHb, IO MICTATh €THOHIM Mexican — MeKcuKaHelb, IO MOXKHA
MOSICHUTH CYCIICTBOM 1 MOCTIHHUMU KoHTakTamu xkuteniB CIIA 1 Mekcuku. IlikaBo
BiJI3HAUMTH aHAJOTiI0 B 3HAYCHHI (paszeosioriaMiB i3 KoMmmoHeHTamu Dutch i
Mexican, a came, acoI[laTUBHY O3HaKy «IIOTaHUH, MMOMHWJIKOBHH, HECHAIIHHHUII»:
Mexican breakfast amep. CHiZaHOK MMO-MEKCHMKAHCBKM — CHrapera i CTakaH BOJIM;
Mexican rank BoeH. skapr. TUMuYacoBe 3BaHHs;, Mexican promotion amep. oTpuMaHHs
HOBOI mocaau 0e3 IMABUIIEHHS [UIaTHI.

VY CTIMKHX CIIOBOCTIONYYCHHSX aHTJIHCHKOT MOBH MPHUCYTHI TaKOXK CTHOHIMH
French «dpanmys, dpaniysskuii», Greek «rpek, rperpkuii», Indian «iHmgiaHei,
IHI1aHCBKHIY, IFiSh «ipmaHaeib, ipIaHIChKHI.

Jlns  ¢dpaszeonoriamiB, M0 MICTATh KOMIIOHEHT French, crepeorunnoro e
acormiaiis 3 PO3KYTICTIO, 1HOJ1 PO3OEHIEHICTIO B IHTUMHHUX BiJIHOCHHAX,
npunucyBanux ¢panmy3am: French Kiss — pisnoBua morinynky, French letter —
npesepBatuB, French postcard — mopHorpadiuna gucTiBka. Y psai IHIIMX CTIHKHX
CJIOBOCTIONYYE€Hb 3aKpINMUIIOCS VYSABIGHHS TIpo Te, M0 ¢GpaHIy3d HEHaAIdHI 1
HeBUXOBaHi, Hanpukiaaa: to assist in the French sense — Oytu mpucyTHIM, aje He
nomomaratu, French leave — gormsn 6e3 nmporanus.

Sk 3azHayae M. M. JlanmuHa, B 1aBHBOAHIIIINCHKIN MOBI ciioBo Greek maio
HEWTpaJibHE 3HAYCHHS, aje B pe3yJbTaTi MOJAIBIIOr0 MEHOPATUBHOTO 3CYBY
3'SIBUJIOCS YSBICHHSA TMPO TPEKIB SK TPO BECENUX, JIETKOBAXHUX, CXUJIBHUX JI0
mraxpaiictsa jrojei [30, c. 59]. Jlanuii cTepeoTHIl eCIUTIKY€eThCs B Bupaszax gay Greek
— BeceJIyH, Becenuit ToBapuir o dapiii i Greek gift — mapu manaiiniB (migcTymHUi,
3palHULIBKUN J1ap).

Cepen (dpaseosorizmis 3 komnoreHToM Indian mommupeni Taki, sk Indian gift —
MOJIAPYHOK, B OOMIH 3a SIKHU MOTPiOHO JaTH piBHOIIHHMI 1 Indian summer — 3oi10Ta
OCiHb, «0abune miTo». [loxomkenns Bupa3sy Indian gift BimHOCUTBCS 10 Yacy meprmx
KOHTAaKTIB aHTJIMCHKUX TOCEJCHIIB 3 KOPIHHUMHU KUTEIIMU AMEpPUKH. Y IIHOMY

dbpazeonoriami BioOpaxxeHa Tpaaullis, 10 ICHyBaJIa B ICIKUX 1HAIMCHKUX TJIEMEHAX,
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3TiTHO 3 SIKOKWO TOW, XTO mpuiiMae 1ap 3000B'A3aHUN TMOBEPHYTH 3a HBOTO
PIBHOIL[IHHUH, 110, TPUPOAHO, HE IPUIHSATO B €BPONEUCHKINA KYJIBTYPI.

Buxoxasiun 31 3HaveHb (paseornorizMmiB i3 koMmmoHeHTOM Irish, xapakrepHux
JUIl aMEePUKAHCHKOTO BapiaHTy aHrIidchkol MoBu: t0 get one's Irish up, to arouse
smb's Irish — posmorutucs, BuktTH 3 cede, an Irish hoist — crycaHn, MoxHa
MPUITYCTUTH, IO B OCHOBY IiX 3HAYCHHS TOKJIAJICHO CTCPEOTHITHE YSBJICHHS IIPO
IpJIaHICBKUX IMMITPAHTIB SIK HEJJOCTATHLO AUCIUILIIHOBAHUX 1 arpECUBHUX JIFO/ICH.

PosrnsinyTuii mMatepiai CBIIYUTH, IO B aOCOMIOTHIN O1IBIIOCTI aHTIIIMCHKUX
¢dpa3eosioriamMiB MpecTaBicHa HETaTHBHA OIlIHKA HAI[IOHAIBHOTO XapakTepy, 3BUYAIB
1 3BUYOK DPI3HUX HApOJIB — IpJIaH]ILIB, IIOTIAHALIB, €BPEiB, (PpaHIly3iB, 1HIINALIB,
I'PEKiB, KUTAWIIIB, MEKCUKAHIIIB 1 0COOJIMBO T'OJUIAH/IIIIB.

VY XoJi Hamoro JOCHIKCHHS, MU BUSBWIIM, 110 3apyOixkHI aHrIoMOBHI 3MI
OUTBIII apryMEHTOBAHO 1 OOTPYHTOBAHO BHUKOPUCTOBYIOTH €THIYHY 1H(OpMaIiio B
TeKCTaX. B OCHOBHOMY Ha CBHOTOJHINIHIN JIeHh 3apyOlKHI Mac-Mejlia BXHBAIOTh
cioBa “refugees”, “Muslims”, “migrants”. Ane naHi NPUKIAAA MH HE MOMXKEMO
BIIHECTH TUIBKM JO €THIYHOi crepeoTunizamii. BoHu BximoyaoTh B cebe
cTepeoturnizaimito 1Mo 00'ekTy (00'eKT “refugees’) 1 cTepeoTHINI3aAl0 PETITTHHUX
MeHIuH (“Muslims ™).

VY 3apyOikaux 3MI Hemae TakuX 3arajJbHHUX IMOHSATH €THOCIB, 1 ODKEHISAMH €
pPEJACTAaBHUKY HAWPI3HOMAHITHIMIMX HAIIIOHAIBHOCTEH aX 10 CX1THO-EBPOTICHCHKHUX.

Posrnstnemo mpuximanu Toro, sk 3akopAoHHl 3MI cTBOPIOIOTH CTEPEOTUTIH TIO
BIIHOIIIEHHIO 70 ODKEHIIIB 1 TUM CaMHM IIPOBOKYIOTH HAI[IOHATI3M 1 KCEeHO(OOIIO.
Hampuknan, B Oputancekomy Tabnoini “Daily Express” € crarrs mig HasBoro “ EU
immigration has been awful for British workers” [66] tTa “BBC News” — “EU
migration: How has it changed the UK?” [67].

Hasenemo ypuBKM 3 JaHUX CTaTEH.

That large companies have benefited from our open borders while ordinary
people have suffered hardly comes as a revelation but we can be grateful to think

tank Global Britain for calculating this important statistic [66].
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It has grown increasingly obvious too that cheap labour leads to downward
pressure on wages and makes it harder for British workers to earn a living [66].

All this seemed to pass by the establishment elites who run this country.
Business owners were happy with a never-ending supply of cheap labour [66].

They did not care that British working-class communities were struggling.
Even after the referendum they have continued to argue that immigration should
continue apace [66].

The UK has seen more people arriving to live here than leave for other shores
and the population has been rising for two decades.

Going back to the late 1990s, although freedom of movement was already in
place, there wasn't substantial concern about EU migration [67].

Things changed when eastern and central European nations joined in 2004
and the UK (unlike Germany and others) chose not to exercise a seven-year block on
workers from these poorer countries accessing the UK's labour market [67]..

And the rest is history. Between 2004 and 2017, the share of the population
who were from an EEA country rose from 1.5% to just over 5% [67].

Ha ocHOBI cTaTUCTUYHMX JaHUX B MaTepiadi PO3MOBIAAETBCA  TIPO
KaracTpoiuHy EKOHOMIYHY yTpaTy HJia TpoMajsH bputaHii, CIPOBOKOBaHY
IMMirpanTamMu. ABTOp TEKCTy BKa3ye€ Ha MYAPICTh HHUHIIIHBOTO IpeM'ep-MiHICTpa
BenukoOpuranii 1 “the importance of ignoring those who agitate for the opening of
borders”.

Ha xanancekiit memia tatdopmi “The Rebel Media” omyOnikoBaHa CTaTTs
“The Truth About Refugees: Facts every Canadian needs to know”[87], aBTop sikoi
CTBEPIKYE, IO OUIBIIICTh CHUPIACHKUX ODKEHIIB € TepopucTtaMm, MiATPUMYIOTh
TEPOPUCTUYHE YrpymyBaHHs IcmamMchka nepxasa, a €Bpona, BiIKpUBAIOYH KOPJIOHH 1
MO>KJIMBOCTI Ju1st ObKeHIiB, poouts “cultural and political suicide”.

HaBenemo ypuBKH 13 11I€T CTATTI.

How is he going to do security checks on 25,000 people, coming from a

terrorist no-man ’s-land, in seven weeks [87] ?
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Trudeau has no clue how to screen for terrorists. But what about Syrian
migrants who haven’t committed violence — but who support terrorism, and sharia
law, and extremism? What about them [87]?

It’s a serious problem: an opinion poll of 900 Syrian migrants shows that
nearly a third of Syrian “refugees” support terrorist groups [87].

The poll, taken last year by the Arab Centre for Research and Public Policy
Studies, shows that 31% of Syrian migrants in refugee camps in the region do not
want the Islamic State to be defeated [87].

It gets worse. In that same survey, only 10% of Syrian migrants say radical
Islam is a serious problem. But 41% say America or the Jews are [87].

Takum YUHOM, MU BUIABUIIN OCHOBHI1 00J1acTi 3aCTOCYBAHHA CTepCOTI/IHiB 110
Bi}IHOIHeHHIO a0 COIIiaJ'IBHI/IX rpyi, PO3IVIAHYJIM  TIPUKIIAAW  BUKOPUCTAHHA
crepeoturniB y 3apyoikHux 3MI Ta sk dopmyroTbes 3a nomomorow 3MI erHiuHI

CTCPCOTHUIIN.

2.3. TenaeHii po3BUTKY 3ac00iB BUpa:keHHs1 cTepeoTunis y 3MI

SIK BiZIOMO, CTEPEOTHIIN HOIUISIOTHCS Ha aBTOCTEPCOTUITH (TOOTO CIIPUHHSATTS
«CBOEI» €THIYHOI TIPYIH) Ta TETEPOCTEPCOTUIH (CIPHUAHATTS «UIYKOI» ETHIYHOT
rpynu). BoHH 3HaWIUIM CBOE BTUICHHS B EMOIIMHO MAPKOBAHMX JICKCHYHHX
OJIMHULIAX, €THOHIMAaX 1 aHTPOMOHIMAaX, MepPeAaroTh y3arajlbHEHHUU o0pa3 Hapouy.
BuBdeHHS 1UX OAWHUIL YCKJIAJHIOE MOBHHM IYypU3M, BHUKIMKAHUM TOJITHKOIO
tonepanTHocTi. Crif 3a3HAYUTH, IO aBTO- 1 TETEPOCTEPEOTHNH MOXKYTh OYyTH
MapKoOBaHI SK TO3WTHBHO, TaK 1 HETaTUBHO, HE3BaKalOud Ha ICHYyHOYe XHOHE
VSIBJICHHS TIPO MO3UTHUBHICTH MEPIUX 1 HETATUBHICTH IPYTUX.

[cTopyuuHO mepmiuM BepOAIbHUM BUPAXKEHHSIM aBTO CTEPEOTHUILY aHTJIIHIIB €
Jlxon byns (John Bull), o6pa3-niepconidikarris sixkoro icHye 3 mouatky X VIII ct., ane
BIH HE BTPATHUB CBO€I aKTyalbHOCTI ¥ noci. OTOTOXHIOYHM HOro 3 «TUIOBUM
aHTJIMALIEM», CHIBBITYU3HUKU CTABJISATHCSA JO HHOTO 3 JICSKOK YacCTKOK CaMOIpOHIi.

Jlxon Bbynb — He cTaTMuHUM cUMBOJ. [IpoTAroM cTOMNITH BIH €BOJIOLIIOHYBAB,
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MPOMIIOBIIN KiJIbKa €TAIliB Y CBOEMY PO3BHUTKY, IEPETBOPUBIIKCH 3 MPOCTAKYBATOTO
depmepa B TEMHO-)KOBTOMY JKUJIETI 1 CHHbOMY CIOPTYKY B JpiOHOIOMICHOTO
IBOpsHMHA-CKBalipa. Ha mepenHiii yacTUHI HOro >KujieTa BHUIMPA€E YEpEeBIE, €
300pakeHuit OpuTaHChbKHii parnop [63, €. 76].

O6pa3 4epBOHOMOPAOT0, HU3BKOPOCIOr0 TOBCTYHA 3 OakeHOapaamu, B OUIHX
Oprokax, MoHMX Ha nmoyaTky XIX cT., B Kamemntoci, OUThIIE CX0KOK Ha Ka3aHOK, 1110
oTpumaia Ha3By «uwiiHap J>xoHa By, 1 3 mig3opHOi TpyOoIo B pyKax, uepes3 siKy
BiH pO3IUIsiAaB MOil, 110 BiOyBatoThcsl B €Bporri, 3'siBuBcs B 1803 p. B TeaTpanbHil
noctanoBui J>xkona Komvena wmonommoro «Jlxon bynbs, a6o CiMeiHe XUTTA
AHTIAIIS.

HesBaxkatoun Ha T1e mo JxoH bBynb € aBTOCTEpeOTUIIOM aHTIIHIIIB,
HaWKpamuii Horo NMCUXOJOrIYHUI MOpTpeT OyB HAJaHUN KIACHKOM aMEpUKAHCBHKOI
miteparypu Bamuurronom Ipsinrom y tBopi “The Sketch Book of Geoffrey Crayon”
[71]. V posaini «/IoH Byib» NHCbMEHHHK-POMAHTHK, «0aThKO aMEPUKAaHCHKOI
JTEpaTypu»  MPEACTaBUB  yIIOOJEHOTO  Tepos  METPOIoii  HAaCTYIHUM
YUHOM: KIIPOCTHH, BIAKPUTHUM, YECHUM, 1M030aBneHUi ¢aHTasii, CKopiie mpo3aivHo,
HiXK pPOMaHTHYHO HaJIAIITOBAHMIT 40OBiK. oMy BIacTHBHIA ryMOp, a HE JOTEIHICTb.
Moro He MOXHA HAa3BaTH BECCNMM, ane BiH 3aBKIM 3HAXOJUTHCS B XOPOLIOMY
HacTpoi. /[ HBOTO HE XapakTepHa 3aMKHYTICTh, IOXMYpPICTh, MpaBiaa, 1HOAI BiH
6yBae mpaTiBaMBUM. MOro Jerko MOXKHA PO3YYIHTH IO CIi3 i JOBECTH IO CMIXYy.
oMy He BIIACTHBI CEHTMMEHTANBHICTD i TaJaHTHICTh. BiH Moxe OyTH IPEKpacHHM
TOBApUIIEM TIO0 Yapili B TOMY BHUIAAKY, SKIIO HOMY JIO3BOJSUIM KapTyBaTH 1
TOBOPHUTH TUTBKH Tpo cebe. BiH 3aBKM 3aCTYNHUTHCS 32 OJTHOTO B CBApIll 1 BUPYUUTH
Horo rpommMa, He JUBIISTYNCH Hi Ha sKi 3arpo3m» [ 71].

Bizyanbanii 06pa3 J[>xkona bynsi OyB cTBOpeHUMil kapukaTypuctoMm J[>KOHOM
Tennien (Sir John Tenniel), skuit 300paxkyBaB ¥Horo B cympoBojai Oyipaora B
OpuTaHCEKOMY KapuKaTypHOMY XypHaii “Punch” y apyriit monosuni XIX ct. JI>xoH
Bynb 3aBxIu KOPUCTYBaBCs MOMYJSIPHICTIO y CBOIX CIIBBITYM3HUKIB, aji€ BOICTUHY
BiH MpOCJIaBUBCS 3aBIdku koMmeniHiil m'eci bepnapaa Loy 1 He3abapom 1e iM'a

ctajno yocobneHHsM BenukoOpuraHnii B3araii 1 AHIIIIT 30Kpema.
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OpHak 1HOII YaCTUHM KpaiHM HE BHU3HAIM JaHe 1M's 1 o0Opa3 B SKOCTI
HAI[IOHAJIBHOTO. 3a CTOJITTS CBOro iCHyBaHHs aHTpornoeTHoHiM John Bull mignascs
JICKCUKai3allii. Y pe3ysbrati 3'€THaHHS KOPSHEBOI OCHOBH 3 cydikcamu -ish, -ism, -
ist 3'sBuimmcs Taki cnosa sk John-Bullish B 3mauenni «tumoBo anrmiiiceka», John-
Bullism — «rtumoBi pucu anrmiiicekoro xapaktepy», John-Bullist — «mpuxunsauk
BCbOIrO aHriiicekoro». JlkoH bynap 3 TeaTpadbHUX MIAMOCTKIB 1 KHHUKKOBHX
CTOPIHOK YBIMIIOB B UTTS SIK PO3CYJUIMBA, CIIOBHEHA OJIarMx HamipiB 1 J1IOYUH 3
KpalluXx CIIOHYKaHb YMCTOKPOBHUH aHTiienb. Lli pucu cramu cTepeoTUMHUMH TpU
300pakeHH1 BcCiX XuTeniB AnbOioHy 1 mnepcoHidikyBanu 3 jgepxkaBoro. Ciin
3a3HauuTH, 10 iM's J>koHa Bymst cTano pifmie 3ragyBaTucs micis cepeuHu XX CT.,
ajie BOHO 3aJIMIIAE€THCA CBOEPIAHUM OPEHIOM KpaiHu, il BI3UTHOIO KapTKOIO.

[TepmM  aBTOCTEpEOTUIIOM amMepuKaHiliB OyB Opar J[[xonatan (Brother
Jonathan) — Buramanuii mepcoHax, skuii ctaB BTUleHHsAM Cronydenux IlltaTiB
AmepukH mmicis 3akiHueHHs Bilinu 3a Hezanexknicts (1776-1783) [79, c. 24].

«bpar JIxoHatan» Oysn0 0Opa3jIMBUM MPI3BUCHKOM, SKUM JIOSIJIICTH (TOPi),
OyIoyud KOJIOHICTAMH — TMPUXWIBHUKAMU aHMJIIMNCHKOI KOPOHM B TPUHAIISATU
MiBHIYHOAMEPHUKAHCHKUX KOJOHISAX, HA3WBAJIM TMAaTPiOTiB, YYaCHUKIB OOpOTHOU
KOJIOHIM 3a He3alexHicTh. He3Bakaroum Ha Te 10 Ha MOMITHYHUX KapuUKaTypax i
NaTplOTUYHUX IUIaKaTaXx MoOro 300pakyBaju SK TUIIOBOTO aMEPUKAHCHKOTO
PEBOIOIIIOHEpa B TPUKYTHOMY Kamemroci 1 y JIOBrid BIWCBHKOBIM ¢opmi, iM'a
J>koHATaH acoIIOBAJIOCS 3 JKUTCISAMH TIHOMHKH, SKI 3aliMalucs CLUIbCHKUM
rocriogapctBoM. lle B moBHIiM wmipi BignmoBigano cratycy CIHIA Toro mepiomy, a
KOJIMIIHI KOJIOHICTH, SIKI CTaJM TpoMaJsiHaMmH Tmicis 1776 p. mumamucs CBOEIO
CUTBCHKOTOCITOIAPCHKOI0 IEMOKPATI€I0, 3BIBIIH ii B T1AHICTb.

[cTopiss mOXOMKEHHST ILOTO 00pa3y HEBiOMa, MPOTE WOTro TMOB'SA3YIOTH 3
Jlxonaranom Tpambamtom (Jonathan Trumbull) — ry6epraropom KoHHEKTHKYTY,
MPUXUITBHAKOM HE3JICKHOCTI, IM'Sl IKOTO KOKEH pa3 MPH 3ITKHEHHI 3 TPYIHOIIAMH,
3TiIHO 3 JIereH 1010, 3raayBaB JIxopk Bammarton (George Washington), kaxyyn:
“We must consult Brother Jonathan”. Bpakaetncs, mo o0pa3 Oparta [I)koHaTaHa,

KWW KOPHUCTYBABCS MOMYJSIPHICTIO Y poCcTUX amepukaniiB 3 1783 mo 1815 p. Oys
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nepeximaum Mibk “Yankee Doodle” 1 “Uncle Sam”, skoroch JTaHKOI, XTO 3B'si3aB
MuHyne 1 MailOytHe. Ha3Ba «fHki» 3actocoByBanacs no xuteniB HoBoi AHrmii B
nepiog 3 1689 mo 1775 p. OnHak y poKH BIHM 3a HE3AJEKHICTH LIUM CJIOBOM
aHTIiNl nmo3Havyanu conjgat KoHTMHEHTadbHOi apMii, OpraHi30BaHOi Ta OYOJEHO1
JIxopxem Bammmurronom [63].

Y 1812 p. mix wac BiMiHM MKk BenukoOpuraniero 1 CHIA B mnepiog
HanoJIeOH1BCbKUX BIMH 1812—1815 pp., BiioMOi B aHTIIOMOBHOMY CBIT1 siKk “War of
1812, B CIIIA Gyno cTtBopeHo cioBocnonydeHHs “Uncle Sam” — «asapko Cem», 110
Mae, 3TiTHO 3 TpaauIliero, Oe3mocepeHe cTaBieHHs 10 M'scHuka Cemioens Bincona
(Samuel Wilson), skuii mocradyaB MpOBiaHT Ha HBIO-HOPKCHKY BIHCHKOBY 0a3y,
Mapkipyroun O0ouku 3 M'scom OykBamu U.S., maroum Ha yBa3i Cnosydeni Illtatu
(United States), 1110 J103BOJUIIO COJIJIaTaM JKapTyBaTH MPO HUX SK MPO «IMOCTAYaHHS
Big asapka Cema »(Uncle Sam).

VY 1813-1815 pp. «saapko Cem» peryssipHO 3'SBIISIBCS Ha CTOpIHKAX raszeT, a B
1816 p. — HaBiTh y KkHHM3l. Ha 3MiHy omgHomMy o0Opazy «Opat JI>koHaTaH,
NepCOHiI(IKOBAHOTO MOJIOZY PECITYOIIIKY, TPUHUIILIO JIBA: YOJIOBIUHMHA — «Is/1bko Cem»»
i )xiHounit — Koaym6is (Columbia), ska koprcTyBaiacss 0COOJMBOIO MOMYJISIPHICTIO B
HMOJIITHYHUX MYJbT]iIbMax 1 Komikcax B 1920 pp. [71, €. 91]. He3Baxaroun Ha Te 110
mie B 1835 p ¢ynkuii «bparta JI>xonarana» 1 «agapka Cemay Oyiy 9iTKO pO3JUICH] —
HepIIMii yocoOII0BaB BCIO KpaiHy, a Apyruid — ypsn i Baaxy [79, . 81] mo 1850 p. mi
obOpa3u Oynu B3aemo3aMiHHI 1 iM'aM «asiapk0o CeM» BCe YacTillle CTajdd Ha3HUBaTH
oOpa3, Bimomuii sik «bpat Jl>xonatany. [1lnsax 10 3HalioMoro HaMm BizyaabHOTO 00pa3y
«aanpka CeMa» — JITHBROTO 4YOJIOBIKA 3 TOHKMMH pPHCAaMU OOJHYYSA, 3 TOHKOIO
Oopiakoto, B IMWIIHAPI, po3dapOoBaHOMY B KOJHOPU aMEPHUKAHCHKOTO Mparopa, B
CUHBbOMY (PpaKy 1 CMyracTux NaHTajoHaX, OyB Takox ckianuuil. Y 1860 p. ioro
300pasmwy sk benmkamina @pankitina (Benjamin Franklin).

Hsaapko CeM oTpumaB 0cOONMBY TOMYNSpHICTH mmifg 4dac Ilepmioi cBiTOoBOI
BIMfHU, KOJHM, 3BEPTAOYHMCH O KOKHOTO 13 3HAMEHUTOIO IUIaKaTa, BiH JOMOMAaraB
BepOyBaTu JOOPOBOJIBIIB /IJIs1 BCTYyNY B aMEPUKAHCBbKY apMito, Hae 10 €Bponu aJis

ydyacTi y BilicekkoBux nisix. Ha panHbomy erami (opMyBaHHS aHIJIOMOBHOTO
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MPOCTOPY BepOaizoBaHl 00pa3u-aHTPOIOHIMIB 1 Bi3yalibH1 00Opasu mnepcoHidikaii
CTBOPIOBAJIM BPaXEHHs, IO CciM'sl 301bIIyeThes. Ha oHIN 13 MOTITUYHUX KapUKaTyp
1886 p. 300pakeni poxuui: micic Bpuranist (Mrs. Britannia), ii nouka mic Kanana
(Miss Canada) 1 oOpar J[lxonatan (Brother Jonathan), skuii mi3Hie
TpancopmyBascs B asapka Cema (Uncle Sam). [lani aBTocTEpeOTHITN TTO3UTUBHI, 1€
— «CBO».

3ayBaXMMO, 10 AaHIJINII 3[aBHA BIAPIZHSUIMCS HETEPIUMICTIO JI0 CBOIX
HAMOMMKYMX CYCiiB — IIOTIAHALSAM, AaBimd iM mpizBucbko Sandie (Cenmi) ado
Sawney (Coni), mo o3Hauae mpoctak. Taka meradopuzailis iMEHI HE BUKIMKAE
CYMHIBIB B HETaTUBHOCTI JaHOTO cTepeoTuny. HeratuBHuii retepoctepeorurt CoHi
yoco0JII0BaB HAMOLIBII HUII JIFOACHKI IKOCTI1, a JI>KOK nmepcoHi(ikyBaB AJig aHTJIIIIIB
OpaBoro MIOTIAHACHKOTO COJJIaTa, JUIsi aMepHUKaHIliB — ariueta. OOuaBa CTEpEOTUTTH
ICHYIOTH 1 JIOCI.

PosrnssHeMo ~ 3MIiHM  TeTEpOCTEPEOTHINIB  CHOPUUHATTS  TEMHOIIKIPUX
amepukaHIliB ix Oimumu cmiBBiTun3Hukamu B CIHIA. ¥V XIX c1. chopmyBamucs
MO3UTHUBHI CTEPEOTHIIH TeMHOIIKIpuX ciayr — Jsapka Toma (Uncle Tom) —Bigmanoro
CIIYTH, BETUKOI TUTUHH, HE3JaTHOTO >XUTH CaMOCTIMHO, 0€3 OIKH TOCHojapis, i
Memmi (the Mammy, cmnoTBopenuii BapianT Mmother) — mo0poi, HHUIIHOTLION i
IPOCTOAYIIHOT HsAHI B OitocHDKHOMY (apTyci. CaoBauk Merriam-Webster [77] nae
HacTynHe Bu3HaueHHs it Mammy: a black woman serving as a nurse to white
children especially formerly in the southern United States.

i crepeotnnu mpoicHyBanu ax 1o Ilepmoi cBitoBoi BikiHM, komu B CIHIA
criocTepiranacs HOCTaJbrisg 3a «CTapuMH JoOpuMu TeMHomKipum» (good old
darkies) — me Hocranpridde MmouyTTss OyJIO 3 YCIIXOM BHKOPHUCTaHO B 00JIacTi
peximamu. Y 1875 p. Ha xopoOkax 3 GopomHoM 3'saBiseTbess Titonbka Cammi (Aunt
Sally) — omne 3 BTiIeHB 00pa3y MemMi. Tpoxu mi3Hinie Ha OaHkax kaBu 3 Jlyi3iaHu
300paxyetscsi Titonpka Jlima (Aunt Dinah). Ane nHaifsickpaBilmmM yocCOOJICHHSIM
MemMmi B peknami 3anumaeTbes Titonska Jxemaiiva (Aunt Jemima). Ii mpuaymanu
Y. Pyrren (Charles Rutt) i Y.JIx. Yuaepsyn (Charles G. Underwood) B pekiami

ocobmmBoro GopomrHa st MumHIB [73, C. 78]. ABTopu imei cKopucTammcs im'ssMm
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BOJICBUTBHOTO TMepcoHaxka. Toprosa mapka “Aunt Jemima” craja HEBiI'€MHOIO
gactuHo0 KUTTs CIIIA, 1m0 3HalIII0 CBOE BiJOOpaKEHHS B MOB1 y BUTJISIZII BUPA3y:
“As American as apple pie, baseball and Aunt Jemima!”

VYci BuIe3rasadi reTepocTepeoTU HOCSATh MO3WTHUBHI KOHOTAIlli, Xo4a 1 3
NeSKMMH BIATIHKOM TIiepeBard 3 OOKy OUIoro icreOmimmMeHTy. Aje pazoMm 31
CKacyBaHHSAM paOCTBa 3'ABISIETbCS 00pa3 HOBOro TeMHOILIKiporo — KyHa, «MichKoro
Herpa» (Urban Coon). YV kapukaTypax BiH MOYHMHAE 300pa)kyBaTHUCSA SK MOJIOIUMN
YEeMypUCTUH 1 3yXBaJIUi TOPOASHUH, KU CTapaHHO HACTIAYe OLIUM, aje MpH IbOMY
BCUIsIKO 3HeBaxkae ix (urban, flamboyant, and contemptuous of Whites). O6pa3 Kyna
— TPHUKJIAJ HETaTHBHOTO TeTePOCTEPEOTHITy. 3 YacoM BiH CTaHE YOCOONIOBATH
HEOCBIUEHMX, JIEAAUYUX 1 CXUJIBHHUX J0 KPHUMIHAIy TOPOJSH 3 IEBHOIO PAacCOBOIO
OPUHAJICKHICTIO. Y TYMOPUCTHYHHMX IOy MYOJIKYy 3MYLIyBalM CMISATHCS HaJ
JeJaYduMHM 1 TOBUIBHMUMHM TEMHOIIKIDUMH, PpOOJISIYM iX YacTilie 3a IHIIUX
nepcoHakaMu iHTepMe . ["oJuTiBy 1 BHIC CBOIO JICITY B 3aKPITUICHHS 1IOTO 00pasy.

I3 BcTyrmoM B HOBY emnoxy kKiHemarorpada i MiIBUIIEHHSM pOJIi MpomnaraHjau
HaB'A3yBaTH CTEPEOTUIM cTajo Habarato Jerme. BoHu cramu  OuUIbIn
NPSAMOIHIMHUMH, HE JOMYCKaloTh Oynb-fkuxX KoMmmpoMiciB. Ilepconidikairiero
TeMHomIKiporo ctaB aktop C. ®eru. BiH 300pakyBaB MOBUIBHOIO IPH XOJb01 1 B
PO3MOBI mpocTaka. PiBeHb HOro OCBITH HAOYHO MPOCTEXKYEThCS Y (dpasi: | IS not askin
you is you is not. | is askin you is you is. Pyx 3a rpoMaasHCBKi mpaBa 3irpaB iCTOTHY
pOJIb B 371aMi ITUX HETaTUBHUX TE€TEPOCTEPEOTHIIIB, MPOTE MOBHICTIO TOJI0JIATH iX HE
BJIA€THCSI.

[amoro nepconidikaiiero ctepeotunty abpoamepukanils Buctynae Jrxum Kpoy
(Jim Crow). Taky KJIWYKYy Jad YOPHOIIKIPUM TPOMAJTHAM aMEPHUKAHCHKI PACUCTH.
[Ti3Hime 3HAYEHHS I[HOTO CJIOBA MeTa(OpHU3yBaNIOCS, PO3MIMPUBIINCH 10 3HAYCHHS
«pacoBa IUCKPUMIHAINSL, pacW3M B3arami, ajie OCOOJMBO IO BITHOIIECHHIO 10
YOPHOIIKIPUX» Ta «I30JIAIisl HETPIB», a TaKOX «PACUCTChKI 3aX0JH, CIpPSIMOBaHI
npotu HerpiBy. lloennanns “Jim-Crow policy” nepekiafaeTbcs K «IOJITHKA
nuckpuminanii HerpiB B CIIA», a “Jim-Crow laws” — K «3aKOHH, 110 OOMEXKYIOTh

mpasa HerpiB» [73, €. 91]. Ixum Kpoy — oauH 13 mpakTHYHO TOBHUX CHHOHIMIB CTaB
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TENep HEMOJITKOPEKTHUM clioBoM “Negro”. vV nuioMy [aaHuil aHTPOIOHIM
acoLIIOETBCS 3 TOJITUKOI cerperauii. HeratuBHi mowyTTs, $KI BiAdyBaidu
adpoaMepuKaHIll TP 3rajilli IbOro IMEH1, MPUBEIIU /10 MOSBU 1€ OJHOTO 3HAUYCHHS:
nepediKYHK.

Cnig 3a3HayuTH, WO CTEPEOTUIH CKIafanucs ctuxiiiHo. O¢iuiiiHo Bmepiue
TOCIIPKEHHSIM pacoBuX 1 eTHiuHMX crepeotumniB B CIIA 3aiiHanmucs couioyioru y
1933 p. A. Kan (Daniel Katz) i K. Bpani (Kenneth Braley) BusiBuiau Buiieonucani
Tunaxi. HaBempeni mnpukiand AOBOASITH, IIO0 HETaTHBHI T'eTEPOCTEPEOTHUITH
BepOai3ytoTCsl B €THO(OJII3MU — E€KCIPECHUBHI KOHOTATUBHO HETATUBHI €THOHIMHU
a00 eTHIUHI KJIUYKH, SIKI IEPETBOPIOIOTHCS HA MOTYXHY 30POI0, 110 3HULLYE JIIOJAUHY
[83, c. 91].

Haii6inb1 roctpo 11e nposiBuiocs B kil 1950-x pp. B CIIHA — muiaBusibHOMY
KOTJII pI3HUX pac, HAIllil 1 HAPOJIB, JIe HETaTUBHI I€TEPOCTEPEOTUIIH, BUPAKEHI B
eTHOo(oOII3MaxX, HE JTO3BOJSUIM IMMIrpaHTaM BJIMTHUCS B aMEPUKAHCHKE CYCILIBCTBO.
Ile mpu3BOAMIO 10 €THIYHOI JUCKPUMIiHAIIII, 3MYIITyIOYH IMMITPAaHTIB TPUMATHCS 3a

CBO€ 3CMIIAITBO.

BucHoBku 10 po3ainy 2

Y npyromy po3nini Hamu Oyna posrisHyTa cnenudika BepOamizamii
cTepeoTuniB y Tekctax 3MI.

byno BuzHaueno, mo 3aco0u MacoBoi iH(OpMaIi BUCTYMAIOTh Y SKOCTI
OCHOBHUX MAaHIMyJISATOPIB CBIIOMOCTI, TaKk AK came 3MI mpuTymisioTh CBIIOMICTb
Mac depe3 mepeaady CTepeOoTUITHOI iH(popmarlii, Mo MoJaeTbcsl TAKUM YHHOM, 1100
chopmyBaTH B OCOOHMCTOCTI HEMOXKIJIMBICTh KPUTHYHOI'O CTABJIICHHS JO JIHCHOCTI.
[Tin MacoBOO CBIOMICTIO Y MIUPOKOMY CEHCI PO3YMIIOTh CBIJOMICTh BEIIMKHUX Mac
JOJeH, a B OUTBIN BY3bKOMY 3HAUYCHHI 11e 0co0amBa (hopma OyZeHHOT CBIAOMOCTI, sSKa
3'IBIIIETHCA 1] BILIMBOM IEBHUX 3ac001B, mepi 3a Bce 3MI.

Bbyno BuokpeMieHO MeTOAM 1 MEXaHI3MU MAaHIMYJIIOBAaHHS MacOBOIO

cBiioMicTio: 1. MeToa 3pyllieHHs BiJl peajJiCTUYHOI CBIIOMOCTI 10 ayTUCTUYHOI. 2.
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Merton nepeHeceHHs NpuBaTHOro Gakty B cepy 3araiabHoro. 3. Meroa 3amyyeHHs
yBarm A0 MNeBHUX npobnem. 4. MeTon «mnepekioveHHs» yBaru. 5. Meroa
HaBIIOBaHHS.

AHaniz TeOpeTHYHUX MaTepiajiiB MOKa3aB, U0 CTEPEOTUIN BiIOOpPaXKalOTh K
€MOIIIITHO-OI[IHHE CTABJICHHS JI0 MPEJCTABHUKIB €THIUYHOI IPYNH, TaK 1 3HAHHSA PO
mo rpyny. OpHiero 3 TUNOBUX (GOPM TpaHCHALII HETaTUBHUX CTEPEOTHUINIB 1
3BUYAMHMUX YNEPEKEHUX € MyOITiKalis TAKUX MOMEHTIB, SIKI MICTSTh y3arajJbHEHHS
PO PUCH HAI[IOHAJIIBHOTO XapakTepy, MEHTAJITETy ab0 Mpo KyJIbTYpHI 0COOIMBOCTI
CHocOo0y XKUTTS 1 MOBEAIHKU MPEACTABHUKIB PI3HUX €THOTpa(IuHUX TPYII.

Ananiz 3MI cBimuuTh NOpO BENMKY PI3HOMAHITHICTH CTEPEOTHMIB, SKi
BUKOPUCTOBYIOTh Cy4YacCHI >KYpHaJiCTH. 30KpeMa, 1€ CTEpEeOTUIH, TNOB's3aHi 13
30BHIIIHICTIO MPEACTaBHUKIB PI3HUX E€THIYHUX TPy, IX TOBEAIHKOIO, 3
NCUXOJOTTYHUMHU XapaKTEPUCTUKAMHU 1 IHIIUMU OCOOJIMBOCTSAMHU iX SKUTTS, a TaKOXK
oOpa3u KpaiH 1 perioHiB, A€ BOHHU XKHUBYTh, IX ICTOpUYHE MHHYJIE 1 OaraTo iHIIUX

€THOHAI[IOHAJIbHHUX I[IHHOCTEH 1 CHMBOJIIB, IIIaHOBaH1 B JJaH1M €THIYHINA CIIUILHOCTI.

56



PO3JILI 3
OCOBJIMBOCTI CEMAHTHYHOI'O BTUIEHHS CTEPEOTHIIIB Y 3MI

3.1. BniauB aBTO- Ta rerepocTepeoTuniB Ha (popMyBaHHA 00pa3y KpaiHM B

Meaia TeKCTax

IMipx  mepkaBM € HEBIA'€MHOI0 YacTHHOK MIDKHAPOJHUX BIIHOCHH, II€
30BHILIHIA BUTIIA Kpainu. Mk (abo 00pa3) kpaiHu, B Iepily yepry, MoB'si3aHuil 31
COPUUHATTSIM 11 TNpeJcTaBHUKAMU 1HO3EMHOI TIpPOMAaJChKOCTI. MikHapoIHE
BU3HAYEHHS IMIJKY TEPUTOPIi — I CYKYMHICTh EMOIIHHUX 1 paIliOHAJIbHUX YSBIICHbD,
0 BUILIMBAIOTH 13 31CTABJICHHS BCIX O3HAK KpaiHW, BIACHOTO JIOCBiMY 1 YYTOK, IO
BIUTMBAIOTh HA CTBOPEHHS meBHOTO oOpaszy [49]. Omxke, IMIIK TPEeACTaBISETHCS
Cy0'€eKTUBHOIO OIIIHKOIO CHUTyalllii B TIH YW IHIIIN JepxaBi, OJHAK caMe Ha
CHOPHUMHSTTI, SK TMPaBUJIO, TPYHTYETHCS CTABJICHHS CBITOBOi CHUIBHOTH JO JIaHO1
KpaiHu B UJIOMY Ta ii rpoMajisiHaM 30KpeMa. 3 bOro MOXKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110
MO3UTUBHUN YW HETaTUBHUN 00pa3 € MPOBITHOIO KaTEropi€ro y BHOOPI XapakTepy
BITHOCHH MDK KpaiHaMH.

IMipK KpalHu — BeTWYWHA MIHJIMBA, K OyJb-sKa 30BHIMIHS 000JI0HKA, 00pa3
KpaiHu MOK€ KOPUTYBATHUCS JOCUTH MIBUAKO Ii/I BIUIMBOM IMOTOYHUX TOIIMH.

BiaminHOO prcoro iMIKY KpaiHM € Taka MmapajgoKcalibHa pid: YSABJICHHS caMUX
IPOMAJISIH MPO CBOIO KpaiHy MOKE aOCOFOTHO HE 30iraTtucs 3 JyMKOIO MIKXHAPOIHOI
rpomajchkocTi. e BimOyBaeThCss TOMY IO IMIK KpaiHH ICHY€ B ICHXIIll 1HO3EMHOT
ayIMTOPil HE3aJIEIKHO BiJ BKIIFOYEHOCTI ii Cy0'€KTIB B MPOIIEC CIIPUUHSATTS, TOOTO HE
TUTPKMA caMma TIOBEiHKa TPOMAJITH MOKE BIUIMBATH Ha (opMyBaHHS 00pasy KpaiHw,
ajie TaKoXX Jii BJIaJIM, MDKHAPOJHA aKTUBHICTH KpaiHu, AisutbHICTE 3MI 1 1. 1. 3Bincu
BUIIJIUBAE, MO IMIMXK Oyap-AKoi KpaiHM MOXe OyTH HECTIHKHM, CYNEpedIuBUM 1
HaBITh CyTO HEraTHUBHUM. TyT Ciim 3rajgaTHl iHIIE CYMIXKHE TIOHATTSA — «OpeHI».
Bpenn kpainu xapakTepu3yeThCsl CTIMKOIO MO3UTHBHOKO OIIHKOO IUTLOBOI ayAUTOPii
(1HO3€eMHHX €JIEMEHTIB), MOBUHEH BUKIIMUKATU iX TOPAICThH 1 BOJIOAITH MNPUBAOIUBOIO

cwioro [41].
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Ha BigMiHy Bix iIMIIKYy, BIH HIKOJM HE BHHUKAE CaMOCTIHHO — BIH
CTBOPIOETBCSL IUIECIIPSIMOBAHO CYO'€eKTaMH KpaiHM 3a JJOTIOMOTOI0 pPEKJIaMH,
(p1pMOBOIO CTUJIIO 1 T. A.

Mo>kHa BUAUIATHA YOTUPU OCHOBH1 YNHHUKHU (POPMYBAHHS IMIIKY KpaiHu.

[lo-nmepuie, ue BiacHa iHGoOpMalliiiHAa TMOJITHKA KpaiHU — Te, SK BOHA
MIAHOCUTH ceOe 30BHIMHbOMY CBiTY. OZHUM 3 HaWOLIBII YCHIIIHUX MEXaHI3MIB €
IPOBEJICHHS 3a KOPJOHOM IOKA30BHX AakKIliil, MPUCBAYEHUX KYJIbTYpi, icTopii abo
Hayll KpaiHW, NPOBEIEHHS BEJIMKUX MDKHAPOJAHMX (OpPYMIB Ta IHIIUX MOIIN
CBITOBOro Mmacmraly (Hampukiag, OJIMMHCHKUX 1rop, MDKHAPOJHUX MY3HMUHHX
KOHKYPCIB 1 T.11.). 30BHILIHS 1HQOpMaliiiHa NOJITUKA — Apyruil hakTop HpopmMyBaHHS
IMIZDKY KkpaiHu. TyT MoOXHa TMpOBECTH TMOAUT Ha TMO3UTHBHY 1H(GOpPMAIIIIO,
NOLIMPIOBAHY COIO3HMMH JIepKaBaMM, 1 HETaTUBHI BIIOMOCTI 1 YYTKH, SKi
HiATPUMYIOThCSI KOHKYPYIOUHUMH 1 HaBITh BOPOXKE HAJAIITOBAHUMU AepxkaBamu. Jlaii
ciia  BiA3HAUMTH HedopManbHi JepkaBHI 1H(opMariiiHi MmoToku. [, HapemTi,
YeTBepTU YMHHUK — II€ BJACHA AKTUBHICTh 1HO3EMHOI TPOMAJCHKOCTI, TOOTO
1HTEepeC 1HO3EMHMX TPOMAJISH 10 KpaiHu, sIKYy BOHH 30UparOThCS BiJIBIATH 1O poOOTI
a00 3 TYPUCTHYHUMH IisaMu [41].

Tenep mu 6aunMo, 110 IMIJK AEp’KaBU CKIAAAETHCS 3 O€3J114l PI3HUX ACIICKTIB,
npuIoMy OaraTo 3 HUX HE MIAHAEThCA Oyab-iKOMYy KopuryBaHHIO. Hampuxnan,
icropruHi (akTH Mpo AIIIBHICTH KpaiHu. MokHa HamaraTHCs TMOJATH iX 3 PI3HHUX
TOUYOK 30Dy, ajie caM (DaKT TUX Y IHIIUX MO BXXe HE MOXHA 3MiHUTU. Kpim TorO,
HEOOX1HO BPaxoBYBAaTH 1 Te, IO Pi3HI KPaiHU MOXKYTh TPAKTyBaTH ICTOpUYHI PaKTh
B 3QJEXKHOCTI BIJ BJIACHOI BUTOAM, IO TaKOX HEMOXIJIHUBO SKUMOCh YHHOM
KOHTPOJIIOBaTH. AHaJOriyHa CHUTYyaIis 1 3 morodyHuMu momismu. OpHa KpaiHa He
MOK€ HaBITh HaMaraTUCs KOHTPOJIOBATH 3acO0M MacoBoi iH(popmarllii iHIoi, a THM
9acoM MO/ MOKYTh TPAKTyBaTHUCS a0COTIOTHO MPOTHIICIKHO.

OTxe, B OCHOBI IMIIIKY OyJb-KO1 KpaiHU JICKUTH ii CIPUNAHATTA. A TaK 5K B
JAHOMY BUIAJKy CHPUUHATTS HOCUTh CYTO CYO'€KTUBHMM XapakTtep, TO HaMm

JIOBOJIMTHCSL CTUKATHUCS 3 TPOOJIEMOIO CTEPEOTHUINIB (ETHIYHHUX).
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[loHATTS «eTHIUHI CTEpeOTUNU» (aHTJIIOMOBHHMI TepMiH ethnic stereotypes)
BU3HAYAETHCA Yy BITUYM3HSIHIA Haylll SIK «BIJHOCHO CTIMKI YSIBIEHHS MPO MOpPAJIbHI,
pO3yMOBi, (PI3MUHI SIKOCTi, BJACTHBI MPEICTABHUKAM PIZHUX ETHIYHUX CHLILHOT
[49]. CyTh eTHIYHMX CTEPEOTHIIIB MOJIATAE B ONMHUCI eTHOCY. Lle omuc 3acHOBaHMiT Ha
MICUXIYHUX pHUCcaX K caMoro o0'ekTy onucy (To0To Hapoay), TaK 1 LIbOBOI ayAUTOPIi
(To0TO 1HO3eMHO1 CnUIbHOTH). ETHOCTEpEOTUIIH MICTATH B COO1 HE TUIBKU OIIHOYHI
AYMKH TIPO Pi3HiI acleKTH OKPEMOTo Hapojay, ajie TaKOX PO3MOPSIHKEHHS A0 Hil y
BIIHOIIIEHH]1 JIFOJEH 111€1 HAI[lIOHAIBHOCTI.

ToOGTo eTHOCTEpeoTUN — 1€ MepeTBopeHa ¢opma BIAHOCHH MK KpaiHaMu 1
HapoJIaMH, 1X «3aIucy» y BUIJISAA1 00pa3iB, MOJIEN CIUIKYBaHHA. SIK HACIIIOK, POJIb
CTHOCTEPEOTHITIB TIONSTa€E B TOMY, IOO pEryiTroBaTH NPOIECH MiKHAPOIHOT
KOMYHIKallli, TaKi K 1HTerpailisi, CriBpoOITHUITBO, KOH(DiKTH 1 T.A4. KiHlleBa meTa
(GopMyBaHHS €THOCTEPEOTHUITIIB — CTBOPEHHS IMIIXKY KpaiHu, KU IOTIM CHpUSE
YTBOPEHHIO acoIlialliii 3 HEH IHIIMUX HAIlld. 3a3HaYUMO, IO acoIliallisl — 1€ 3B'SI30K
MDK ABOMA 1 OLIbIIE TICUXIYHUMHU SIBUIAMH (BIIUYTTSAMH, YSIBICHHSIMH, MTOYYTTIMU,
171esIMu), sIKa TIOJIATAE B TOMY, 1110 OJIHE 3 TICUXIYHUX SIBUI TSATHE 32 COOOIO 1HIIIE.

BaxxnmBUMH BIIACTUBOCTAMH CTEPEOTHITIB € X €MOLIHHO-OLIIHHUI XapakTep,
HETOYHICTh, CTIMKICTh (30€pEKEHHS OJHUX 1 TUX YK€ CTEPEOTUIIIB y PI3HUX MOKOIiHb
JIOJIE BCEpEeNWHI OJIHOTO €THOCY), BHOIPKOBICTH CHPUUHATTS i1HMOpMamii Ta
eMOIliiHa HAIIOBHEHICTh. bpuTancbkuii cuxosor A. Temden BU3HAYaIbHOIO PUCOIO
€THOCTEPEOTHITIB 0adynTh Yy3TO/KEeHICTh (abo KoHceHCyc). Ha i#oro nmymky,
COIIAJIbHUMH CTEPEOTUIIaMU MOYKHA BBa)KATH JIMILIE YSBJICHHS, SIKE TOJLISE 3HAYHA
KUIBKICTh IHAUBIIB B ME)KaX COIIAIbHUX CIiIBHOT [41].

Sk MM 3a3HavyanM B TONEPENHIX MYHKTaX, BAXKIMWBOIO BIXOI HA INUIAXY
JOCTI/DKCHHS] €THIYHUX CTEPEOTHINIB € TOAUT 1X Ha aBTOCTEPEOTHNH 1
reTepOCTEPEOTHUIIH.

SIk TIpaBUI0, ABTOCTEPEOTHNH MICTATh KOMIUIEKC MO3MTHBHUX OILIHOK. IX
METOI0 € TMIATPUMKAa T[E€BHOTO MO3UTUBHOIO IMIIKYy KpaiHH, MNPOCYBaHHS
CaMOOYTHOCT1 HApOAy, MIABUIIEHHS MDKHAPOJHOrO aBTOpUTETYy 1 T. 1. KpiMm Toro,

CTBOPEHHSI aBTOCTEPEOTHIIIB TICHO TMOB'A3aHe 3 (PEHOMEHOM CcaMOiHACHTU]IKAIlIT
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Hapoay, a caMmMe IMOIIYKOM 1 3aKpIJICHHSM HaIllOHAJIbHUX OCOOJIMBOCTEH, SIKi
JOTIOMararoTh 3TYpPTyBaTH Hapoj, MOAIOHO [0 3BUYAIB 1 TPaJulliif, BUKOHYIOUU
KOHCOJIYI0Uuy () YHKIIIIO.

3a3HayMMo, 110 aHTJiiUl OUlblIe MparHyTh 30€perTu CBO€ O0ONMYYs, 1 HAM
BAXKKO MiniOpaTH MpUKJIaAH, KOJIM BOHU HaBMHCHO YOPHATH 00pa3 cBo€i kpaiHu. B
AHITIACHKIM MOBI € CHEIiaJbHUI TEPMIH JUIsl TIO3HAYCHHS 1bOro siBUina — national
identity (ykpaiHChbKHi TepMiH «camoineHTHDIKALIS» — JIMIIC KajdbKa 3 aHTJIOMOBHOTO
MOHSTTS), 1 YacTIe BiH OMNKHCYE caMe BIJIHOCHMHM MK MPEICTaBHUKAMU YOTHUPHOX
ckinanoBux yactuH OO6'eqnanoro KopomictBa — Awnrmii, Illornanmii, Yenscy Ta
[TiBH14HOI [pnanmii.

Tak, Ha 3amUT TPO CHPUHHATTA OPHUTAHLSIMH CBO€i KpaiHM HAIXOIUTh B
OCHOBHOMY 1H(oOpMallig Mpo Te, HAMPHUKIIAJ, HACKUIbKU IIOTJIAH/III acOIII0I0ThH cee
3 OpHUTAHIIMU SIK €IMHOIO Harlliero [72].

Jlo3BouMO €001 TpakTyBaTH 1€ MIABHUINCHUN IHTepec OPUTAHIIIB O CBOEI
BHYTPIIIHBOI E€THIYHOI TMPUHAIEKHOCTI AK aBTOCTEPEOTHN 3 HETaTUBHUM
3a0apBJICHHSAM: KOXKHE 3 YOTHPHOX KOPOJIIBCTB CXWJIbHE CTaBUTH ce0e BUIIE 1HIIUX,
MIPKYBaTH TPO MPUHMKEHHI CBOET POl B KUTTI Kpainu 1 T. 1. [IpeacTtaBuMo Kiibka
«00'eTHAHUX» OCOOJIMBOCTEH, MPUIUCYBAHUX OpUTAHIIMHU camMuM cobi. Hampukian,
y 2008 pori 3a pe3yJbTaTaMu ONMHUTYBaHb BiloME OpPHTAHCHKE BHUIABHHUIITBO Metro
omy0IikyBajgo cuucok 50 xapakrepuux puc OputanmiB («Top 50 ‘typically British'
traits») [88]:

1. Talking about the weather 2. Great at queueing 3. Sarcasm 4. Watching
soaps 5. Getting drunk 6. A love of bargains 7. A love of curtain twitching 8. Stiff
upper lip 9. Love of all television 10. Moaning 11. Obsession with class 12.
Gossiping with neighbours over the garden fence 13. Obsession with the traffic 14.
Enjoying other people’s misfortune 15. Inability to complain 16. Love of cheap
foreign holidays 17. Working long hours 18. A soothing cup of tea to ease worries 19.
Eating meat and two veg 20. Looking uncomfortable on the dance floor 21. Feeling
uncomfortable when people talk about their emotions 22. Clever sense of humour 23.

Obsession with property values 24. Pandering to political correctness 25. Road rage
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26. Being unhappy with our weight 27. Wanting a good tan 28. Being proud of where
we live 29. Not saying what we mean 30. The ability to laugh at ourselves 31.
Washing the car on a Sunday 32. Taking the mickey out of others 33. Asking people
about their journey 34. Inability not to comment on how other people bring up their
children 35. Jealousy of wealth and success 36. Being overly polite 37. Texting
instead of calling 38. An inability to express our emotions 39. Obsession with the
Royal Family 40. Fondness for mowing the lawn 41. Love of rambling through the
countryside 42. A love of all things deep fried 43. Emulating celebrity lifestyles 44.
Leaving things to the last minute 45. Irony 46. Keeping our homes neat and tidy 47.
Take decisions and accept the consequences 48. Achieving against all odds 49.
Wanting our sportsmen / teams to fail 50. DIY on a Bank Holiday

[x MoxHa 00'eHaTH B Taki IPyNM. HEMOBTOpHE MOUYyTTS Tymopy (iioro
IHTEJNEKTYaJbHICTh, TTa J0 IPOHIl 1 capka3My, BHHAXUIJIMBICTH 1 BMIHHS BUUTH 3
TIIHICTIO 3  OyAb-IKO1 CHUTYyallii), MpalbOBUTICTh (BUTPHUBAIICTh, TEPIIHHS,
HE3JaTHICTh CKApPKMTHCS), BBIWIMBICTH (IOJITKOPEKTHICTh, BMIHHS IATPHUMATH
Oecimy, BIACYTHICTh a00 NTPHUAYIICHHS arpecii Mo BIJHOIICHHIO 10 OTOYYIOUHUX
arofe), kap'epusM (IMiABHUINEHA YYTIMBICTH A0 YCIiXy B Oi3HeCi, MparHeHHs [0
3pOCTaHHS, MPUXOBaHA 3a3[PICTh SIK CTUMYJ 10 MPOCYBaHHS), a TAaKOXX OXaMHICTh,
NaCHBHHUI BIIMMOYMHOK, €MOIlIfHA CTPUMAHICTh, BIIIAHICTh TpaauiisMm Ta iH. Cepen
CBOIX «MIHYCIB» aHTJIMII 3raAyioTh IUIITKAPCTBO, BIATATYBaHHSA CIIpaB 10
OCTaHHBOT'O MOMEHTY, CKYTICTh B TMpPOSIBI MOYYTTIB, MHUSITBO, 3aI[MKICHICTh Ha
koMpopTi 1 T.11.

BrmnuB mux aBTocTepeoTHniB Ha (QopMyBaHHA 00pa3y KpaiHW B 1HO3EMIIIB
BHUJIA€THCSI HAM IIBUJIIIC TTO3UTUBHUM, TaK K 0arato puc aHTIHIIB 100pe MiAXO0IATh
710 00pa3y IiOBUX JIIOJICH, fKI HE BTpPA4yarOTh 4Yacy JapMma, BIAMOBITAIBHUX 1
CTapaHHMUX. biTbIl  TOTO, 3aBXAWM TBEPAWNA 30BHINIHBOMOMITHYHHA  KypC
BenukoOpuranii, i Belnue3Ha Bara B CBITOBIM MOJITHII BCEJAIOTh MOBary 3a
KOPJIOHOM — JIOBOJSYM HE CJIOBOM, a JIJIOM BEJIMY Hallii.

[TpuHIIMTIOBO iHIIIA MPUPOJIa TETEPOCTEPEOTHIIIB — IIe YSABICHHS MPO KpaiHy,

K1 POpMYIOThCA 3a 1i MeXaMmu 1 He 11 rpoMaasiHaMH, TOOTO HE TUMH JIIOJIbMH, XTO
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0e3mocepelHbO 3HAMOMUN 3 KpaiHOK, 11 JKUTTEBUM YKJIAJAOM, FOPHIUYHOIO
MPaKTUKOI, MIKOCOOUCTICHUMH BIAHOCHMHAMH ycepeauHl Haili. ['erepocrepeoruny,
K OLIHOYHI CY/J)KE€HHS MpO 1HIIl HApOAH, MOXYTh OyTH SIK MO3UTUBHUMH, TaK 1
HETraTUBHUMMU.

Hasenemo npukianum 3i crarti “How do young people from other countries see
the UK?”, six iHIIUNA CBIT 6auuTh BenukoOpuranito.

Overall, the survey showed that the UK is perceived very well. It ranks in
fourth place with France, behind Canada, Australia and Italy. The overall
attractiveness of the UK did not decline following the EU referendum — in fact, it
remained exactly the same, with 71 per cent of people finding the UK attractive.

The UK was also seen to have world-leading universities by 71 per cent of
people, and 67 per cent also agreed it had world-leading cultural institutions. This
actually increased by one to two per cent following the referendum, showing how
well-regarded the UK is in higher education and the cultural sector.

The survey also asked about trust in the UK'’s people, government and
institutions — such as the police and media. Overall, trust in people was the highest,
with 61 per cent of those surveyed saying they trusted the UK’s people. This only
declined by one per cent following the referendum.

The UK ranked in second place overall as a country whose people can be
trusted, behind Canada. Trust in the UK’s government was the lowest compared to
trust in people or institutions, with 53 per cent of people saying they trusted the
government, falling from 55 per cent before the referendum [70].

Ponws rerepocrepeoTuniB monsrae B ToMy, Io0 depe3 dopmyBaHHS 00paszy
HapoJy MOKHAa BHOpaTH BIAMOBIAHY JIHIIO TMOBEJIHKM B TMpoIeci KOMYHIKaIii.
[Tpudomy BaximBO, MO0 OYIKYBaHHS BiJ CIUJIKYBaHHS BHUIPABIAINCS, 1HAKIIE Y
MPEICTaBHUKIB 1HO3EMHOI TPOMAJICHKOCTI MOKE€ BUHUKHYTH KOTHITUBHUN JAMCOHAHC,
[0 TPHM3BEJIE JO po3iady y BITHOCHMHAX MK Hapojamu. Lleit dakrt migkpecmtoe

MICUXIYHY OCHOBY 00pa3y KpaiHH B IIIJIOMY 1 ETHOCTEPEOTHUITIB 30Kpema.
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3.2. Poas 3MI y dpopmyBaHHi cTepeoTHIIiB MaCOBOI CBiZOMOCTI

barato pocmigHukiB min (opMyJOBaHHSAM «()OpMyBaHHS CTEPEOTHIIB 3a
gonoMororo  3MI» mMo3HAYaOTh MaHIMYJALII0, BIUIMB ab0 MaHIMYyJIOBaHHS
ceigomicTio. ABropu B. O. IlomoBa 1 E. A. banesin B po6ori «Pons 3MI y
dbopMyBaHHI CTEPEOTHUIIB MACOBOi CBIJOMOCTI», 3aCHOBAHOI Ha BUCHOBKAaX BUYEHUX,
CTBEP/IKYIOTh, III0 Mac-MeJia BHUCTYIMAIOTh K OCHOBHI MaHIMYJSTOPH CBIJOMOCTI,
TaKk SK TEpelalTb CTEPEOTUNHY IHGopMmarllito, 1mo0 copMyBaTH Yy I1HAMBIAA
HEMOYKJIMBICTh KPUTHYHOTO MUCIeHHs [42, C. 89].

Benuka KUIBKICTH HayKOBUX poOIT B o00sacti (opMyBaHHS CTEPEOTHINIB
3acobamMu MacoBoi iH(oOpMallii MpUCBSYEHA MOJOIDKHIA ayIuTOpii, Tak sIK caMe B
MOJIOJIOMY BiIll, Ha JAYMKY JOCJIIIHWKIB, BIUIMB 1 MAaHIMYJIIOBAaHHS HaWOUIbII
yCITIIIHE, aJKe camMe B PAHHbOMY BIlll TOYMHAETHCS OCHOBHE BHUPOOHHUIITBO
CTEPEOTUITHUX TOTJISIIB.

C. B. Kyzina, aBrop auceprtaiii «BmiuB 3aco6iB macoBoi iHpopMmalrii Ha
MOJIITUYHY COIlialli3aIlil0 yYHIBCbKOT MOJIOII» 3a3Hauae, mo came 3MI dopmyroTs y
MOJIOZII  OyJIEeHHO-pAIliOHATICTUYHUA THUII ~MHUCICHHS, 10 MPU3BOIUTH JIO
HEaJeKBATHOTO  BiAOOpa)kKeHHS TMONITHYHOI PpPEAJbHOCTI Ta  ipparioHATEHUM
ysiBiIeHHsAM [27, c. 76]. B inmiit cxoxiii aucepraiii «3MI sk daxtop ¢popmyBanHs
CTEPECOTHITIB B MOJIOJDKHOMY cepenoBuIll» aBTopa H. A. AKONSH CTBEPIKYETHCS,
mo 3MI BucTynaroTh B SKOCTI OCHOBHOTO JDKEpesia CTEPEOTHIi3allii IIHHOCTEH
MOJIOZ, 1, BHKOHYIOYH KyJIbTypodopMyroui «GyHKIlIi, CHPUAIOTH CTBOPEHHIO
CTEpPEOTHUITHOTO BUIY KyJIbTypH [1, C. 65].

Y Teopii cydacHOi KOMYHIKAaTHBICTHKH ICHY€ Timote3a KyJbTHUBAILl,
po3pobiiera BueHMMH TpH [IeHCITBPBAHCHKOMY YHIBEPCHTETI IiJi KEPIBHHUIITBOM
npodecopa k. 'epOHepa. [locTtaBieHe 3anmUTaHHS TIIMOTE3W 3BYYHTH TaK: YU JIIHCHO
iHTeHCHMBHA 1 OaratopazoBa fmisi 3MI mpoTsrom AOBroro 4acy 3MIHIOE YSIBICHHS
JIIOJICH TIPO CBIT 1 CoIliabHy peanbHICTh [69]? [l moka3y mpUIyImeHHs JOCTiTHUKA

BUKOPHUCTOBYBaJIM B €KCIEPUMEHTI BIUIMB TelebaueHHd Ha misgavya. Yepes
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HEJJOCTATHICTIO KUIBKICTh EMITIPUYHUX JOKa31iB KOHLEMIIS e(QeKTy KyJIbTHBaLli
oTpHMaJia CTaTycC rirnoTe3u, a He (opMajbHOI Teopii MeniaBIIuBy [8, C. 45].

B poGoti gocaigauni I'. C. Menbhuk «Ctepeotun, GpopMyBaHHS CTEPEOTHUIIIB B
mpoiieci MacoBoi kKomyHikamii» [34, C. 65] 3a3HauaeTbcs, mo odimiiiHa mpeca
MNIATPUMYE COLIaJIbHI CTPYKTYPH 3a JAOMOMOTOI0 cTepeoTuiB. s uporo mac-menia
MO>KYTb BUKOPHUCTOBYBATH IMILTIIUTHI (DOPMU BIUIUBY:

1. [Tpuitom minMiau npodeM;

2. [lepeHeceHHs TOJIOBHOTO CEHCY HA PYTOPSIHUI;

3. EdexT cMHUCTOBUX HOXKUIIH (BXKUBAETHCS HA3Ba, ajie HE BKa3y€EThCS CEHC);

4. 3BepHEHHS 10 CYCIUIBHUX MOTPEO Ta i7eaiB;

5. CTBOpeHHS MOYYTTIB HEOE3MEeKH Ta TUCKOMQOPTY.

Ha nam noruisin, nani iIHCTpYMEHTH HaHO1IbII TOBHO BIJMOBIIAIOTH IyMIIi, 11O
CTEPEOTUIN € AK PEe3yJIbTaTOM MAaHIMYIIOBAHHS, TaK 1 IHCTPYMEHTOM MAaHIMyJIALil
cycnutbHOIO cBimoMmicTio. Y kHH31 Biktopa IllHipensmana «Ilopir ToiepaHTHOCTI:
17I€0JIOTisl 1 MPaKTHUKAa HOBOTO pacu3My» [58] mokiagHo aHai3yeThCs BIUIMB 1 POJIb
3MI Ha @QopMyBaHHS €THIYHHUX CTEPEOTHUIIIB. ABTOp 3ICTaBJISE€ CTEPEOTUITHY
iH(pOopMaIliio B Mac-Meia 1 pe3yIbTaT! COILIOJOTTYHUX ONMUTYBaHb, BiI3HAYAIOYH, 1110
B TOHHTBI 3a 4YWTAalbKUM nomuroM Oararo 3MI 3alMarOTbCd CHCTEMATUYHUM
CTBOPECHHSM €THIYHUX CTEPEOTHITIB.

Heo06ximHO BiI3HAYHMTH, 110 BUKOPHUCTAHHS €THIYHHMX CTEPEOTHUITIB B Mac-Meia
Ma€e HaWOUIbII Cepo3H]1 HACTIIKH, K Ha BHYTPIIIHHOJEPKABHOMY piBHI, TaK 1 Ha
MDKHAPOTHOMY.

OcHOBHa XapaKTepUCTHUKAa MarepiamiB, 37aTHUX (HOpPMYyBaTH CTEPEOTHIIH,
Bim3HavaeThes B pobori E. O. Xabencwkoi «ETHIUHI crepeorunu 1 kceHO(oOis B
3MI» [53]: koH(mikTOreHHUN e(eKT CTBOPIOE HE TUIBKH CTATTs, SKa MICTHTh
IHTOJIEPaHTHI CY/)KCHHSI, a ¥ B OUTBIIOCTI CBOTH HEHTpaJbHHUI 332 3MICTOM TEKCT, B
SAKOMY CIOCi0 mojadi matepiairy, okpemi (pOpMyIIOBaHHS CHPHUSIOTH CTBOPEHHIO
HETaTHBHUX CTEPEOTUITHUX YCTAHOBOK. TakuM YMHOM, IMILTIIUTHO MOKJIMBICTH Mac-

MeJiia popMyBaTH CTEPEOTUITH TPAIiO€ ePEKTUBHIIIE 1 BOHA HAOUIbII HOLIUPEHA.
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[IpoananizyeMo TeKCTH 3apyODKHUX aHTJIOMOBHUX Mac-Meflia, B SKUX JOCHUTh
4acTo 3'SIBISIIOTHCA MAaTEplaad MPO €THIYHI Ta pacoBl pI3HOMAaHITHOCTI.

Iy L«

Hanpuknan, crartst B onnatH-xypHani “Aeon” “The Future is mixed-race”:

Differences in physical traits between human populations accumulated slowly
over tens of thousands of years. As people spread across the globe and adapted to
local conditions, a combination of natural selection and cultural innovation led to
physical distinctions. But these groups did not remain apart. Contact between
groups, whether through trade or conflict, led to the exchange of both genes and
ideas. Recent insights from the sequencing of hundreds of thousands of human
genomes in the past decade have revealed that our species’ history has been
punctuated by many episodes of migration and genetic exchange. The mixing of
human groups is nothing new [84].

VY cTaTTi MPpOBOAUTHCS ICTOPUYHUHN OIJISI TOTO, SIK Mirpaiis 1 3MilllaHHs HaIlii
BILJIMBA€E HA JIFOJICTBO 1 SKUU CBIT 00'€JHAHUX pac YeKae Jirojie MaiiOyTHROTO. ABTOD
TEKCTYy TOBOPUTH IPO KOPUCTh 1 TEepeBard 3MIMIAHUX HaAIIOHAJBHOCTEH, IIPo
0JIarOTBOPHUH BIUTMB MIrparlii Ha BCE JIFOJCTBO 1 IPO HACIIJIKH 1307151111 KpaiH.

Takox B Mac-mefia BHPaXae€ThbCs KOHTEKCT KYJIBTYPHOTO 1 PacoBOTO
pPO3MAITTS B 1HIIMX Temax. Hampukian, B Takux Tekctax, sk “#LiveTogether’: This
new Facebook challenge celebrates America’s cultural diversity” (“The Washington
Post”):

A new effort to highlight America’s inclusiveness, rather than its divisions,
comes in the form of a Facebook challenge: #LiveTogether.

This month people are posting live on Facebook with an Iranian friend
teaching them in Farsi to wish Persians a happy new year.

Each month the challenge will celebrate a different culture. In April, it will be
with a Jewish friend for Passover. Then in May, with a Mexican friend for Cinco de
Mayo. And in June, with a lesbian, gay or transgender friend for LGBT pride month.
Like other viral social media challenges before it, the idea is for each person to tag

three friends with the hashtag #LiveTogether in the hope it will spread [76].
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“Nude underwear for all: designers team up to make lingerie for women of
every colour” (“The Independent”):

When it comes to diversity, the fashion world, as a whole, still has a long way
to go, especially when it comes to ethnic diversity.

But thankfully, two designers are taking the lead to solve one of the most
infuriating problems women of colour face: shopping for underwear [81].

“The hidden heroes of the civil rights movement”(“The Washington Post”):

On June 19, African Americans across the United States will celebrate
Juneteenth, the day in 1865 that marked the end of slavery in Texas, and with it, the
complete abolition of the practice in the United States. On this day, we realize the
moment when the ideals of Lincoln’s Emancipation Proclamation reached every
state. While the holiday represents a relatively unknown marker in American history,
it is a powerful reminder in the African American community of the strides that we
and our ancestors have taken to realize the ideals of racial equality, freedom and
justice [85].

“Knowing the Past Opens the Door to the Future The Continuing Importance
of Black History Month”:

Woodson hoped to build upon this creativity and further stimulate interest
through Negro History Week. Woodson had two goals. One was to use history to
prove to white America that blacks had played important roles in the creation of
America and thereby deserve to be treated equally as citizens. In essence, Woodson—
by celebrating heroic black figures—be they inventors, entertainers, or soldiers—
hoped to prove our worth, and by proving our worth—he believed that equality would
soon follow. His other goal was to increase the visibility of black life and history, at a
time when few newspapers, books, and universities took notice of the black
community, except to dwell upon the negative. Ultimately Woodson believed Negro
History Week—which became Black History Month in 1976—would be a vehicle for
racial transformation forever [74].

3a3HaunMMoO, M0 y LIMX CTaTTAX BIIOOpakarOTbCs 171e1 PIBHOI perpe3eHTalii

JOJICH PI3HUX pac y BCiX cdepax JrACHKOTO KUTTS.
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TakuM 4YMHOM, BHUXOHASYM 3 pO300pYy BHUIIEBKA3aHUX JOCHIIKEHb, MOXKHA
BI[3HAYUTH TJIOOAIBbHY pOJb KOHCTPYKIII CTEPEOTHHIB B KYpPHAJIICTCHKHUX
Marepianax 3a paxXyHOK BUKOPUCTAaHHS PI3HOMAHITHUX TE€XHIK 1 IHCTPYMEHTIB, SIK1 ITi]T

c0000 MAarOTh K €KCIUTIIMTHI MOKIMBOCTI, TaK 1 IMIUIIIIATHI.

3.3. 3MiHa ceMAaHTMYHOI0 HANOBHEHHSI MOBHMX CTEpPeOTHIIIB 3aco0aMu

Mac-Meaia

BinbuiicTe MOCHIAHUKIB BKa3ylOTh Ha 3B S30K CTEPEOTHUNIB Yy CBIIOMOCTI
JOJIeH 3 TIraHTCHKUM BIUIMBOM 3ac001B MacoBoi iH(popMalii, popMyrOUYn CTaBICHHS
JI0 CBITY; TIPO TIOBE/IIHKY, 110 BIITBOPIOE BUMHKHU T'€POiB MPECH, Pajio, TeaeOaueHHS;
PO 3B’SA30K IMEBHHUX IMPHUHIUIIB MOBEAIHKHA JO THX MICIlb JIFOACBKOTO JKUTTS, SIKi
BKa3ylOTh Ha 3aCO0M CIUIKYBaHHS.

BuBuuBImM 10CBiA 3axiAHOT mponaranau Ta pexiamu, B. JI. ApTboMOB BUSIBUB
e(eKTUBHI METOJM BIUIMBY Ha CBIJOMICTH JIFOJCH, SIKI JOMOMAararTh (GOpMyBaTH
CTEPEOTHIIH:

- BUKOPHUCTAaHHS 30iry iHTEpeciB, MosBa MOAli, MOAI0HOI HaBiIOBaHHIO,
3B’s13yBaHHS HOBUX CTEPEOTHIIIB 13 CTAPUMHU;

— IPUIOM 3aMiIIEHHS CTEPEOTHIIIB;

- 3cyB GOKYCY;

- BUKOPUCTAHHS TIOYYTTIB OKPEMUX TPYIL;

- CTHMYJISIIIS 3iTKHEHB [52, C. 76].

3a CIOCTEPEKEHHSIMH TICUXOJIOTIB, CTEPEOTHUIIM YacTO BIPOBAKYIOTHCA B
ETHIYHOMY II0JI1, Yepe3 iXHI0 CKIQJHICTh Ta HEY3TrO/KCHICTh, a TAKOX HE3JaTHICTh
OKpEMOi JIIOJMHU YH TPYIH JIOJEH TaM’ ITaTH CYNEePEeWINBY PEATbHICTh €THIYHOCTI.
VY Oyap-sKiii COIiaNbHIN TPy, BKIIOYAIOYH €THIYHY, (POPMYETHCS TEBHUH THIT
MUCJIEHHS Ta (opMyeThCs 3aranbHa Mozenb cBity. ll{o cTocyerbes crepeoTHiy, TO
BiH «BHCTymnae ¢GopMOI0 Tepeadi COIIaJIbHOTO JOCBIAY, MEPEHECEHHSM TOTOBUX

CY/DKCHb Ta BUCHOBKIB 13 y3araJlbHEHOI IpyIIOBOi MOJIesIi CBITY Ha BiacHy» [17].
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CrepeoTunu 3anexarb BiJl CXeMaTHU3My Ta HE3aBEPIIEHOCTI, BHACIIAOK YOI0O
bopMyIOThCS «HE 3aBXIU OO'€KTUBHI, OAHOOIYHI, 1HOJlI MOMEHTHI, MOBEPXHEBI
BUCJIOBJTIOBAHHS TIPO €THIYHI TPymu», SIKI MOXYTh HETaTUBHO BIUIMBATH Ha
ETHOMOJITUYHUMN KIiMaT cycrniibcTBa [49]. BoHM HecyTh K TOJIEpaHTHHM, Tak 1
KOH(MJIIKTHUM  3MICT 1 MOXYTh OyTH  MO3UTHUBHUMH, HETaTUBHHUMHM  Ta
am6OiBaneHTHUMH. CTepeoTun Moxe (popMyBaTH 3HAHHS Ta YSABJIEHHS MPO MPEIMET,
BUCJIOBJIFOBATH CTaBJICHHS JI0 HHOT'O Ta JAaTH HOMY OIIHKY, a Takox (popmyBaTu
IIEBHUI TUI MMOBEAIHKHA CTOCOBHO 00’ €KTa.

Psin  nmocnimHWKIB  pO3TIsla€  «ETHIYHUM CTEPEOTUI» SK TMOXITHUNA Bij
HaI[IOHAJIbHOTO Xapaktepy. E. BsaTp mopgiuise aBa TOHATTI — «EMIIPUYHUN
HAIIOHAJILHUI XapakTep» Ta «HOPMATHBHUMN HalllOHAJIbHHUU Xapaktep» [44, C. 67].
Jlo mepmioro THMy JIOCHIAHUK BIJHOCHUTH OYEBMJIHI 3pa3Kd IOBEIIHKU YJICHIB
CYCIIUJIbCTBA, SAKI MOXHa Oe3MmocepeHhO  CIOCTEpiraTtd; JO JAPYyroro —
3aKOHOMIPHOCTI, 110 € YSBJICHHSIMH MPO 111 TUIK MOBeAIHKU. Ha mpakTuili 111 Mojaeni
MOBEIIHKU HE 3aBXK/U JETKO PO3PI3HUTH.

HarmionanbHi crepeoTuny BigoOpa)kaloTh MCHUXOJIOTIYHI PUCH TPEACTaBHUKIB
Hallli, s’IKa BM3HAE€ IIed CTEPEOTHI. Y I[bOMY CEHCI aHalli3 CTEPEOTHIIIB PO3IOBiIae
HaM OUIbIIe MPO THUX, XTO BIPUTHh y CTEPEOTHIH, HDK MPO THUX, KOTO BIUIMBAE Ha
dbopMyBaHHS IUX CTEPEOTHITIB.

C. A. I'mazkona [13] BBakae Takuii €30TEPUIHHUIN MIX11 10 OI[IHKH CTEPEOTHITY
IiTHEM (3'ICYBaHHS TOTO, IO MEBHA TpyIa JAyMae mpo cede i mo, Ha ii JyMKy, Ipo
e AyMaroTh 1HII TPYIH), aJke Ha ii OCHOBI MOXHa chopMmyBaTH 00pa3 KpaiHu 1
KUTEINB, SKI B HIl KUBYTh. [[1s 1IbOrO BUKOPHCTOBYETHCA ab0 KOMYHIKATHBHE
pimenHs (poboTa Hal «MaJTIOHKOMY, IO TPECTABIs€ HAIIOHATBLHUN XapakTep s
30BHINIHBOIT ayauTOpii), a00 corlianbHa iHX)eHepis (podoTa 3 MACOBUMH COIlIaTbHUMU
HacCTPOSIMU Ta TUM HEBJIOBUMHUM HACTPOEM HEBIOBOJICHHS COOOI0).

OCKIUTBKH CTEPEOTUITH € BAKIMBUM KOMIOHEHTOM TOBCSKIEHHOT CB1IOMOCTI,
Oylb-sKa rpymna, BKIOYAOUd €THIYHY MPUHAJIEKHICTh, (IKCY€E SIK CBOI crienugiyHi,
MIpUTAMaHH1 BIACTUBOCTI, TaK 1 XapaKTepH1 PUCH THIIMX €THIYHMUX Tpyn Ta Hamii. L

y3arajbHEH1 YSIBIICHHS B PI3HIA MIp1 BIANOBIIalOTh AIMCHOCTI 1 € MO3UTUBHUMH YU
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HeraTMBHUMHU. BHyTpimiHA ¢Qopma cTepeoTuny CKIAJaeTbCsd 13  MOEAHAHHS
CIPOUIEHUX, CTAHAAPTU30BAHUX 3HAHb, OYYTTIB 1 BIANOBIAHOI MOBEIIHKH JIFOAEH.

3a cnoBamu Bigomoro BueHoro I. C. Kona, curyanis ckiajaHa B TOMY BUIAJAKY,
KOJU 111 PO30DKHOCTI HEMPAaBUJIBHO AaKIIEHTOBAHI 1 MOYMHAIOTH PO3TJISIATUCA SIK
camonocTtaTHi. IloTiM BOHM MEpPETBOPIOIOTHCS Ha TCUXOJIOIIYHE CTaBJICHHS, SIKE
BOPOXE CTABUTHCA JO SAKOICh €THIYHOI TPYNH 1 MOAUISE JIOAEH ICUXOJOTIYHO.
HacTymHumM KpoKOM € TeOpeTHYHa OCHOBa TOJITHKKA JUCKpuMiHaIii [22].
Bunukatrote eTtHiuH1 3a06000HU, siki Ha nymKky J[. Mailepca, € HeBuIpaBaaHO
HEraTUBHUM CTaBJIEHHSAM JIO0 Tpynud Ta il okpemux uieHiB [32]. 3a0o60Hu
BU3HAYAIOTHCS K HEraTWBHE, HECTIPUSATIMBE CTABICHHS JI0 TPYMH a00 BCiX OKpEMUX
YJICHIB; BOHHU XapaKTepHU3YIOThCS CTEPCOTUITHUMHU TICPEKOHAHHSIMH; YCTaHOBKA
BUIUIMBAE OUIbIIE 13 BHYTPILIHIX MPOIECIB HOTO HOCIA, HIX 13 (DaKTUUHOI IEPEBIPKU
BJIACTUBOCTEH I'PYIH, PO SAKY HACTHCA.

Hatsaxkn Ha pacoBi po30DKHOCTI MDK JIIOJBMH JIOPOTO OOXOISTHCS IS
1HO3eMHUX MOJITUKIB Ta >XypHamiicTiB. [Ipem'ep-minictp Iranii CinsBio bepimyckoni
ONMMHMUBCS B EMILUEHTPl YEepProBOro MIKHAPOJHOTO CKaHIANy, IIOB’S3aHOTO 3
HEOXaWHUM >KapToM NMpoTH KonuiHboro mnpesuaenta CIIIA bapaka O6amu. [laBum
HOMy XapaKTepUCTHKY, 72-plYHUN TIONITHK IIOXBaJWB CEHATOpa-IeMOKpara 3a
npekpacHy 3acMary. Moro 3asBa Gyna HeraiiHO Ha3BaHa PACHCTCHKOIO i BUKIMKaja
OypXJIMBY THCKYCIIO SIK Y caMiil Itaiii, Tak i 32 KOPJAOHOM.

CTBOpIOETBCSA  CHUTYyallid, KONW mpeAcTaBHUKH 3MI eTHIYHUX MEHIINH,
MITPaHTH TOCTAIOTh SIK MOTEHIIHHA a00 peanbHAa 3arpo3a TPOMAJCHKOMY MHPY Ta
n06poOyTy TrpoMajsiH, a KyJIbTypHE pO3MaiTTs CTa€ MpPEeIMETOM HETraTUBHOI
iHTeprperanii. Tak 3MI mnpsimo abo HESBHO 03BOJSIOTH BUKOPUCTOBYBATH
HEraTHBHI 3pa3Ku arpeCUBHOI OBEAIHKH B ISITLHOCTI JIFO/ICH Ta COIIaIbHUX TPYII.

BiTun3HsHI BYeHI JOTPUMYIOTBbCA Takoi aymkn: «HeraTuBHiI crepeoTwmnu
MO’KHA PO3BISTH JIMIIE IIJISXOM J0Ka3y pealbHUMHU JISIMU TOTO, IO IIi CTEPEOTUIIN
HE BIAMOBIJAIOTH peanbHii cuTyailii. Cupo0a CTUMYJIIOBATH aKTUBHICTh y BUPIIIEHHI
MeBHOI MpoOjeMu Oe3 JAeMOHCTpallli peadbHUX JTOCATHEHb MOXKE IOCHIUTH

HETaTUBHE CIPUUHATTS Ii€T Mpo0siemMu y 3apyoikHOMY iHpOpMariiiHoMy moui» [27].
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[cTopiss HeogHOPa30BO JOBOJMIIA HEE(HEKTUBHICTh Ta BHUOYXOBICTh BBEICHHS
HEraTMBHUX aBTO- Ta F€TEPOCTEPEOTHUIIIB Y MACOBY CB1IOMICTb. BOHM B KiHLIEBOMY
MICYMKY YTBOPIOIOTH KOMIUIEKC «OOpa)X€HO1 Halii», [0 MOCWIIE ETHIYHY
KOH(DJIIKTOT€HHICTh 1 CTBOPIOE 0a3y ISl MOUIUPEHHS HAIIOHATICTUYHUX HACTPOiB Ta
3a0X04y€ CYCHUIBCTBO JO BIIPOBA/PKCHHA aBTOPUTAPHOTO  CIEHApil0 Ha
HarioHanicTuuHii ocHoBi [30, ¢. 45] aGo cTBopeHHs Miy Mpo IO 3arpo3y.

UucneHHi 3asBU TMOJITUKIB Ta TPOMAJCBKUX Al14iB y pizHUX 3MI Oynu
3aCy/KE€H1 CYCIHUIbCTBOM SIK EKCTPEMICTCHKI, IO MiI0yprOBajid COIIaJbHUM Ta
HaIlIOHAJLHUM po30pat. Y TOM ke 4ac CyJ0Bl OpraHu y 06aratbox i3 IUX BUMAJKIB HE
NOPYIIYBaJd KPUMIHAIBHUX Ta aJMIHICTPAaTUBHHX CIHpaB, IOCHJIAIOYNCH Ha
BIJICYTHICTh O0'€KTUBHOI MPOIEAYPH CKCIEPTH3H, IO JIO3BOJISE BHYCPITHO OI[IHUTH
Taki (paKTu AECTPYKTUBHOI MOBEIHKH.

BpaxoByroun 0co6iMBOCTI (QOpMyBaHHS CTEPEOTHINIB, BYEHI MOCTIHHO
MiAKpecToBaIy, MO Y MyOJiKaIisaX Npo €THIYHY MPUHAIEKHICTh MOTPIOHO OiIbIIe
BUKOPHUCTOBYBAaTH MHUPOTBOPUMMA, a HE CTPECOBUU 1, TUM OuIbIIe, KOHQMIIKTHUN
noteHIian. lle myxke BaxIMBO, OCKUIBKHM 3aco0u MacoBoi iH(opmarii (mopsm 3
opraHamMu JIepXKaBHOI BJAaIM Ta YpsAy, HAyKOBO-AOCIIAHUMH, OCBITHIMH Ta
OCBITHIMHM 3aKJIaJlaMH) € OJHHM 13 OCHOBHUX HANpPSIMKIB MDKHAI[IOHAJIBLHOTO Ta
MDKPETITIHOTO Jiajory.

CTBOpEHHS TMO3UTHUBHOTO 00pa3y Oyab-sAKOi €THIYHOCTI MOXHA 3HAWTH B
0aratboX 3apyOi’KHUX aHTJIOMOBHUX Mac-Me/ia.

Hampuknan, B marepiani razetu “USA Today” “Pakistan exchange student
spreads culture, understanding”:

An energetic exchange student at Sheboygan Falls High School hopes to leave
a lasting impact on the community by building bridges between cultures and
spreading a message of love and understanding.

“America is seen as one of the most successful nations. I wanted to come here
and experience life, experience the culture,” Muhammad Usman Rasheed, 15,
said. “I always thought about making a difference by telling about my culture and

building bridges between cultures."
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Since arriving in September, Rasheed has spearheaded an effort to break down
stereotypes and misconceptions related to Pakistan and Islam, and has hosted
numerous presentations and discussions with students at the school to share his
insights [82].

VY crarti po3moBiIa€ThCs MPO MAKUCTAHCHKOTO CTYJEHTA, KUl BUUTHCS B
CIIA 1 cripusie pyilHyBaHHIO CTEPEOTHIIIB 1 HEMPABUIBHUX YSBIEHb, MOB'SI3aHUX 3
ITakucranoMm Ta iCJ'IaMOM, MpOBOAUTH Hp€3eHTaL[i‘1‘ Ta O6I‘0B0peHH$I 31 CTYACHTAaMH B
IITKOJTI.

“Young refugee's portraits earn him nickname of 'Little Picasso”™ (“The
Washington Post™):

Farhad Nouri is known among migrants as Little Picasso.

The 10-year-old from Afghanistan, who is stranded in Serbia together with his
parents and two younger brothers, has earned his nickname for two reasons: He
knows how to draw and he loves Pablo Picasso.

“One day I will draw him, too," Farhad said of the famous Spanish artist, his
big dark eyes shining with delight.

For now, Farhad's drawing pad includes portraits of German Chancellor
Angela Merkel, actress Angelina Jolie, artist Salvador Dali and Serbian tennis star
Novak Djokovic.

His talent has earned Farhad the status of a local celebrity. He recently met
U.S. actor Mandy Patinkin, who works with refugees with the International Rescue
Committee and who has urged President Trump to be more welcoming to people
displaced from war-torn countries [89].

VY crarti omyOmikoBaHa ictopis 10-piuHOoro XymokHuka 1 ODKEHIS 3
Adranictany, TBOPYICTh SIKOTO B3K€ MOPIBHIOIOTH 3 KapTuHamu [likacco.

333Ha'-II/IMO, oo Ha OCHOBI HAayYKOBHX 1 CTaTUCTUYHHUX JOaHHUX MOXHa MK
dbopMyBaTH CTEpEOTHUI B MACOBii CBiOMOCTI, Tak 1 pyiHyBaTH ix. Hampukman,

PR AN Y'Y

cratta B “The Independent” “Chance of being killed by refugee terrorist in United
States is one in 3.6 billion” nigHIMae MUTaHHA PO HU3BKY CTATUCTUYHY BIPOTIIHICTD

OyTu youtuM ODKEHIsIMU 3 KpaiH biusbkoro Cxony.
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The chance of a being killed by a refugee terrorist in the US is one in 3.64
billion, according to a new report that studied the tangible risk posed by
Immigration.

The statistic was revealed as news emerged of President Donald Trump's plan
to issue an executive order suspending immigration from seven Muslim-majority
countries, and ban refugees from entering the US for 120 days.

The draft order, is reportedly titled "Protecting the Nation From Terrorist
Attacks by Foreign Nationals” and includes plans to suspend applications from
Syrian refugees indefinitely, according to the political website, Vox [64].

[Hmmii cX0Kuil TEKCT B raseTi HasuBaeThes “ Americans are more likely to be
killed by falling out of bed than a jihadist immigrant' ”, B IKOMy Tak0>X HaBOJATHCS
JlaHl TPO MPAKTUYHY HEMOKJIUBICTh IS aMEpPUKAHIIB OyTH BOUTHMHU ODLKEHISIMHU 1
npo 0e3rIIy3/10CTI MirpaniiHoi 3a6oponu Jlonanena Tpamia.

The statistics, compiled using data from the Centre for Disease Control (CDC),
the National Weather Service (NWS), and a number of other places, looked at
average causes of deaths over a period of 10 years.

Findings showed that between 2004 and 2014, there were 737 deaths annually
as a result of falling out of bed.

Death by ‘Islamic Jihadist immigrants' however, averaged out to just two a
year.

The data requires a pinch of salt: although it averages terror attacks in the
space of 10 years, it does not include numbers from Orlando's night club shooting,
where 50 people died, as well as terror attacks in 2015 and 2016 [60].

TakuM 4MHOM, KYpPHATICTH TPaMOTHO BHUKOPHCTOBYIOTH MOCHITHI JaHi 1 3 iX
JIOTIOMOTOI0 BHCIIOBIIIOIOTh 171€1 JOMOMOTHY JIIOASIM, B YMiX KpaiHax Bi10YyBarOThbCs
E€KOHOMIYHHI 3aHenas], BOMBCTBA, TOJO 1 TPOMaJTHCHK] BIHHHU.

Kpim Toro, mMu 3HaWmIIM KiThbKa MaTrepiajiB, $Ki, HaBIAKH, TPAHCIIOIOTH
MO3UTUBHUM 00pa3 TMpEACTaBHUKIB JOMIHYIOUOi TpyIH, SKI JIONIOMararTh
HalllOHAJIbHUM MEHIIMHAM 1 THUM CaMHUM MPOAYKYIOTb JECTPYKIIII0 ETHIYHUX

CTEpPEOTHITIB.
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Hampuxknan, crarrs “The Man Who Saved 200 Syrian Refugees” (“The
Independent”) po3noBigae mpo 4OJIOBIKAa-BOJIOHTEPA, KU JOBTUW 4Yac J0OMOMarae
oikeHuaM 3 Cupii 1 mMATpUMYE iX B aganTanii Ha HOBOMY MICII.

Jim Estill put up $1.5 million to bring 58 families to Canada. He found them
homes, gave them jobs and even bought one man a dollar store. How the mild-
mannered CEO of an appliance company became the Oskar Schindler of Guelph [86].

Texcr 3 “The Washington Post” “Now they are not living in the dark. Syrian
refugees found only love and compassion in America” TakoX TPaHCIIOE€ MO3UTHUBHI
o0Opa3u rpoMajisiH KpaiHu, B IKy NpuOyau ODKEHII 1 MOKa3ye iX CIIbHE MPOKUBAHHS
Ta B3a€EMOJIOTIOMOTY. Y CTaTTi HABOAATHCS CJIIOBA OJHOTO 3 BOJIOHTEPIB:

“When I see refugees being banned from entering our country, I think how
cruel we can be. | have always been taught - we love people regardless of their race,
nationality or religion [80] ".

TakuM 4uMHOM, B JTAaHUX CTATTAX MOXHA MPOCTEKUTHU 17I€I0 BUSBICHHS PO
Mac-MeJlia B KOHCTPYKIi 1 IeCTPYKIIii CTepeoTHIiB B MacoBiil cBimomocTi. Takuii
JTOCITHUIIBKAM TIAX1A A0 TEKCTY 3[JaTHHM MIABUIIATH OCBIYEHICTh YHMTAYIB IIPO
icHyBaHHsS KceH0(001i B CyCHUIBCTBI 1 TUM CaMUM CHPHSATH PYHHYBAaHHIO €THIYHHX

CTEPEOTHIIIB.

BucHoBku 10 po3ainy 3

Y TperboMy po3aili MaricTepchkoi poOOTH 3MIHCHEHO aHaji3 CeMaHTHYHHX
ocobnmBocTel peanizaitii crepeoturiB y 3MI.

Hamu Oyno Bu3HaueHO, IO IMIK MPEACTABIAETHCS CYO'€KTHBHOIO OI[IHKOIO
cuTyamii B Tiil YW IHIIIA JepXaBi, OJHAK caMe Ha CHPUHHATTI, SK MPaBUIIO,
IPYHTYETBCS CTaBJICHHS CBITOBOI CHUIBHOTH JO JaHOI KpaiHM B IUIOMY Ta ii
rpoMajiiHaM 30KpemMa. 3 [bOTO MOXKHA 3pPOOMTH BHUCHOBOK, IO TMO3WTUBHHUM YH
HETraTUBHUI 00pa3 € MPOBITHOI KATEropi€rd y BUOOpI XapakTepy BITHOCHUH MIX

KpaiHaMH.
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Hamu Oynu BUAUIEHI YOTUPU OCHOBHI YMHHUKH (POPMYBAHHS IMIJDKY KpaiHU:
BjlacHa 1H(opMmalliiiHa MOJITUKA KpaiHW, 3O0BHIHA 1HQOpMaIlliiiHa MOJITUKA,
HeopManbHi JaepkaBH1 1H(QOpMAIiiHI MOTOKHM, BJacHa aKTHUBHICTh 1HO3EMHOT
IrpoMajICbKOCTI. B OCHOBI1 IMIJIKY OyJb-KO1 KpaiHU JISKUTH 1i CIPUMHATTA. A Tak sK
B JaHOMY BHWIIQJKy CHPUUHATTS HOCUTh CYTO CYO'€KTHUBHHI XapakTep, TO Ham
JOBOJUTHCS CTUKATUCS 3 IPOOJIEMOIO CTEPEOTHITIB.

Hamu Oyno Bu3Ha4yeHO, 10 KiHIEBa MeTa (OPMYBaHHS CTEPEOTHMIB —
CTBOPEHHS IMIKY KpaiHu, KM MOTIM CHpHUsA€ YTBOPEHHIO acollialliil 3 Hew 1HIIHUX
Halii. BaXJMBUMM BJIACTUBOCTSIMHU CTEPEOTHINIB € iX €MOLIHHO-OLIIHHUN XapakTep,
HETOYHICTh, CTIMKICT (30€peXKEeHHSI OJJHUX 1 THX K€ CTEPEOTHUIIIB Y PI3HUX MOKOJIHb
JOJeN BCEpeIMHI OJHOrO0 E€THOCY), BHUOIPKOBICTh CHPUMHATTS iHGopMaiii Ta
eMoIliiiHa HAaTTOBHEHICTb.

Hamu Oyno 3a3Haueno, mo odiiiiiHa npeca miaTpUMY€e COLialbHI CTPYKTYPH
3a JONOMOIOI0 cTepeoTumiB. [lis 1poro mac-mMefia MOXYTh BUKOPHUCTOBYBATH
iMmmoTinuTHl  opmu  BrtuBy: 1. Ilpumitom migmiam mnpobOnem; 2. IlepeneceHHs
TOJOBHOTO CEHCy Ha JpyropsaHuid; 3. EQexkT cMUuCIOBHX HOXHULB (BKHUBAETHCS
Ha3Ba, ajieé He BKA3YyeThCs CEHC); 4. 3BEpHEHHsI JJO CYCIUIBHUX MOTpeO Ta ifealis; S.
CTBOpEHHS TTOYYTTIB HEOE3MEKU Ta TUCKOMQPOPTY.

OTxe, 3a3HAUUMO, 110 CTEPEOTUNH € BAKIMBUM KOMIIOHEHTOM IOBCSAKIEHHOT
CBIJIOMOCTI, Oy/Jb-sKa Tpyma, BKIIOYAIOYN CTHIYHY MPUHAJIEKHICTh, (PiKCye SK CBOI
cnenugivHi, MpUTaMaHHI BIACTUBOCTI, TaK 1 XapaKTepHI PUCH IHIITUX €THIYHUX TPyI
ta Hamii. [li y3aranbpHeH1 ysBJIEHHS B PI3HIM Mipl BIAMOBIIAaIOTH IIACHOCTI 1 €

IIO3UTHUBHUMHU YM HCTaTUBHUMMU.
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BUCHOBKH

VY wmarictepchkiii po0OOTI 311MCHEHO TEOpPETHYHE OOIPYHTYBAaHHS Ta aHai3
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX OCOOJIMBOCTEH peanmizalli CTEpeoTUIiB Ha MaTepiaii
aHTJIOMOBHHX TEeKCTiB 3MI.

Hamun Oyma BuW3HaueHa poOJIb HAIIOHAIBHO-KYJBTYPHHX UYWUHHUKIB Yy
dbopMyBaHHI CTEPEOTHITHOI KApTUHU CBITY aHTJIMChKOI MOBU. HalBaxiuBimmummu
acmieKTaMH W OJHOYACHO O0'€KTaMH JOCHiPKeHHS (OpMYyBaHHS CTEPEOTHITHOI
KapTUHU CBITY €: 1. ACIeKTH, MOB'I3aHi 3 KYJbTYPHOIO TPAIHIIIEIO: THUITU CBITOTIISY;
3BUYai, oOpsau; MOOYT; BipyBaHHS, JTYXOBHE JKHTTS, HAyKa, MEUCTCITBO. 2. ACIICKTH,
NOB'sI3aHi 3 COIIaJIbHUMU YMHHUKAMU: OCOOJIMBOCTI CYCHUIBHOTO YCTPOIO; COIllaibH1
HOPMH, IIHHOCTI; COIIaJIbHO 3HAYYIl PUCU OCOOMCTOCTI; mpodeciiiHa isIbHICTS;
OpI€HTAIlIS JIIOAUHU B Yacl ¥ mpocTopi. 3. ACHEKTH, MOB'A3aH1 3 €THONCUXOJOTIEIO:
PE3yAbTaTU OCBOEHHS JIOIMHOIO TICUXIYHOTO CBITY; €MOIIHHI CTAaHU; PUCH XapaKTepy.
4. Acmektu, ToB's3aH1 31 crnenu@dikor Te3aypycHOI opraHizailii KyJIbTypHO-MOBHOT
CIUIBHOTH: CHCTEMa TPAAMIIIMHUX o0O0pa3iB, IMOPIBHSIHB, CUMBOJIYHE BKHUBAHHS
NEBHUX JICHOTATIB. 5. ACHEKTH, SKI BH3HAYaIOThCS CHEIU(IKOI0 MOBU TEBHOI
KYJBTYpPHO-MOBHOI CITJTBHOTH: CHCTEMa CTEPEOTHIIIB; CHCTEeMa CHMBOJIB, €TaJIOHIB;
€TUKETH1 (OPMH.

Hamu OyB pO3TIIAHYTHH CTEPEOTHIT SK PI3HOBUJ COIIAJIBHOTO CTEPEOTHITY.
CrepeoTunt — 1€ CKJIaAHUH IICUXOJIOTIYHUN 1 OJHOYACHO COIIaJIbHUM MEXaHi3M
3aCBOEHHSA 1 IepepoOku iH(popMaIlii, a pa3oM 3 THM BiH PETryI0€ MOYATOK JIOACHKOT
nisutbHOCT. CTEpPEeOTUIIH CHPAlbOBYIOTh SIK «MapKepu» COoIlianbHOI AudepeHIaii
MDK TpymaM# 1 1HTerpailii BcepeluHi HUX, 00 BOHM 3aXUIIAIOTh IHTEPECU TPYIIH,
PETYIIOIOTH MTOBEIHKY JIOJIEH.

[IpoananizyBaBmu poOOTH MOCTIAHWKIB 3 JaHOI TEMH, BU3HAYWIH, IO
CTEpEOTHN MiAPO3AUIAETHCS HA JIBA BUAM — ABTOCTEPEOTHIH 1 T€TEPOCTEPEOTHUIIH.
ABTOCTEpPEOTHUITH — 11€ TYMKHU, CYJPKCHHS, OLIIHKH, 1110 BITHOCATHCA /10 TAHOI €THIYHOI1
CHUIBHOCTI ii MpeJCTaBHUKAMH. 3a3BUYail aBTOCTEPEOTUIIM MICTATh KOMIUIEKC

MO3UTUBHUX OI[IHOK. ['€TepOoCTEepeOTUNN — CYKYyMHICTh OLIHOYHUX CYJ’)K€Hb PO 1HIII1
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Hapoau TMpeACTaBHUKAMU JAHOI €THIYHOi chnulbHOCTI. ['erepocrepeoTunu B
3aJIEKHOCT] BiJl ICTOPUYHOIO JOCBINY B3a€MOJIi JaHUX HAPOJIB MOXYThb OyTH SK
MO3UTHBHUMH, TaK 1 HETATUBHUMU.

Hamu Oyno Bu3Ha4eHO, 110 3aco0M MacoBoi iH(oOpMallli BUCTYNaIOTh y SKOCTI
OCHOBHUX MAaHIMYJSATOPIB CBIAOMOCTI, Tak AK came 3MI mpuTymisitoTb CBIAOMICTh
Mac yepe3 nepenavy CTepeoTUNHOI 1HQopMallii, 0 MOJAETHCS TaAKUM YUHOM, 1100
chopmyBaTi B OCOOHMCTOCTI HEMOXKJIMBICTh KPUTUYHOTO CTABJICHHS JO JIHCHOCTI.
[1inq MacoBOO CBIOMICTIO Y IIMPOKOMY CEHCl PO3YyMIIOTh CBIJOMICTh BEJIMKUX Mac
JoJieH, a B OUTbII BY3bKOMY 3HAUEHHI 1€ 0co0auBa (popma OyJeHHOT CBIAOMOCTI, siKa
3'SIBJISIETHCS M1 BIUTMBOM MEBHUX 3ac00iB, mepil 3a Bce 3MI.

Bbyno BHOKpeMJIGHO METOAM 1 MEXaHI3MU MAaHIIMYJTIOBAaHHS MAacOBOIO
cBimoMmicTiO: 1. MeToj 3pyleHHs Bil peadiCTUYHOI CBIIOMOCTI /10 ayTUCTUYHOI. 2.
MeTton nepeHeceHHs puBaTHOTO (GakTy B chepy 3aranpHOro. 3. Meron 3amydeHHs
yBarm J0 TMeBHUX mnpodieMm. 4. Meron «mepekitoueHHs» yBaru. 5. Meron
HaBIIOBaHHS.

Ananiz 3MI CBIZUMTH TPO BEJIMKY PI3HOMAHITHICTh CTEPEOTHIIIB, SIKi
BUKOPUCTOBYIOTh CYy4YacHI YpHAJICTH. 30KpeMma, II¢ CTepEeOTHIH, MOB'sI3aHl 13
30BHINIHICTIO MPEICTaBHUKIB PI3HUX ETHIYHUX TPy, iX TOBEIIHKOIO, 3
IICUXOJIOTTYHUMHU XapaKTEPUCTUKAMHU 1 IHIIUMH OCOOJIMBOCTIMU iX KHUTTS, a TaKOX
oOpa3u KpaiH 1 perioHiB, JA¢ BOHHU JKHUBYTh, iX ICTOpUYHE MHHYJIE 1 O6arato iHIIUX
C€THOHAI[IOHAJBHUX IIIHHOCTEH 1 CHUMBOJIIB, IIIAHOBAH1 B JaHIi €THIYHIN CITUTLHOCTI.

Hamu Oyno Bu3HayeHo, mio KiHIeBa MeTa (OPMYBaHHS CTEPEOTHIIB —
CTBOPEHHS IMIKY KpaiHu, KM TOTIM CHpHUs€ YTBOPEHHIO acoIlialiii 3 Hel 1HIINUX
Halii. BakIIMBUMH BIACTUBOCTSIMHU CTEPEOTHINIB € IX eMOIIHHO-OI[IHHAKN XapakTep,
HETOYHICTb, CTIMKICTH (30€pEKEHHS OJTHUX 1 THX K€ CTEPEOTHUIIIB Yy PI3HUX MOKOJIHb
JOJEH BCEPENHMHI OJHOTO E€THOCY), BHUOIPKOBICTh CHPUUHATTS iHGopMamii Ta

€MOIIiI{HAa HATIOBHEHICTh.
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SUMMARY

The graduation project focuses on lexical and semantic peculiarities of
implementing stereotypes using the English mass media texts.

The purpose of the study is to theoretically substantiate and analyze lexical and
semantic features of the implementation of stereotypes on the material of English
media texts.

According to the purpose, the following main objectives of the study were
identified:

1. To consider the functions of national-cultural factors in the process of
creating stereotypes.

2. To describe a stereotype as a kind of social stereotype.

3. To consider the classification of stereotypes.

4. To characterize the ways of creating stereotypes in the mass media.

5. To analyze lexical means of creating stereotypes in the mass media texts.

6. To consider the trends in the development of lexical means for the
expression of stereotypes in the media.

7. To characterize the influence of the stability of associations on sustainability
of stereotypes in media texts.

8. To describe the factors that enhance pragmatic potential of stereotypes in the
media.

9. To analyze the internal shape of the dynamic aspect of the semantics of
verbalized stereotypes.

The object of the research is English stereotypes.

The subject of the research is the features of implementation of the stereotypes
in the English media texts.

The hypothesis of the study is based on the assumption that stereotypes are
fully realized on the material of English media texts.

Methods of the research. The survey is based on the following methods and

techniques: observation (to determine the range of the investigated facts of the use of
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stereotypes in the media), comparison, generalization and interpretation (for an
analysis of the use of stereotypes in the media), identification (for a description of the
characteristics and parameters of stereotypes); contextual method (for the analysis of
stereotypes in the media). Articles containing stereotypes were selected and
considered by the method of continuous data selection.

The scientific novelty of the research is connected with a new approach to the
analysis of stereotypes in the mass media, which includes the formation of
stereotypes and the mechanism of the reverse process — their destruction.

The theoretical significance of the work is the systematization of theoretical
prerequisites for the study of lexical and semantic features of the implementation of
stereotypes on the material of English media texts.

The practical significance of the work lies in the possibility of using the results
of this work in further research on lexicology, stylistics, interpretation of the English
literary texts. The material of the study is the English media texts with examples of
stereotypes. We have analyzed the articles from English-language newspapers such
as “BBC News”, “Daily Express”, “The Independent”, “Daily Mirror”, “The Rebel
Media”, “The Sun”, “The Washington Post”, etc.

Work structure. The work consists of an introduction, three sections,
conclusions, list of references and applications.

From the very beginning of its functioning, mass media are a place for the
identification and regulation of opinions, views and beliefs. The power of the media
Is felt not only through careful sociological analysis, but is also seen as an obvious
and necessary consequence for its existence and work. It should be noted that
stereotypes in media materials are directly related to the further formation of
stereotypes in the mass consciousness.

As a result of this process, persistent negative stereotypes can create deep
contradictions at the interpersonal, intergroup and international levels. Such
contradictions often spill over into conflicts. In addition, the conflicts themselves
contribute to the formation of stereotypes, and there is a link between stereotypes and

subsequent conflicts in many areas.
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Stereotypes, accumulating standardized collective experience and suggestions
to the individual in the process of learning and communicating with other people,
help him to navigate in life and free him from making individual decisions in typical
situations. They are a means of organizing people's experience and at the same time a
"cage" that does not let go people beyond the usual way of their thoughts and actions.
And since a person perceives reality and develops new spheres of activity by
recreating old experience, it is difficult or undesirable to get out of such a "cage" at
all. A person uses stereotypes to save thinking: first, automatically assesses the
source of the impact and only then reveals the content of the information, that is,
already in advance positive or negative attitude to the message. For this reason, due
to the narrow view of the situation, mistakes and blunders in practical actions are
possible.

In the culture of each nation certain ideas are formed about their and other
nations. These ideas are the basis of intercultural communication. Currently, the
process of intercultural communication is determined by the need to know the images
of communicants, the formation of which is determined by the concept of stereotype.
The stereotype of the national character of a representative of a nation is a standard
according to which a person motivates his own behavior and expects a certain type of
behavior from a representative of other groups. Knowledge of stereotypes of national
characters allows us to make assumptions about the causes and possible
consequences of actions and correct behavior.

Stereotypes play an important role in intercultural communication, as they help
to understand the situation and act according to new circumstances. It should be
noted that stereotypes are fully realized on the material of the texts of media
discourse, because mass media are the main source of information in our time.

The relevance of the work is determined by the need to identify stereotypes of
national characters of different communities on the material of the texts of media
discourse, because the study of stereotypes of national characters allows us to
determine the features that must be taken into account in intercultural communication

to improve its effectiveness.
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The research project carried out theoretical justification and analysis of lexical
and semantic features of the implementation of stereotypes on the material of English
media texts.

We have described the most important functions of the mass media texts:1)
informative; 2) regulatory, including ideological function, function of social control
and the manipulation of public consciousness; 3) educational; 4) entertainment; 5)
phatic — a function of establishing contact between edition and audience in
connection with the necessity of orientation on the reader; 6) advertising.

We have considered the stereotype as a kind of social stereotype. Stereotype is
a complex psychological and at the same time social mechanism of assimilation and
processing of information and it regulates the beginning of human activity.
Stereotypes work as "markers” of social differentiation between groups and
integration within them, because they protect the interests of the group that govern
people's behavior.

Stereotypes are to a certain extent categorical, they divide the world into two
opposite categories: familiar and unfamiliar. In this case, the familiar is perceived as
something positive, unfamiliar is hostile and therefore negative. Thus, the stereotypes
contain both positive and negative evaluative components. By its very nature, an
stereotype cannot meet the requirements of truth, since it generalizes similar
phenomena by reducing their characteristics and leveling differences. Thus there is a
distortion of reality and loss of the specificity of the individual phenomena.

Stereotypes are not formed on the basis of personal experience, but are
borrowed from the ethnic group to which a person belongs. In most cases, it is not
negotiable, the extent of its conformity to the truth as the stereotype is a reflection of
the assessment of the phenomenon of ethnicity, and people, in an effort to match the
settings of the group, build a strategy based on the appreciation that gives the
phenomenon of community. Based on the above characteristics, stereotypes can be
considered as representations formed in the ethnic consciousness, which
schematically and clearly convey the image of a phenomenon and determine its place

in the hierarchy of values inherent in this ethnic group.
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In the consciousness of a person there is a firmly entrenched habit to give a
particular ethnic group any characteristics, qualities: aggressiveness, sociability,
naivety, meanness, etc., which often become the basis for all sorts of sayings and
anecdotes. Among the reasons explaining the daily prevalence of stereotypes, one
should mention the willingness to characterize large ethnic groups with non-
discrimination and biased signs, and such categorization remains stable for a long
period of time.

After analyzing the works of researchers on this topic, we determined that the
stereotype is divided into two types: auto-stereotypes and hetero-stereotypes. Auto-
stereotypes are opinions, judgments, assessments related to a given ethnic community
by its representatives. Auto-stereotypes usually contain a complex of positive ratings.
Hetero-stereotypes are a set of value judgments about other people by representatives
of the ethnic community. Hetero-stereotypes depending on the historical experience
of interaction of people can be both positive and negative.

We have determined that the media act as the main manipulator of
consciousness, since it is the media that blunts the consciousness of the masses
through the transmission of stereotyped information, which is served in such a way to
form in the individual the impossibility of a critical attitude to reality. Mass
consciousness in a broad sense is the consciousness of large masses of people, and in
a narrower sense it is a special form of everyday consciousness, which appears under
the influence of certain means, especially the media.

Methods and mechanisms of manipulation of mass consciousness are
identified: 1. The method of shifting from realistic consciousness to autistic. 2. The
method of transferring a particular fact into the sphere of the general. 3. The method
of drawing attention to certain problems. 4. The method of "switching" attention. 5.
The method of suggestion.

The analysis of mass media testifies the use of a wide variety of stereotypes by
modern journalists. In particular, there are stereotypes associated with the appearance
of representatives of different ethnic groups, their behavior, psychological

characteristics and other features of their lives, as well as images of the countries and
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regions where they live, their historical past and many other national values and
symbols revered in this ethnic community.

We have determined that the ultimate goal of the formation of stereotypes is
the creation of the image of the country, which then contributes to the formation of
associations with it of other nations. The important properties of stereotypes are their
emotional and evaluative nature, inaccuracy, persistence (preservation of the same
stereotypes in different generations of people within the same ethnic group),
selectivity of informational perception and emotional fullness.

Mass media have huge reach in society and are a key filter through which
people learn about each other, yet countless studies demonstrate that these media
continue to reproduce ethnic and racial stereotypes, with often harmful effects. In
various mediums — news, drama, and gaming — ethnic minority groups are typically
marginalized and overlooked. Very often, when they are represented, they are
shown only in narrowly stereotyped roles, such as the model Asian migrant or the
exotic Latina, or depicted negatively as the problematic “other,” disproportionately
represented as violent or criminal, and “less than” dominant groups (i.e., less
intelligent, less wealthy, less powerful).

Ethnic minority media — that is, media produced by and for ethnic minority
groups — generally offer more positive representations and a counter narrative to
mainstream stereotypes but can also be prone to narrow typecasting and stereotype.
The resulting pervasiveness of stereotyped representations across media formats and
type is partly the outcome of complex media production processes, norms and
values, commercial drivers, and a lack of ethnic minority media producers.
Nonetheless, their impact, though hard to measure, is potentially significant. Mass
media play a role in shaping collective identities and intergroup attitudes and, by
typecasting certain groups, distort the picture that audiences see of different groups.

There is evidence to suggest these skewed media representations can not only
promote public hostility toward other ethnic groups but also lower ethnic minority
individuals’ self-esteem. As a result, research into ways to combat stereotypes and

promote more positive representations in the media is critical.
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TOJATKH

Kommuiekc BripaB 1iis cryaeHTiB 1-2 kypceis

Kommnekc BmpaB po3poOneHo mais CTyAeHTiB 1-2 KypciB (akynbTeTiB
iHO3eMHO1 (inonorii. JlaHui KOMIUIEKC BIIpaB BIANOBIA€ TeMl JOCHIIKECHHS:
«OcobauBOCTI POopMyBaHHS AaHTIIOMOBHOI CTEPEOTUITHOT KAPTUHU CBITY». Marepianu
poOOTH MOXYTh OyTHM BHUKOpPMCTaHI y Mpolecl BUKIaIaHHA KypciB 3 «lIpakTuku
YCHOTO Ta MACEMHOTO MOBJICHHS.

OcBiTHS MeTa BKJIIOYA€ PO3IIMPEHHS 1 TOMMONCHHS 3HaHb MPO KYIbTYpYy
KpaiH{ MOBH, sIKa BUBYAETHCA.

BuxoBHa MeTa ToJsTae y BUXOBaHHI BiTYYTTS TOJEPAHTHOCTI, MIAHOOIMBOTO
CTaBJICHHS /O KyJIbTYpH YCiX HapojiB, (OpMYyBaHHI HAIIOHAJIBHOI CBIJOMOCTI,
J000B1 JI0 PIAHOTO Kparo, OBaru JI0 KyJbTypH Ta iCTOPIi piIHOTO Ta aHTJIOMOBHOTO
Hapoay.

Po3BuBaroua Mera BKJIIOYa€ PO3BUTOK yBaru, oOpa3HOro MMCIEHHS, MaM ATi
CTYJCHTIB, TBOPYOTO MIAXOAY 10 poOOTH sK 3aco0y BHUXOBaHHS CTIMKOTO

npodeciiHoro IHTEpecCy.

Bnpasa 1

Tun: HeKOMyHIKaTUBHA, PEIENITUBHO-PETPOAYKTHBHA BIIpaBa.

PexxnM BUKOHAHHS: CaMOCTIHHO.

Bun koHTpomto: 3 60Ky BUNTEINS.

Iacrpykmis: Match the adjectives and their definitions. Make up sentences

using these words.

The adjective The definition

1. arrogant A.worried and tense because of possible

danger, misfortune.
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2. anxious

B. unpleasantly rough or severe.

3. straightforward

C. someone who thinks they are better
than other people and behaves in a way

that is rude and too confident.

4. harsh D. respectful of the law and obedient.

5. inventive E. willing to consider ideas and opinions
that are new or different to your own.

6. law-abiding F. willing to accept someone else’s
beliefs, way of life, etc. without
criticizing them, even if you disagree
with them.

7. modest G. always willing to obey someone.

8. open-minded

H. able to think of new, different, or

interesting ideas.

9. submissive I. a person who doesn’t like to talk
about themselves, their abilities.
10.tolerant J. behaving in a confident way in which

you are quick to express your opinions

and feelings.

Key to the exercise: 1.C 2.A 3J 4B 5H 6D 7.1 8E 9.G 10.F

Bnpaga 2

Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIIENTUBHO-PENIPOTYKTUBHA BIIPaBa.

PexxyM BUKOHAHHS: CAMOCTIIHO.
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Bun KoHTpoOI10: 3 O0OKY BUMTEIS.

Iacrpykuis: Study the information about countries, nationalities and languages.

Be ready to answer the questions.

Country

Afghanistan
Argentina
Australia
Bolivia
Brazil
Cambodia
Canada
Chile
China
Colombia
Costa Rica
Cuba
(The) Dominican
Republic
Ecuador
Egypt
El Salvador
England
Estonia
Ethiopia
France
Germany
Greece
Guatemala
Haiti
Honduras
Indonesia
Israel

1.

2.

3.

&

=
oY S—

Nationality
Afghan
Argentine
Australian
Bolivian
Brazilian
Cambodian
Canadian
Chilean
Chinese
Colombian
Costa Rican
Cuban
Dominican

Ecuadorian
Egyptian
Salvadorean
English
Estonian
Ethiopian
French
German
Greek
Guatemalan
Haitian
Honduran
Indonesian
Israeli

Language
Afghan
Spanish
English
Spanish
Portuguese
Cambodian
English/French
Spanish
Chinese
Spanish
Spanish
Spanish
Spanish

Spanish
Arabic
Spanish
English
Estonian
Amharic
French
German
Greek
Spanish
Haitian Kreyol
Spanish
Indonesian
Hebrew

Country

Italy

Japan

Jordan

Korea

Laos

Latvia
Lithuania
Malaysia
Mexico

New Zealand
Nicaragua
Panama

Peru

(The) Philippines
Poland
Portugal
Puerto Rico
Romania
Russia

Saudi Arabia
Spain

Taiwan
Thailand
Turkey
Ukraine
(The) United States
Venezuela
Vietnam

Questions

Nationality

Italian
Japanese
Jordanian
Korean
Laotian
Latvian
Lithuanian
Malaysian
Mexican
New Zealander
Nicaraguan
Panamanian
Peruvian
Filipino
Polish
Portuguese
Puerto Rican
Romanian
Russian
Saudi
Spanish
Taiwanese
Thai

Turkish
Ukrainian
American
Venezuelan
Vietnamese

Language

Italian
Japanese
Arabic
Korean
Laotian
Latvian
Lithuanian
Malay
Spanish
English
Spanish
Spanish
Spanish
Tagalog
Polish
Portuguese
Spanish
Romanian
Russian
Arabic
Spanish
Chinese
Thai
Turkish
Ukrainian
English
Spanish
Vietnamese

What are the three countries where English is the first language?

What language is spoken in Brazil?

What are people from Holland called?
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4, What are the three languages spoken in Switzerland?
5. What language is spoken in Saudi Arabia?

6. What nationality are people from Sweden?

7. What language is spoken in Mexico?

8. What are people from Egypt called?

9.  What is the first language in Israel?

10. Where do people speak Mandarin?

Bnpaga 3

Tum: yMOBHO-KOMYHiKaTI/IBHa, PEOCIITUBHO-PCIIPOAYKTUBHA BIIpABA.
PexuM BUKOHAHHS: CAMOCTIMHO.

Bun koHTpoto: 3 60Ky BUNTEIS.

Inctpykmis: You will listen to a famous song by Sting. You will have to fill in

the missing words after you listen to the song twice. What is the main idea of this

song? What stereotypes do you notice in this song?

Sting “Englishman in New York”

| don't drink | take my dear
| like my done on the side
And you can hear it in my when | talk

I'm an Englishman in New York
See me walking down Fifth

A walking cane here at my side
| take it I walk

I'm an Englishman in New York
I'man__ I'malegal

I'm an Englishman in New York

I'm an I'm a legal
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I'm an Englishman in New York

If ‘manners make the man’ as someone said

Then he's the

It takes a man to suffer ignorance and

no matter what they say

I'm an I'm a legal
I'm an Englishman in New York
I'm an I'm a legal

I'm an Englishman in New York.

Bnpaga 4

Tum: yMOBHO-KOMyHiKaTI/IBHa, PEOCIITUBHO-PCIIPOAYKTUBHA BIIPpABA.

PexxuM BUKOHAHHA: B Imapax.

By koHTpO10: 3 0OKY BUUTENS.

Inctpyxkist: Imagine the situation that you are moving to Britain. Read the text
“Some famous stereotypes about British people: True or False?” Can you add more
information about British stereotypes? Do you believe these stereotypes or not? Prove

your answers with the facts that you know about Britain. Discuss it in pairs.
Some famous stereotypes about British people: True or False?

So here follow five stereotypes about Britain which are false and five which
have some basis of truth.

FALSE: Everyone in Britain is closely related to the Royal Family Since
Britain has a population of over 63 million this is not the case, but some unlikely
Britons in line for the throne include Catherine Laing; a West Country travel agent’s
wife and Chloe Felton, a farmer’s daughter from Devon. In fact, there are only
around 20 people in the UK who bear the title ‘Your Highness’ or ‘Your Majesty’
and around a further 70 who can claim to be members of the extended Royal Family

or Royal Household; so it’s a reasonably exclusive club!
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FALSE: It rains every day in Britain Although Britain receives its fair share of
rain, in 2009 the UK received less annual rainfall than Norway, Switzerland, Japan or
New Zealand. It’s true that sodden citizens of Glasgow can expect around 48 inches
of rain a year but this is only half the amount that the good people of Bergen, Norway
can look forward to!

FALSE: Pubs in Britain only serve warm beer Whilst some ales are still served
warm, the popularity of continental lagers means that most beers served in the UK are
now served cold. In fact, British lagers such as Carling and Tennents are marketed as
best served cold and even Guinness stout has an ‘extra cold’ version due to popular
demand!

FALSE: Everyone in Britain has a plummy accent and talks like the Queen
This is untrue as there are hundreds of distinctive regional accents across the UK and
Standard English is itself a synthetic language amalgamated from elements of
regional languages. For some interesting explorations of languages and dialects,
check out the poem ‘The 6 O’Clock News’ by Tom Leonard and the song ‘Cockney
Translation’ by Smiley Culture.

FALSE: All Britons have bad teeth There seems to be no factual basis for this
stereotype, dental hygiene in the UK compares well to that of any other developed
nation. However, some British cultural icons do have very ‘unusual’ teeth; such as
Rab C Nesbitt and Ken Dodd.

TRUE: Britons drink tea all day Each Brit consumes 1.89 KG of tea per year
according to 2009 figures and are ranked 6th in a list which is topped by the United
Arab Emirates, followed by Ireland and Mauritania. Of course, tea is the 2nd most
popular drink in the world next to water, so Britons are not alone in their collective
love for a cuppa!

TRUE: Britons love to queue Although no-one in their right mind loves to
gueue anywhere, many British people will state that they would prefer forming an
orderly queue than the type of ‘free for all’ policy they may have seen adopted in
other countries (although this in itself might be yet another stereotype!) However, the

record for longest toilet queue is actually held by the Belgians and occurred when
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756 people waited in line to use a latrine as part of UNICEF World Water Day
activities!

TRUE: Britons do everything by the book Business groups are constantly
complaining about the reams of Governmental red tape, rules and regulations and (in
their view) the effect it has on jobs being lost as businesses move abroad to avoid
bureaucracy. Britain is unarguably one of the most rule-bound nations on Earth but it
is debatable whether these regulations protect our freedoms or infringe them.

TRUE: Britons are obsessed with the class system Although traditional class
boundaries have become more blurred over the years, most Britons do tend to
identify with one of the 3 main classes for better or for worse and although some
claim that social mobility is greater now than it was for previous generations,
evidence suggests that Britain unfortunately remains divided along class lines.

TRUE: Britons love to celebrate Royal occasions This is definitely true as
Royal Weddings and Jubilees are lavish occasions which millions of Britons love to
celebrate by waving Union Jacks, organising street parties and donning fantastic
Great British fancy dress costumes! Indeed, as 24.5 million viewers watched the
Royal Wedding of Prince William and Princess Catherine on TV last year, if a Royal
Wedding was held every week it would certainly eclipse viewing figures of

‘Eastenders’ , ‘Coronation Street’ and ‘The X Factor’!

Bnpasa 5

Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTUBHA, MPOAYKTHBHA BIIpaBa.

PexxuM BUKOHaHHS: B rpynax.

Bun koHTpoOIto: 3 60Ky BUMTENS.

Iactpykmis: We are going to make a project. You will make two cafes. One
group will make a café with a traditional Ukrainian food and another — British food.

Present two cafes with their strong points in each one.

Bnpaga 6

Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, IPOJIyKTUBHA BIIPABa.
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Pexuym BUKOHAHHS: B ITapax.

Bun koHTpoOI10: 3 O0OKY BUMTEIS.

Incrpykuis: Make up a dialogue «Why is it worth visiting Scotland». One
student wants to learn interesting facts about Scotland and another answers them.

Possible questions with answers:

1. The Glasgow School of Art building is often considered the masterpiece of
which famous architect? (Charles Rennie Mackintosh)

2. Which declaration was written in 1320 and proclaimed Scotland’s status as
an independent sovereign state? (The Declaration of Arbroath (a letter written in
Latin and sent to the pope by Scottish Barons and Nobles))

3. What is Scotland's national animal? (Unicorn)

4. On what date is St. Andrew's Day? (November 30th)

5. Which famous castle, one of the most visited in Scotland, sits on the shores
of Loch Ness? (Urquhart Castle)

Bunpasa 7

Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, ITPOIYKTHUBHA BIIpaBa.

Pexnm BUKOHAHHS: B rpynax.

By koHTpOI10: 3 00Ky BUUTENS.

Inctpykuis: What do you know about British, American and Ukrainian people.
Work in groups and fill in the table. Than you will present your ideas to your

groupmates and compare them.

Ukraine Great Britain USA

Character

Games

Food

Like/Dislike
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Bnpaga 8

Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIIENTUBHO-PENIPOTYKTUBHA BIIpaBa.

PexyM BUKOHAHHS: CAMOCTIHHO.

Bun koHTpot0: 3 O0KY BUMTES.

Inctpykuis: Read the text. Explain the words and word combinations in bold in
the text, than use these words in your sentences.

The British Character

The national character of the English has been very differently described but
most commentators agree over one quality, which they describe as fatuous self-
satisfaction, serene sense of superiority or insular pride. English patriotism is based
on a deep sense of security. Englishmen as individuals may have
been insecure, threatened by the boss of a job, unsure of themselves, or unhappy in
many ways but as a nation they have been for centuries secure and serene in their
national successes. They have not lived in a state of hatred of their neighbours as
Frenchmen or Germans have often lived. This national sense of security hardly
threatened by the Armada, or by Napoleon, or by the First World War has been
greatly weakened by the Second World War and by the invention of the atomic
bomb.

The typical Englishman is too polite and too inarticulate to say so. But he can't
avoid a slightly patronishing attitude to foreigners, which foreigners sometimes find
hard to accept. He's not aware of it himself. He's not aware that he looks down on his
immediate neighbours. He likes the Scots and the Welsh — they're the sort of people
he would like to be if he couldn't be English. He even pays them the compliment of
calling them English, and is puzzled to find they resent it.

First time wvisitors meet a number of British stereotypes —
tonguetied Englishmen, unreliable Welshmen, bad-tempered Scots. After a while
these cartoon characters disappear and the truth emerged that people all over the
world are pretty much alike when you get to know them.

Britons working abroad long for the day when they can retire home and Britons

at home rarely consider retirement abroad. Yet you meet manyforeign residents in
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Britain who are determined to extend their tours of duty or settle down for good
somewhere in Bri-tain. If the natives are not all that sociable, if since early seventies
the economic prospects have been getting steadily worse, and if some
deprived inner-city areas have become subject to a kind of violence unknown in
Britain before..., what's the attraction?

The attraction has something to do with Britain's stable society, her insular
position and freedom from foreign invasions down the ages. "You're so relaxed,
you're really civilized", is the comment of foreign residents in Britain; to which they
add something about the "quality of life" and "wonderful policemen”. These days the
police are coming in for criticism, but the foreign visitor still finds them wonderful,
helpful and courteous.

The laws and customs are respected by the vast majority of people. On the
whole, the typical Briton is patient and docile and polite to strangers. He hates
to make a fuss and would rather live with his problem and grumble about it than

look for a dramatic solution to it.

Bnpasa 9

Tumn: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, ITPOIYKTHUBHA BIIpaBa.

PexxuM BUKOHAHHS: CAMOCTIIHO.

By koHTpO10: 3 0OKY BUUTENS.

[acrpykmis: A mentality is a way of thinking or the ability to think and
learn. How would you describe the British mentality? What is the difference between

British and Ukrainian mentality? Write down an opinion essay.

Bnpaga 10
Tun: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, ITPOIYKTUBHA BIIPaBa.
Pexxum BUKOHAHHSA: CAaMOCTIHHO.

Bug koHTpO10: 3 00Ky BUKTEIIA.
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Iactpyxkuis: What do you know about British etiquette? Imagine the situation
that you have a chance to visit British queen. Prepare a speech and questions that you

will ask her.
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